O

>

IVdIN4I AN901VLIVI - 4NIY0 IVIVD IVdINY

1VdAN3D O201VLVO

Future needs tools




CATALOGO GENERAL - GENERAL CATALOGUE - CATALOGUE GENERAL



GARANTIA
DE CALIDAD

Recognized quality
Garantie de qualité

BUREAU VERITAS

Certification

Certification

Attribuée &
INDUSTRIAS TAYG SLU

AVENIDA REAL DE MADRID NORTE, 70
46469 BENIPARRELL
SPAIN

Bureau Veritas certifie que le systéme de management a &lé évalué et jugé conforme aux
exigences de la norme :

NORME

1SO 9001:2015

Domaine d'activité du Systéme de Management:

PRODUCTION ET DESIGN D'ARTICLES EN PLASTIQUE POUR L'INDUSTRIE, LE
BRICOLAGE ET L'ALIMENTAIRE. COMMERCIALISATION D'ARTICLES POUR
L'INDUTRIE, LE BRICOLAGE ET L'ALIMENTAIRE.

Numéro du certificat

Apprabation original :
Cortificat o0 wigeur:
Vialicliné du certificat:

Co conficat a5t soumis sux Amiles of sux conitions ganérales of particudibres tes services de cortifcation
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Certification

Certificacion
Certification

Concedida a / Awarded to

INDUSTRIAS TAYG SLU

AVENIDA REAL DE MADRID NORTE, 70
46469 BENIPARRELL
SPAIN

Bureau Veritas Certification certifica que el Sistema de Gestién ha sido auditado ¥
encontrado conforme con los requisitos de la norma:
Buresu Veritas Cartification certifies that the Management System has been audited and found to ba in accordance with
the requirements of standard:

NORMA | STANDARD

1SO 9001:2015

El Sistema de Gestion se aplica a:
of cenification:

DISENO Y FABRICACION DE ARTICULOS DE PLASTICO PARA BRICOLAJE,
FERRETERIA Y ALIMENTACION. COMERCIALIZACION DE ARTICULOS PARA
BRICOLAJE, FERRETERIA Y ALIMENTACION.

DESIGN AND PRODUCTION OF PLASTIC ARTICLES FOR HARDWARE, D.LY. AND FOOD.
COMMERCIALIZATION OF PRODUCTS FOR HARDWARE, D.LY. AND FOOD.

Niimero del Certificado ES096663-1 Direciora de Certficacisn | Cartihication
Cariificale Number Manager

Exts coniicacks axth sufelo & ot minos y condiciones genersies y parscularss de o pervicios de ceniffcasitn
This certficate i valkd, sutiect 10 the Deverl et 450cHc Wi and condiions of cembicaion senvcas
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BUREAU VERITAS
Certification

Zertifikat

Fidr
INDUSTRIAS TAYG SLU

AVENIDA REAL DE MADRID NORTE, 70
45469 BENIPARRELL
SPAIN

Bureau Veritas Certification bestiitigt, dass das Management-System der oben
genannten Organisation beurteilt wurde und die in den folgenden Normen und
Regelwerken festgelegten Anforderungen erfiillt.

NORMEN

ISO 9001:2015

Anwendungsbereich:

DESIGN UND HERSTELLUNG VON KUNSTSTOFFARTIKELN FUR EISENWAREN,
HEIMWERKEN UND LEBENSMITTEL. VERMARKTUNG VON ARTIKELN FUR
EISENWAREN, HEIMWERKEN UND LEBENSMITTEL.

Diawes Zartiikar ist gD, vorbehalilich der allgemaine und spesiisches Bedingungis von Zumiisierungsaiensten

Ernas o8 Cevesndn | Cavieaton By Sumay Wanian Eara §1
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Certification

Certificacion
Certification

Concedida a / Awarded 1o

INDUSTRIAS TAYG SLU

AVENIDA REAL DE MADRID NORTE, 70
46469 BENIPARRELL

SPAIN
Bureau \fotllm Certification certifica que el Sistema de Gestién ha sido auditado y
o conforme con los requisitos de la norma:
mvmmmmmummmsm has besn sudited and found o be in sccordance with
the requirements of standand:

NORMA / sTANDARD

ISO 14001:2015

El Sistemna de Gestién se aplica a:
cartificaton:

DISENDO Y FABRICACION DE ARTICULOS DE PLASTICO PARA BRICOLAJE,
FERRETERIA Y ALIMENTACION. COMERCIALIZACION DE ARTICULOS PARA
BRICOLAJE, FERRETERIA Y ALIMENTACION.

[ 4
DESIGN AND PRODUCTION OF PLASTIC ARTICLES FOR HARDWARE, D.LY. AND FOOD,
COMMERCIALIZATION OF PRODUCTS FOR HARDWARE, D.LY. AND FOOD.

Nimero del Certificado ES096664-1 Directora de Certfcacén / Centfication

= MEDIOAMBIENTAL
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Environmental warranty
Garantie environnementale

@ \
BUREAU VERITAS 3 BUREAU VERITAS
Certification Certification

Certification Zertifikat

Atfribuée & Fiir
INDUSTRIAS TAYG SLU INDUSTRIAS TAYG SLU

AVENIDA REAL DE MADRID NORTE, 70 AVENIDA REAL DE MADRID NORTE. 70
46468 BENIPARRELL 46469 BENIPARRELL
SPAIN SPAIN

Bureau Veritas Certification bestitigt, dass das Management-System der oben
Bursau Veritas certfie que le systémo de management a été évalué at Jugé conforme atix genannten Organisation beurtellt wurde und die in den folgenden Normen und

exigences de la norme : Regelwerken festgelegten Anforderungen erfiilit.
NORME NORMEN

ISO 14001:2015 ISO 14001:2015

Domaine d'activité du Systéme de Management: Anwendungsbereich:

DESIGN UND HERSTELLUNG VON KUNSTSTOFFARTIKELN FUR EISENWAREN,
PRODUCTION ET DESIGN D'ARTICLES EN PLASTIQUE POUR LINDUSTRIE, LE HEIMWERKEN UND LEBENSMITTEL. VERMARKTUNG VON ARTIKELN FUR

BRICOLAGE ET L'ALIMENTAIRE. COMMERCIALISATION D'ARTICLES POUR 1
L'INDUTRIE, LE BRICOLAGE ET L'ALIMENTAIRE. EISENWAREN, HEIMWERKEN UND LEBENSMITTEL.

Numéro du certifical :
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About us
A propos de nous
Wir uber uns



Desde hace mas de 50 anos, apostamos por la calidad con el producto,
el servicio y el medio ambiente. Donde el disefio y la innovacion han sido
piezas clave de nuestro continuo crecimiento, sin olvidar la importancia
de la relacion entre la maxima calidad y el mejor servicio.

Nuestra compania tiene dimension y gran potencial operativo, con una
capacidad de transformacion de mas de 7.000 Tn al ano. Impulsados
hacia una vision global cada vez mayor, una red de agentes se
distribuyen por todo el mundo, estando presentes en mas de 40 paises
de todo el mundo.

Siempre orientados al producto para el profesional, el DIY y relacionado
con la construccion, el trabajo profesional y el mundo del bricolaje.

We have been warking for over 50 years to bring innovation into our
product range. Where Design and innovation have always been key
elements of our continual growth, while preserving the best quality
and service.

Our company has capacity and great operative potential, with a
transformation capacity of more than 7,000 tonnes per year.

Driven towards a growing international vision, a network of agents
are distributed throughout the world, being present in more than
40 countries.

Always focused to the product for the professional, the DIY and related
with construction, professional work and the world of DIY.

Depuis plus de 50 ans, on a parié pour la qualité du produit, le service
et l'environement. Ou le design et linnovation ont été des pieces clé de
croissance continue, sans oublier limportance de la relation entre la
qualité maximale et le meilleur service .

Notre société est bien structurée et a un grand potenciel operatif, avec
une capacité de transformation de plus de 7000 tones de polymére a
lannée. Impulsée vers une vision globale toujours majeure, un réseau
d'agents distribué dans le monde entier, étant présents dans plus

de 40 pays.

Toujours orientés aux produits pour professionels, la grande distribution
de bricolage et en relation avec la construction.

Seit mehr als 50 Jahren setzen wir auf Innovation unserer
Erzeugnisse. Design und Innovation waren immer entscheidend fur
unser kontinuierliches Wachstum unter Einhaltung bester Qualitat und
Serviceleistungen.

Unser Unternehmen besitzt hohe Kapazitadten und ein starkes,
operatives Potential und eine Verarbeitungskapazitat von mehr als
7.000 Tonnen im Jahr.

Im Sinne einer immer gréBeren, internationalen Vision besitzen wir
weltweit ein Netzwerk von Vertretern und sind so in mehr als 40
Landern prasent.

Immer auf das Produkt fir den Profi, den Heimwerker und verwandte
ausgerichtet mit Bau, professioneller Arbeit und der Welt des DIY.



GUIA 7 cuide / Guide / Leitfaden

MATERIALES / Materials / Matériaux / Materialien

Y Y
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Polipropileno / Polypropylene / Polypropyléne / Polypropylen
Termoplastico tipo comodity (standard). Copolimeros opacos
(polimerizacion de propileno con etileno o con butadieno).

A commodity (standard) thermoplastic. Opague copolymers
(polymerization of propylene with ethylene or butadiene).
Produit de type thermoplastique (standard). Polyméres

opaques (polymérisation du propyléne et de I'éthyléne ou avec

du butadiéne).
Thermoplast fiir Bedarfsartikel (Standard). Matte

Mischpolymere (Polymerisierung von Propylen mit Ethylen oder

Butadien).

PE

HBPE

Polietileno / Polyethylene / Polyéthyléne / Polyethylen
Termoplastico tipo comodity (standard). Polimerizacion
del etileno. Alta densidad, buena resistencia a los atagues
quimicos.

A commodity (standard) thermoplastic. Polymerisation of
ethylene. High-density, good resistance to chemical attacks.
Produit de type thermoplastique (standard). Polymérisation
de 'éthyléne. Haute densité, bonne résistance aux attagues
chimiques.

Thermoplast fur Bedarfsartikel (Standard). Polymerisierung
des Ethylens. Hohe Dichte, hohe Bestandigkeit gegen
chemische Einwirkung.

Poliéster / Polyester / Polyester / Polyester

Elastomero fibra sintética. Se clasifica en Denier (D)
Mayor Denier, mayor espesor y mayor resistencia
mecanica 300D - 600D - 900D.

Synthetic elastomer fibre. Classified in Denier (D)

Greater Denier, thicker and greater mechanical resistance
300D - 600D - 900D.

Fibre synthétique élastomere. Il est classé dans Denier (D)
Denier, épaisseur supérieure

et résistance meécanique supérieure

300D - 600D - 900D.

Elastomer Kunstfaser. Wird nach Denier (D) klassifiziert.
Je héher der Denier-Wert, desto groBere Schichtdicke und
hohere mechanische Festigkeit 300D - 600D - 900D.

Poliestireno / Polystyrene / Polystyréne /
Polystyrol

Termoplastico tipo comodity (standard).
Polimerizacion del estireno. Transparente.

A commodity (standard) thermoplastic.
Polymerisation of styrene. Transparent.
Produit de type thermoplastique (standard).
Polymérisation du styrene. Transparent.
Thermoplast fur Bedarfsartikel (Standard).
Polymerisierung des Styrols. Durchsichtig.

PE

Polietileno / Polyethylene / Polyéthylene /
Polyethylen

Termoplastico tipo comodity (standard).
Polimerizacion del etileno.

A commodity (standard) thermoplastic.
Polymerisation of ethylene.

Produit de type thermoplastique (standard).
Polymérisation de l'éthylene.

Thermoplast fur Bedarfsartikel (Standard).
Polymerisierung des Ethylens.

Poliestireno / Polystyrene / Poliestiréne /
Polystyrol

Termoplastico tipo comodity (standard).
Polimerizacion del estireno. PS de alto impacto.

A commodity (standard) thermoplastic.
Polymerisation of styrene. High-Impact PS.
Produit de type thermoplastique (standard).
Polymérisation du styréne. PS a fort impact.
Thermoplast fur Bedarfsartikel (Standard).
Polymerisierung des Styrols. Sehr schlagzahes PS.

PU

Poliuretano / Polyurethane / Poliuretane
/ Polyurethan

Material espanjas caja herramientas.
Spongy material toolboxes.

Materiel mousse boites a outils.
Material fur die Schwamme der
Werkzeugkasten

DD
v g
RANBOM

Poliprapileno / Polypropylene / Polypropyléne /
Polypropylen

Termoplastico tipo comodity (standard). Polimeros
cristalizados aleatoriamente. Transparente.

A commodity (standard) thermoplastic. Randomly
crystallised polymers. Transparent.

Produit de type thermoplastique (standard). Les
polymeres ont cristallisé au hasard. Transparent.
Thermoplast fur Bedarfsartikel (Standard). Zufallig
kristallisierte Polymere. Durchsichtig.

Poliestireno / Polystyrene / Poliestiréne /
Polystyrol

Termoplastico tipo comodity (standard).
Polimerizacion del estireno.

A commodity (standard) thermoplastic.
Polymerisation of styrene.

Type de matériau thermoplastique (standard).
Polymérisation du styrene.

Thermoplast fir Bedarfsartikel (Standard).
Polymerisierung des Styrols.

NN
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(2

Policarbonato / Polycarbonate / Policarbonate /
Polycarbonat

Termoplastico de altas prestaciones

(no es commodity). Alto impacto. Transparente.
High-pressure thermoplastic (non-commaodity).
High-impact. Transparent.

Termoplastique de hautes prestations ( n'est pas
commodity). Haut impacte. Transparent.

Hoch leistungsfahiges Thermoplast (nicht fir
Bedarfsartikel). Sehr schlagzahe. Durchsichtig.

Cuero natural / Natural leather /
Cuir natural / Leder



Tayg, en la vanguardia de la innovacion, también se ha adaptado a
la produccion del siglo XXI con materiales que ponen en valor las
normativas de reciclaje a nivel mundial. Lo ha hecho a través de
la fabricacion de productos que permiten un uso racional de os
materiales de desecho y, a su vez, un rapido reciclaje.

Ademas, fieles a dicho compromiso por la sostenibilidad y el medio
ambiente, también utiliza materiales reciclados —tanto, que cuenta
con una planta propia para reciclar materia prima—, hace un consumo
eficiente de la energia, realiza tratamiento de residuos, y controla las
emisiones atmosfeéricas. Actualmente es una de las Unicas plantas de
inyeccion de plastico en Europa con la ISO 14001 de cuidado del medio
ambiente. Tayg,

Future needs tools
-

Always at the forefront of innovation, Tayg has also adapted to 21st
century production with materials that place value on global regulations
on recycling. This has been made possible through the manufacturing
of products that allow for the rational use of waste materials and, in
turn, rapid recycling.

In addition, in line with that commitment to sustainability and the
environment, the company also uses recycled materials —in fact, it

has its own plant for recycling raw materials— makes efficient use of
energy, treats waste, and controls atmospheric emissions. Currently is
one of the unique plastic injection manufacturer in Europe with 1S014001
in care of the environment. Tayg

Future needs tools
-

CARACTERISTICAS 7/ reatures / Caractéristiques

Tayg est a l'avant-garde dans l'innovation. Nous adaptons nos procédés
de fabrication des articles de bricolage et de quincaillerie a la
production du XXle s. avec des matériaux qui mettent en valeur les
réglementations en matiere de recyclage a I'échelle mondiale. Nous y
parvenons au travers de la fabrication de produits qui permettent un
usage rationnel des matériaux de recyclage et, a la fois, un recyclage
rapide.

En outre, fidéles a cet engagement pour la durabilité et 'environnement,
nous utilisons également des matériaux recyclés - au point de disposer
de notre propre usine de recyclage de matieres premiéres, nous faisons
une consommation efficace de I'énergie, nous faisons le traitement des
déchets et nous controlons les émissions atmosphériques. Tayg

Future needs tools
—

Tayg stellt die Avantgarde der Innovation dar und hat sich auch

durch die Verwendung von Materialien, welche weltweit die
Recyclingregelungen erfullen, an die Produktion des 21. Jahrhunderts
angepasst. Dies wird durch die Fertigung von Erzeugnissen ermdglicht,
die eine zweckmaBige Nutzung der Abfallmaterialien und gleichzeitig ein
rasches Recycling erlaubt.

AuBerdem verwendet das Unternehmen im Sinne seines Engagements
fur Nachhaltigkeit und Umweltschutz auch Recyclingmaterial - und
verfligt daflr Gber eine eigene Anlage zum Recycling von Rohstoffen,
nutzt Energie effizient, behandelt seine Abfalle und kontrolliert die
Luftemissionen. Es ist derzeit eine der wenigen werke von
Kunststoffspritzguss in Europa mit Umweltschutz nach ISO 14001. Tayg

Future needs tools
-

A Soporta 120kg Tamano 33L
Supports up to 120kg Size 33L

L Suporte 120kg Mesures 33L

Personalizable

d Resistente
Customizable Resistant
Personnalisable NENNEN

Asa de Seguridad Antiapertura
Anti Opening Lock System
Poignee de sécurité anti overture

Soporta 40kg por estante
Up to 40 kiper shelf
&P Jusqua 40 kg par étagere

Colores especiales disgonibles en

todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours

under request. Please send us your enquiry.
Couleurs sgéma\es disponibles dans toute gamme
de colaris RAL, sur demande.

Homologados para transporte de mercancias
@ peligrosas clases 3,6.1,8y 9
Approved for transporting Class 3, 6.1, 8, 9

dangerous goods .
Homologation paur le transport de marchandises
dangereuses classees 3, 6.1, 8,9

COO00BGO

Ligero Il Apto para uso alimentario
Eghtweight Montaje en 10 minutos %f /F\O(t]d grad[\%dt'\' tion alimentai
eger _ , e pour [utilisation alimentaire
. Assembly in 10 minutes S— s

Assemblee en 10 minutes . .
Impermeable ! ! Uso industrial
Waterproof Industrial use
Imperméable NO se necesitan herramientas 3 Usage industriel

ara SllJ montajed of . SR
Proteccion contra rayos UVA 0 tools are needed for assembly Eficiencia logistica
Protection against UV rays {}ucun outil n'est nécessaire pour %% Lofg|st|g efficiency

assemblage Efficacité logistique

Protection contre les rayons uva

Grandes formatos
Big sizes
Gran formats

Tecnologia de RFID
NEDACH nologf/
Technologie RFID

@9 oe00ChH6

Alta resistencia
High strength
Haute resistance

Proteccion para ninos
Protection for children
Protection pour enfants

Personalizable con tecnologia IML
Customizable with IML technology
Personnalisable avec la technologie IML
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CAJAS DE
HERRAMIENTAS
Y ESTUCHES

Tool boxes and organizers

Boltes a out
Werkzeugko

-

S et coffrets
fer und

Kleinteileauf

newahrung



ESTUCHES CON SEPARADORES F1JOS

Organizers with fixed distribution / Coffret & casiers fixes /
Organizers mit ferter Facheinteilug

ESTUCHES CON SEPARADORES MOVILES

Organizers with mobile dividers / Coffret & séparateurs /
Kleinteilerkoffer mit flexibler Facheinteilug

ESTUCHES CON CAJONES EXTRAIBLES |
CAJONES EXTRAIBLES DE 50 Y 80

Organizers with mobile drawers | Removable drawers 50 and 80
Coffret a compartiments amovibles | Compartiments amovibles de 50 et 80
Organizers mit herausnehmbaren Einsétze | Herausnehmbaren Fachern von 50 und 80

MALETAS HERRAMIENTAS ELECTRICAS

Plastic tool boxes / Mallettes pour outillage électrique / Elektrowerkzeuge koffer

CAJAS DE HERRAMIENTAS DE PLASTICO

Plastic tool boxes / Boites & outils plastiques / Werkzeugkoffer aus Kunststoff

CAJA METALICA | CAJA DE PLASTICO

Metallic box | Plastic box / Boite en métal | Boite en plastique /
Metallgehause | Werkzeugkoffer aus Metall und Kunststoff

CAJAS DE HERRAMIENTAS DE
PLASTICO - ALUMINIO

Plastic - aluminium tool boxes / Boites a outils plastiques et aluminium /
Werkzeugkoffer aus Kunststoff und Aluminium

CAJAS DE HERRAMIENTAS DE PLASTICO -
ALUMINIO | COFRE HERRAMIENTAS MOVIL

Plastic - aluminium tool boxes | mobile tool chest /
Boites a outils plastiques et aluminium | Coffre a outils mobile /
Werkzeugkoffer aus Kunststoff und Aluminium | Mobile Werkzeugbox

TRAIL BOX

Trail box / Servanter de chantier / Trail-Box

TRAIL BOX PRO

Trail box pro / Servanter de chantier pro / Trail-Box pro

CAJA DE HERRAMIENTAS COLECCION BASICA

Basic line tool boxes / Boites a outils Basic Line / Werkzeugkoffer Basic-Kollektion

BOLSAS HERRAMIENTAS |
CINTURON HERRAMIENTAS

Tool bags | Tool belt / Sacs a outils | Ceintures outils / Werkzeugtaschen | Werkzeuggurtel

MOCHILA HERRAMIENTAS

Backpack / Sacs a dos a outils / Werkzeugrucksack

CINTURONES Y SOPORTES DE CUERO

Leather belts and holders / Ceintures et supports a cuir / Gestell und Ledergiirtel




ESTUCHES CON SEPARADORES FI1JOS

Organizers with fixed distribution / Coffret a casiers fixes

MODELO
Model / Modeéle

CcODIGO
Code / Code

MEDIDAS

Sizes / Mesures

MATERIAL

Material / Matériau

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units
Emballage | Unités

MODELO
Model / Modeéle

CcODIGO
Code / Code

MEDIDAS
Sizes / Mesures

MATERIAL
Material / Matériau

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units
Emballage Unités

112

050107
250 x 140 x 54 mm

PP

A

33-15
008009
215 x 207 x 42 mm

PP

= A am

1n-7
051104
250 x 140 x 54 mm

PP

-~

33-9
009006
215 x 207 x 42 mm

PP

12-21
060106
290 x 195 x 54 mm

PP

13-32

070105

330 x 247 x 54 mm

PP

12-1
061103
290 x 195 x 54 mm

PP

&

13-17
071102
330 X 247 X 54 mm

PP




MODELO
Model / Modeéle

Mod. 500-25

CODIGO
Code / Code

012006

MEDIDAS
Sizes / Mesures

170 x 114 x 36 mm

CONTIENE
Contained / Contient

MATERIAL

Material / Matériau

EMBALAJE

Emballage

UNIDADES
Packing Units
Unités

240-12

013003

240 x 155 x 41 mm

PP

12

NE ==
MODELO
Model / Modéle 23-1
CcODIGO
Code / Code 004001
MEDIDAS
Sizes / Mesures 160 x 122 x 30 mm
MATERIAL
Material / Matériau PP
EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units 24
Emballage Unités

300-16

014000

300 x 199 x 46 mm

PP

450-25

010002

387 x 230 x 49 mm

8 Separadores
Dividers / Séparateurs

PP

A

e

25-1

006005

178 x 140 x 34 mm

PP

24

500-25

011009

440 x 244 x 493 mm

8 Separadores
Dividers / Séparateurs

PP
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Eco Tayg Coleccion hogar Productos de ordenacion

Eco Tayg
Eco Tayg

Tayg Light

Tayg Build

Punto de venta | Lista de packing

Arrangement products Tool boxes and organizers

Home collection
Boites de rangement Home

Tayg Light

Tayg Build

Point of sale | Packing list
Point de vente | Liste d'emballage

Boites a outils et coffrets

Produits de rangement

Tayg light

Tayg Build



ESTUCHES CON SEPARADORES MOVILES

Organizers with mobile dividers / Coffret & séparateurs

MODELO
Model / Modeéle

CcODIGO
Code / Code

MEDIDAS
Sizes / Mesures

CONTIENE
Contained / Contient

MATERIAL
Material / Matériau

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units
Emballage | Unités

45-26

145001

312 x 238 x b1 mm

21 Separadores
Dividers/Séparateurs

PP

46-26

146008

378 x 290 x 61 mm

21 Separadores
Dividers/Séparateurs

PP

47-26

147005

460 x 350 x 81 mm

21 Separadores
Dividers/Séparateurs

PP

48-26

148002

460 x 350 x 81 mm

21 Separadores
Dividers / Séparateurs

Base, separadores y cierres: PP

Base, dividers and locks: PP

Base, Séparateurs et attaches: PP
Tapa/Cover/Couvercle: POLICARBONATO (PC)

5

049002

490 x 250 x80 mm

12 Separadores
Dividers/Séparateurs

PP




MODELO
Model / Modeéle

CcODIGO
Code / Code

MEDIDAS
Sizes / Mesures

CONTIENE
Contained / Contient

MATERIAL

Material / Matériau

EMBALAJE
Packing
Emballage

UNIDADES
Units
Unités

20-9

020001

190 x 150 x 42 mm

PP

21-10

021008

256 x 192 x 42 mm

PP

22-26

022005

312 x 238 x b1 mm

21 Separadores
Dividers / Séparateurs

PP

23-26

023002

388 x 290 x 61 mm

21 Separadores
Dividers / Séparateurs

PP

24-26

024009

460 x 350 x 81 mm

21 Separadores
Dividers / Séparateurs

PP
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Eco Tayg Coleccion hogar Productos de ordenacion

Eco Tayg
Eco Tayg

Tayg Light

Tayg Build

Punto de venta | Lista de packing

Arrangement products Tool boxes and organizers

Home collection
Boites de rangement Home

Tayg Light

Tayg Build

Point of sale | Packing list
Point de vente | Liste d'emballage

Boites a outils et coffrets

Produits de rangement

Tayg light

Tayg Build



ESTUCHES CON CAJONES EXTRAIBLES | CAJONES EXTRAIBLES DE 50 Y 80

Organizers with mobile drawers | Removable drawers 50 and 80 / Coffret @ compartiments amovibles | Compartiments amovibles de 50 et 80

MODELO
Model / Modéle

CODIGO
Code / Code

MEDIDAS
Sizes / Mesures

CONTIENE
Contained / Contient

MATERIAL
Material / Matériau

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units
Emballage Unités

MODELO
Model / Modéle

CcODIGO
Code / Code

MEDIDAS

Sizes / Mesures

CONTIENE

Contained / Contient

MATERIAL

Material / Matériau

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units
Emballage Unités

430/50/50
030000

430 x 370 x 55 mm

Cajones 50 / A50
Drawers / Tirirs

Base PP / Base / Base
Tapa PS
Cover / Couvercle
Cajones PS /
Drawers / Tirairs

430/80/25
032004

430 x 370 x 85 mm

Cajones 25/B80
Drawers / Tiroirs

Base PP / Base / Base
Tapa PS
Cover / Couvercle
Cajones PS /
Drawers / Tiroirs

ESTUCHES CON CAJONES EXTRAIBLES 50
Organizers with removable drawers 50 / Coffret & compartiments amovibles 50

430/50/25
031007

430 x 370 x 55 mm

Cajones 10/A50
Drawers 10/B50
Tiroirs ~ 5/CA0

Base PP / Base / Base
Tapa PS
Cover / Couvercle
Cajones PS /
Drawers / Tiroirs

430/50/0
030406

430 x 370 x 5b mm

Vacio
Empty
Vide

Base PP / Base / Base
Tapa PS
Cover / Couvercle

Mod. 430/50/25

ESTUCHES CON CAJONES EXTRAIBLES 80
Organizers with removable drawers 80 / Coffret a compartiments amovibles 80

= =

430/80/13
033001

430 x 370 x 85 mm

Cajones 5/B80
Drawers 6/C80
Tiroirs ~ 2/D80

Base PP / Base / Base
Tapa PS
Cover / Couvercle
Cajones PS /
Drawers / Tiroirs

»

430/80/0
032400

430 x 370 x 85 mm

Vacio
Empty
Vide

Base PP / Base / Base
Tapa PS
Cover / Couvercle

Mod. 430/80/25



R

Mod. 330/50/16

Accesorios
Accessories
Accessoires

MODELO
Model / Modele

ESTUCHE CON CAJONES EXTRAIBLES
Organizers with removable drawers / Coffret a compartiments amovibles

cODIGO
Code / Code

MEDIDAS
Sizes / Mesures

CONTIENE

Contained / Contient

MATERIAL

Material / Matériau

EMBALAJE

Emballage

UNIDADES
Packing Units
Unités

MODELO
Model / Modéle

330/50/32
034008
330 X 247 X b4 mm

Cajones 32/A50
Drawers / Tirairs

Base PP/ Base /Base | Ba

Tapa PS
Cover / Couvercle
Cajones PS
Drawers / Tiroirs

330/50/16
035005

330 x 247 x b4 mm

Cajones 8/A50
Drawers 4/B50
Tiroirs ~ 4/Ch0

se PP / Base / Base
Tapa PS
Cover / Couvercle
Cajones PS
Drawers / Tirairs

£

330/50/0
034404

330 x 247 x 54 mm

Cajones  Vacio
Boxes  Empty
Tiroirs ~ Vide

Base PP / Base / Base
Tapa PS / Cover /
Couvercle

CAJONES EXTRAIBLES 50
Removable drawers 50 / Compartiments amovibles 50

A50

CODIGO
Code / Code

040009

MEDIDAS

Sizes / Mesures

55 x 39 x 47

EMBALAJE
Packing
Emballage

MODELO
Model / Modeéle

UNIDADES
Units 300

Unités

B50

041006

mm 79 x 55 x 47 mm

150

C50

042003

109 x 79 x 47 mm

75

CAJONES EXTRAIBLES 80
Removable drawers 80 / Compartiments amovibles 80

B8O

CODIGO
Code / Code

043000

MEDIDAS

Sizes / Mesures

79 x 55 x 76

EMBALAJE
Packing
Emballage

UNIDADES
Units 90
Unités

C80

044007

mm | 109 x79 x 76 mm

45

D80

045004

157 x 109 x 76 mm
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Eco Tayg Coleccion hogar Productos de ordenacion

Eco Tayg
Eco Tayg

Tayg Light

Tayg Build

Punto de venta | Lista de packing

Arrangement products Tool boxes and organizers

Home collection
Boites de rangement Home

Tayg Light

Tayg Build

Point of sale | Packing list
Point de vente | Liste d'emballage

Boites a outils et coffrets

Produits de rangement

Tayg light

Tayg Build



= MALETAS HERRAMIENTAS ELECTRICAS
7]

Cases for electrical tools / Mallettes pour outillage électrique

* Colores especiales disponibles en todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours under request. Please send us your enquiry. B .
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de coloris RAL, sur demande. Proteccion para contenido en todos los modelos
All models have content protection

Protection pour le contenu dans tous les modeéles

_ig.ghl“'-l (ol

.r' n. 2

MODELO

Model / Modéle 40 I 42

CcODIGO

Code / Code 140006 141003 142000

MEDIDAS

Sizes / Mesures 385 x 330 x 130 mm 385 x 330 x 130 mm 385 x 330 x 130 mm
CONTIENE , . Tandoa

Contained / Contient Vacio / Empty / Vide 1 Estuche / Box / Coffrett Ty J BT -l
MATERIAL

Material / Matériau PP PP PP

COLOR . B caja/ tool box / boite N M caja / tool box / boite
Colour / Couleur M estuche/organizer/coffrett estuche/organizer/coffrett
EMBALAJE | UNIDADES

Packing Units 7 i i

Emballage Unités




MODELO

Model / Modéle
CcODIGO

Code / Code
MEDIDAS

Sizes / Mesures
CONTIENE
Contained / Contient
MATERIAL

Material / Matériau
COLOR

Colour / Couleur
EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units
Emballage Unités

Proteccion para contenido en todos los modelos
All models have content protection
Protection pour le contenu dans tous les modeles

43
143007

401 x 352 x 156 mm

20 Separadores
Dividers / Séparateurs

PP

I

144004

430 x 370 x 140 mm

Vacio
Empty / Vide

PP

44-B

144998

430 x 370 x 140 mm

1 Bandeja
Tray / Panier porte-outils

PP

X W caja/ tool box / boite
M cstuche/organizer/ coffrett

(7]
(<5
£
[=]
>
2
(%}
[}
>
(7]
O
8
=
2
=
@©
—_
—
)
=
(3]
o
(2}
©
8,
O
o

Eco Tayg Coleccion hogar Productos de ordenacion

Eco Tayg
Eco Tayg

Tayg Light

Tayg Build

Punto de venta | Lista de packing

Arrangement products Tool boxes and organizers

Home collection
Boites de rangement Home

Tayg Light

Tayg Build

Point of sale | Packing list
Point de vente | Liste d'emballage

Boites a outils et coffrets

Produits de rangement

Tayg light

Tayg Build
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CAJAS DE

HERRAMIENTAS
DE PLASTICO

Plastic tool boxes
Boites a outils plastiques







'E.:I? CAJAS DE HERRAMIENTAS DE PLASTICO

Plastic tool boxes / Boites & outils plastiques

* Colores especiales disponibles en todos los
colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours under
request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de
coloris RAL, sur demande.

Mod. 11 - 12

soporfu 120kg
Mod. 11 - 12 supports up to 120kg
Mod. 11 - 12 suporte 120kg

MODELO
Model / Modele 21 22 23 24 25
CcODIGO
Code / Code 121005 122002 123009 124006 125003
MEDIDAS Z10 x 160 x 130 mm | 356 x 184 x 165 mm 356 x 184 x 165 mm 400 x 206 x 188 mm 400 x 206 x 188 mm
Sizes / Mesures 1220 x 630 x 512 1in | 1402 x 724 x 642 in 14,02 x 124 x 642 in 1575 x 81 x 740 In 1575 811 x 740 in
CONTIENE 1 Bandeja 1Bandeja
Contained / Contient : . . . ) : )

1Bandeja /Tray/ | 1Bandeja/Tray/ | Tray/ Panier porte-outils | 1Bandeja/Tray/ | Tray/ Panier porte-outils

Panier porte-outils | Panier porte-outils 1 Estuche Panier porte-outils 1 Estuche

Organizer / Coffrett Organizer /Coffrett
MATERIAL
Material / Matériau PP PP PP PP PP
EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units 10 6 ) 6 6
Emballage Unités
A ~ o 7 >
£y
—

MODELO
Model / Modéle 9 10 n
CcODIGO
Code / Code 109003 110009 111006 112003
MEDIDAS 290 x 170 x 127 mm 290 x 170 x 127 mm 356 x 192 x 150 mm 400 x 217 x 166 mm
Sizes / Mesures 142 x 669 x5in N42 %669 x51in 14,02 x 756 x 5911in 15,75 x 8,54 x 6,53 in
CONTIENE . T 1 Bandeja 1 Bandeja 1 Bandeja
Contained / Contient Pty Tray / Panier porte-outils Tray / Panier porte-outils Tray / Panier porte-outils
MATERIAL
Material / Matériau PP PP PP PP
EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units 10 10 6 6
Emballage Unités




*Opcion Box Pallet
Box Pallet Option
Option box pallete

Bandeja con dable capacidad
Double capacity tray
Plateau avec double capacité

MODELO
Model / Modeéle

CODIGO
Code / Code

MEDIDAS
Sizes / Mesures

CONTIENE
Contained / Contient

MATERIAL

Material / Matériau

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units
Emballage | Unités

UNIDAD BOX PALLET
Box - Pallet Unit
Unite dans box palette

MEDIDAS BOX PALET
Box - Pallet Unit
Mesures de la box palette

7247/}

* Colores especiales disponibles en
todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de

coloris RAL, sur demande.

Soporta 120kg

Supports up to 120kg
Suporte 120kg

e

Cajade herramientas

15

115004

500 x 258 x 255 mm
19,68 x 10,16 x 10,04 in

1Bandeja / Tray /
Panier porte-outils

PP
CIERRES METALICOS
Metallics locks
Fermetures Métalliques

3

24

1000 x 772 x 1016 mm

16

116001

500 x 258 x 255 mm
19,68 x 10,16 x 10,04 in

1Bandeja / Tray /
Panier porte-outils
1 Estuche
Organizer / Coffrett
PP
CIERRES METALICOS
Metallics locks

Fermetures Métalliques

3

24

1000 x 772 x 1016 mm

17

117008

580 x 290 x 290 mm
22,83 x 1142 x 1142 in

1Bandeja / Tray /
Panier porte-outils

PP
CIERRES METALICOS
Metallics locks
Fermetures Métalliques

3

24

1160 x 804 x 1160 mm

18

118005

580 x 290 x 290 mm
2283 x 1142 x 1142 in

1Bandeja / Tray /

Panier porte-outils
1 Estuche
Organizer / Coffrett
PP
CIERRES METALICOS
Metallics locks

Fermetures Métalliques

3

24

1160 x 804 x 1160 mm

19

119002

580 x 290 x 290 mm
2283 x 1142 x 1142 in

1Bandeja / Tray /
Panier porte-outils
1 Estuche
Organizer / Coffrett
PP
CIERRES METALICOS
Metallics locks

Fermetures Métalliques

3

24

1160 x 804 x 1160 mm
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Eco Tayg Coleccion hogar Productos de ordenacion

Eco Tayg
Eco Tayg

Tayg Light

Tayg Build

Punto de venta | Lista de packing

Arrangement products Tool boxes and organizers

Home collection
Boites de rangement Home

Tayg Light

Tayg Build

Point of sale | Packing list
Point de vente | Liste d'emballage

Boites a outils et coffrets

Produits de rangement

Tayg light

Tayg Build



Y

MODELO
Model / Modéle

CcODIGO
Code / Code

MEDIDAS

Sizes / Mesures

CONTIENE

Contained / Contient

MATERIAL
Material / Matériau

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units
Emballage | Unités

403

185007

404 x 200 x 240
1591x7.87x 9451n

2 Bandejas
Tray / Panier porte-outils

Chapa acero + pintura epoxi
Sheet steel+ epoxy paint
Plaque acier + peinture epoxi

CAJA METALICA | CAJA DE PLASTICO

L‘ﬁ Metallic box | Plastic box / Boite en métal | Boite en plastique

* Colores especiales disponibles en todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours under request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de coloris RAL, sur demande.

505

188008

500 x 200 x 290
19,68 x 7,87 x 1142 in

4 Bandejas
Tray / Panier porte-outils

Chapa acero + pintura epoxi
Sheet steel+ epoxy paint
Plaque acier + peinture epoxi




MODELO
Model / Modéle

cODIGO
Code / Code

MEDIDAS
Sizes / Mesures

CONTIENE

Contained / Contient

MATERIAL

Material / Matériau
EMBALAJE UNIDADES
Packing Units
Emballage Unités

30

130007

445 x 235 x 230 mm
1752 x 925 x 9,05 in

1 Bandeja / Tray /
Panier porte-outils

PP

31

131004

445 x 235 x 250 mm
1752 x 925 x 9,05 in

1 Bandeja / Tray /
Panier porte-outils
1 Estuche
QOrganizer / Coffrett

PP

PROFESIONAL | i/

* Colores especiales disponibles en
todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de
coloris RAL, sur demande.

Asa de Seguridad

Antiapertura
Anti Opening Lock System
Poignée de sécurité anti overture

Soporta 120kg
Supports up to 120kg
Suporte 120kg

32 33
132001 133008
480 x 258 x 255 mm 480 x 258 x 255 mm

18,90 x 10,16 x 10,04 in

1 Bandeja / Tray /
Panier porte-outils

PP

18,90 x 10,16 x 10,04 in

1Bandeja / Tray /

Panier porte-outils
1 Estuche

Organizer / Coffrett

PP
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Eco Tayg Coleccion hogar Productos de ordenacion

Eco Tayg
Eco Tayg

Tayg Light

Tayg Build

Punto de venta | Lista de packing

Arrangement products Tool boxes and organizers

Home collection
Boites de rangement Home

Tayg Light

Tayg Build

Point of sale | Packing list
Point de vente | Liste d'emballage

Boites a outils et coffrets

Produits de rangement

Tayg light

Tayg Build



CAJAS DE HERRAMIENTAS DE PLASTICO - ALUMINIO

Plastic - aluminium tool boxes / Boites & outils plastiques et aluminium

PROFESIONAL

* Colores especiales disponibles en
todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de

coloris RAL, sur demande.

Asa de Seguridad

Antiapertura
Anti Opening Lock System
Poignée de sécurité anti overture

MODELO
Model / Modéle

cODIGO
Code / Code

MEDIDAS
Sizes / Mesures

CONTIENE
Contained / Contient

MATERIAL

Material / Matériau
EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units
Emballage Unités

Soporta 120kg
Supports up to 120kg
Suporte 120kg

34-1B

134999

580 x 285 x 290 mm
2283 x 122 x 1142 in

1 Bandeja
Tray / Panier porte-outils

PP

34

134005

580 x 285 x 290 mm
2283 x 1122 x 1142 in

1 Bandeja
Tray / Panier porte-outils
1 Estuche
Organizer / Coffrett

PP

35

135002

580 x 285 x 290 mm
2283 x 1122 x 42 in

2 Bandejas
Tray / Panier porte-outils
1 Estuche
Organizer / Coffrett

PP

*149009

Accesorio-cinta y soportes
Accessory-strap, frame
Accessoires, bandeau et supports

Two-level tray

36

136009

580 x 285 x 290 mm
2283 x 1122 x 142 in

1 Bandeja
Tray / Panier porte-outils
1 Estuche
Organizer / Coffrett

PP

Bandeja con doble capacidad

Plateau avec double capacite



PROFESIONAL | i/

* Colores especiales disponibles en
todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de
coloris RAL, sur demande.

Tool boxes and organizers
Boites a outils et coffrets
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Asa de Seguridad

Antiapertura
Anti Opening Lock System
Poignée de sécurité anti overture

Productos de ordenacion
Arrangement products
Produits de rangement

Soporta 120kg
Supports up to 120kg
Suporte 120kg

Coleccion hogar
Home collection
Boites de rangement Home

Eco Tayg
Eco Tayg
Eco Tayg

Tayg Light
Tayg Light
Tayg light

MODELO
Model / Modéle 400 450 450-E
coDIco
Code / Code 162008 163005 164002
MEDIDAS 400 x 225 x 180 mm 450 x 285 x 250 mm 450 x 285 x 250 mm
Sizes / Mesures 1575 x 8,86 x 748 in 1772 x 1122 x 984 in 1772 x 1122 x 984 in 5 oo
CONTIENE 1 Bandeja i “E “E
Contained / Contient 1Bandeja 1Bandeja Tray / Panier porte-outils 22 e
Tray / Panier porte-outils Tray / Panier porte-outils 1 Estuche
Organizer / Coffrett
MATERIAL PP PP
Material / Matériau pp Asa Aluminio / Aluminium handle | Asa Aluminio / Aluminium handle
/ Poignée Aluminium / Poignée Aluminium £ 2
Cierres metalicos / Metallics Cierres metalicos / Metallics ] %Té
locks / Attaches Métalliques locks / Attaches Métalliques S£3
EMBALAJE | UNIDADES 22
Packing Units ) 3 3 P
Emballage Unités E g g




giafw CAJAS DE HERRAMIENTAS DE PLASTICO - ALUMINIO

* Colores especiales disponibles en
todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de
coloris RAL, sur demande.

Asa de Seguridad

Antiapertura
Anti Opening Lock System
Poignée de sécurité anti overture

Soporta 120kg
Supports up to 120kg
Suporte 120kg

Mod. 600-E

MODELO

Model / Modele 200

CODIGO

Code / Code 165009

MEDIDAS 500 x 295 x 270 mm

Sizes / Mesures 19,68 x 1161 x 10,63 in

CONTIENE

Contained / Contient 1 Bandeja

Tray / Panier porte-outils

MATERIAL PP

Material / Matériau Asa Aluminio / Aluminium
handle / Poignée Aluminium
Cierres metélicos / Metallics
locks / Attaches Métalliques

EMBALAJE | UNIDADES

Packing Units 3

Emballage Unités

Plastic - aluminium tool boxes / Boites & outils plastiques et aluminium

Mod. 500 - E

500-E

166006

500 x 295 x 270 mm
19,68 x 11,61 x 10,63 in

1 Bandeja
Tray / Panier porte-outils
1 Estuche
Organizer / Coffrett

PP
Asa Aluminio / Aluminium
handle / Poignée Aluminium
Cierres metélicos / Metallics
locks / Attaches Métalliques

3

PROFESIONAL

- ]-
LOw

Ca)

~ de herramienta>

600

167003

600 x 305 x 295 mm
23,62 x 1201 x 1161 in

1 Bandeja
Tray / Panier porte-outils

PP
Asa Aluminio / Aluminium
handle / Poignée Aluminium
Cierres metalicos / Metallics
locks / Attaches Métalliques

3

600-E

168000
600 x 305 x 295 mm
2362 x 1201 x 11611in

1 Bandeja

Tray / Panier porte-outils

1 Estuche

Organizer / Coffrett
PP

Asa Aluminio / Aluminium
handle / Poignée Aluminium
Cierres metélicos / Metallics
locks / Attaches Métalliques

3




PROFESIONAL | i/

Cierres de seguridad
Security locks
Sécurité anti overture

Tool boxes and organizers
Boites a outils et coffrets
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* Colores especiales disponibles en
todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de
coloris RAL, sur demande.

Asa de Seguridad

Antiapertura
Anti Opening Lock System
Poignée de sécurité anti overture

Productos de ordenacion
Arrangement products
Produits de rangement

Mod. 550 - B

Soporta 120kg
Supports up to 120kg
Suporte 120kg

Coleccion hogar
Home collection
Boites de rangement Home

Eco Tayg
Eco Tayg
Eco Tayg

Tayg Light
Tayg Light
Tayg light

cerrado
MODELO
ﬂ closed Model / Modéle 550 - B 550 - E
Ferme

coDIGO
Code / Code 170003 171000
MEDIDAS 550 x 300 x 275 mm 550 x 300 x 275 mm
Sizes / Mesures 2165 x 1181x 10,83 in 2165 x 1181x1083 in ST
. CONTIENE 1Randei 2 &
abierto : N andeja 222
opened Contained / Contnt 1 Bandeja Tray / Panier porte-outils R
Ouvert Tray / Panier porte-outils 1 Estuche
QOrganizer / Coffrett
MATERIAL PP PP
Material / Matériau Asa Aluminio / Aluminium handle | Asa Aluminio / Aluminium handle
/ Poignée Aluminium / Poignée Aluminium £ 2
Cierres metalicos / Metallics Cierres metalicos / Metallics g2 Té
locks / Attaches Métalliques locks / Attaches Métalliques €S5S
. - EMBALAJE | UNIDADES 223
Detalle asa de seguridad antiapertura . X — o=
Anti opening lock sy;qstem detail P Packing Un!t§ 3 5 E8 g
Poignée de sécurité anti overture de détail Emballage Unites § kS §




CAJAS DE HERRAMIENTAS DE PLASTICO - ALUMINIO |
COFRE HERRAMIENTAS MOVIL

Plastic - aluminium tool boxes | Mobile tool chest
Boites a outils plastiques et aluminium | Coffre a outils mobile

PROFESIONAL

* Colores especiales disponibles en
todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de
coloris RAL, sur demande.

Asa de Seguridad

Antiapertura
Anti Opening Lock System
Poignée de sécurité anti overture

Soporta 120kg
Supports up to 120kg
Suporte 120kg

Mod. 650 - B

MODELO

Model / Modéle 650 - B 650 - E
E(%EI/G g)de 172007 173004
MEDIDAS 650 x 300 x 295 mm 650 x 300 x 295 mm

Sizes / Mesures

CONTIENE

Contained / Contient

2559 x N8I x 161 in 2559 x N8I x 1161in

1 Bandeja 1 Estuche
Tray / Panier porte-outils Organizer / Coffrett

MATERIAL PP op

Material / Matéri L . . -
aterial / Matériau Asa Aluminio / Aluminium Asa Aluminio / Aluminium

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units
Emballage Unités

handle / Poignée Aluminium
Cierres metélicos / Metallics
locks / Attaches Métalliques

handle / Poignée Aluminium
Cierres metalicos / Metallics
locks / Attaches Métalliques




PROFESIONAL | i/

* Colores especiales disponibles en
todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de
coloris RAL, sur demande.

Palomillas
Brackets / Ecrou moleté

Soporta 120kg
Supports up to 120kg
Suporte 120kg

Goma eva
EVA rubber / EVA gomme

CH
Al

|
|

¥H
¥

MODELO
Model / Modéle 20 53 54
cODIGO
Code / Code 150005 151002 153006 154003
MEDIDAS 675 x 472 X 416 mm 675 x 472 X 416 mm 775 X 472 X 493 mm 775 X 472 X 493 mm
Sizes / Mesures 2657 x 1858 x 16,38 in 26,57 x 1858 x 16,38 in 3051 x 1858 x 1941 1in 3051 x 1858 x 1941 1in
CONTIENE Zardees | Tray e 2 Bandejas / Tray /Panier | 2 Bandejas / Tray / Panier | 2 Bandejas / Tray / Panier
Contained / Contient porte-outils ’ . g
) porte-outils porte-outils porte-outils
5 Palomillas i
il Bkt / e 2 Estuche 5 Palomillas 2 Estuche
molaté Organizer / Coffrett Small Bracket / Coffrett Organizer / Coffrett

MATERIAL
Material / Matériau PP PP PP PP
EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units 1 1 1 1
Emballage Unités
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Eco Tayg Coleccion hogar Productos de ordenacion

Eco Tayg
Eco Tayg

Tayg Light

Tayg Build

Punto de venta | Lista de packing

Arrangement products Tool boxes and organizers

Home collection
Boites de rangement Home

Tayg Light

Tayg Build

Point of sale | Packing list
Point de vente | Liste d'emballage

Boites a outils et coffrets

Produits de rangement

Tayg light

Tayg Build



8
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TRAIL BOX

Trail box
Servanter de chantier







TRAIL BOX

Trail box / Servanter de chantier

* Colores especiales disponibles en
todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de
coloris RAL, sur demande.

Soporta 120kg
Supports up to 120kg
Suporte 120kg




PROFESIONAL | i/

* Colores especiales disponibles en
todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de
coloris RAL, sur demande.

Tool boxes and organizers
Boites a outils et coffrets

(7]
(<5
£
[=]
>
2
(%}
[}
>
(7]
O
8
=
2
=
@©
—_
—
)
=
(3]
o
(2}
©
8,
O
o

Soporta 120kg
Supports up to 120kg
Suporte 120kg

Coleccion hogar Productos de ordenacion
Home collection Arrangement products
Boites de rangement Home Produits de rangement

Eco Tayg
Eco Tayg
Eco Tayg

Goma eva
EVA rubber / EVA gomme

Tayg Light
Tayg Light
Tayg light

MODELO

Model / Modéle 57 58

CODIGO

Code / Code 157004 158001 z=z
MEDIDAS 470 x 290 x 630 mm 470 x 290 x 630 mm EEE
Sizes / Mesures 1850 x 1142 x 2480 in 1850 x 1142 x 2480 in

CONTIENE 1 Bandeja

1 Bandeja

Contained / Contient ) i
Tray / Panier porte-outils

Tray / Panier porte-outils
2 Estuches / Organizer / Coffrett

MATERIAL PP
Material / Matériau

PP Cierres metélicos
Metallics locks / Attaches Métalliques

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units 1 1
Emballage Unités

Punto de venta | Lista de packing
Point of sale | Packing list
Point de vente | Liste d'emballage




TRAIL BOX PRO
Trail box pro / Servanter de chantier pro P Ro F Es I o N AL

* Colores especiales disponibles en
todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de
coloris RAL, sur demande.

Soporta 120kg
Supports up to 120kg
Suporte 120kg

Cierre de seguridad: levantar
y girar para abrir

Security lock: pull up and
turn to open

Fermeture de sécurité: lever
et tourner pour ouvrir




PROFESIONAL | i/

“Disponibles accesorios de venta por separado
Available Accessaries sold separately
Accessaires disponibles a la vente séparement

Tool boxes and organizers
Boites a outils et coffrets
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* Colores especiales disponibles en
todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de
coloris RAL, sur demande.

Soporta 120kg
Supports up to 120kg
Suporte 120kg

Productos de ordenacion
Arrangement products
Produits de rangement

Coleccion hogar
Home collection
Boites de rangement Home

Eco Tayg
Eco Tayg
Eco Tayg

Tayg Light
Tayg Light
Tayg light

MODELO

Model / Modéle 59

cODIGO

Code / Code 159008

MEDIDAS 500 x 410 x 770 mm

Sizes / Mesures 19,68 x 16,14 x 30,31 in

CONTIENE 1 Estuche 430/50/25 / Organizer / Coffrett

Contained / Contient

Tayg Build
Tayg Build
Tayg Build

1 Estuche 430/80/13 / Organizer / Coffrett
1 Estuche 430/80/0 / Organizer / Coffrett
1 Maleta 44B / Bag / Mallette
1 Maleta Cajon / Drawer sultcase / Mallette tiroir

MATERIAL pp

Material / Matériau Cajones y tapa transparente-PS
Drawers and transparent cover-PS
Tiroirs et couvercles transparents-PS

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units 1
Emballage Unités

Point of sale | Packing list
Point de vente | Liste d'emballage

Punto de venta | Lista de packing




@ CAJA DE HERRAMIENTAS COLECCION BASICA

Basic line tool boxes / Boites & outils Basic Line

* Colores especiales disponibles en
todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de
coloris RAL, sur demande.

Mod. Multibox n1

MODELO

Model / Modéle AccessoryBox 01 AccessoryBox 02 AccessoryBox 03 Multibox n°1 BL
Eﬂg'/s coode 022555 023552 024559 301551
Q?ZEEI/DSESSWES 312 x 238 x 51 mm 388 x 290 x 61 mm 460 x 350 x 81 mm 335 x 250 x 275 mm
ggTaTirIIEgl/Echtient 21 Separadores 21 Separadores 21 Separadores Modulo + 4 estuches 22 + asa

Piece + 4 organizers 22 + handle

Dividers / Séparateurs | Dividers / Séparateurs | Dividers / Séparateurs iRl + o 20+ s

MATERIAL

Material / Matériau PP PP PP PP
EMBALAJE | UNIDADES

Packing Units 6 6 5 2

Emballage Unités




Tool boxes and organizers
Boites a outils et coffrets
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* Colores especiales disponibles en
todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de
coloris RAL, sur demande.

Soporta 120kg
Supports up to 120kg
Suporte 120kg

Coleccion hogar Productos de ordenacion
Home collection Arrangement products
Boites de rangement Home Produits de rangement

Eco Tayg
Eco Tayg
Eco Tayg

Mod. ToolBox 16"

D
—

MODELO
Model / Modéle ToolBox 12" ToolBox 16" ToolBox 20"
CODIGO 2323
Code / Code 110559 12553 115554 222
g?zigl/nassures 290 x 170 x 127 mm 400 x 217 x 166 mm 500 x 258 x 255 mm
Egﬂrléyf Contient 1 Bandeja 1 Bandeja 1Bandeja

Tray / Panier porte-outils Tray / Panier porte-outils Tray / Panier porte-outils o
MATERIAL EER:
Material / Matériau PP PP PP 225
EMBALAJE | UNIDADES % § %
Packing Units 10 6 3 =2
Emballage Unités L&




BOLSAS, MOCHILAS,
CINTURONES Y TROLLEYS

Bags, backpacks, belts and trolleys
Sacs, sacs a dos, ceintures et
Sac g dos a roulette







i

Mod. Bolsa herramientas Rool tool /
Rool tool bag / Rouleau a outils

Mod. BN-1(13")

Con 4 tacos de apoyo en el fondo
With 4 rubber feet

Avec 4 taquets d'appui dans le fond

MODELO
Model / Modeéle

CcODIGO
Code / Code

MEDIDAS

Sizes / Mesures

MATERIAL

Material / Matériau

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units
Emballage Unités

BOLSAS HERRAMIENTAS | CINTURON HERRAMIENTAS

Tool bags | Tool belt / Sacs a outils | Ceintures outils

Mod. Bucket bag

Mod. BN-3 (18")

Bolsa Herramientas BN-1(13")

Tool Bag BN-1(13")
Sacs a outils BN-1(13")

080005

345 x 220 x 225 mm

Poliéster 600D
Polyester 600D
Polyester 600D

6 U -6 pcs.

Bolsa Herramientas BN-3 (18")
Tool Bag BN-3(18")
Sacs a outils BN-3(18")

082009

455 % 250 x 265 mm

Bolsa Poliéster 900D-Fondo Polietileno
Polyester 900D Bag-Base Polytene
Polyester 900D Sac-Fond Polyéthylene

6 U -6 pcs.

Bolsa Herramientas roll tool

Roll tool Bag
Rouleau a outils

099601

380 x 500 x 5 mm

Poliéster 600D
Polyester 600D
Polyester 600D

40 U

Bucket bag

099618

480 x 310 mm - P300mm

Poliéster 600D
Polyester 600D
Polyester 600D

6U




PROFESIONAL | i/

Mod. Cinturén herramientas doble-profesional
Professional double tool pouch
Ceinture porte-outils double professionnelle

Mod. Cinturon herramientas doble

MODELO
Model / Modeéle

CODIGO
Code / Code

MATERIAL
Material / Matériau

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units
Emballage Unités

Double tool pouch

Ceinture porte-outils double

Cinturon herramientas simple
Simple tool pouch
Ceinture porte-outils simple

089602

Poliéster 600D
Palyester 600D
Palyester 600D

10U -10 pes.

Cinturén herramientas doble
Double tool pouch
Ceinture porte-outils double

090608

Paliéster 600D
Polyester 600D
Polyester 600D

6 U -6 pcs.

Cinturon herramientas simple-profesional
Professional simple tool pouch
Ceinture porte-outils simple professionnelle

091605

Poliéster 900D
Polyester 900D / Polyester 900D

10 U - 10 pes.

Cinturon herramientas doble-profesional
Professional double tool pouch
Ceinture porte-outils double professionnelle

092602

Poliéster 900D
Polyester 900D / Polyester 900D

6 U -6 pcs.
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Eco Tayg Coleccion hogar Productos de ordenacion

Eco Tayg
Eco Tayg

Tayg Light

Tayg Build

Punto de venta | Lista de packing

Arrangement products Tool boxes and organizers

Home collection
Boites de rangement Home

Tayg Light

Tayg Build

Point of sale | Packing list
Point de vente | Liste d'emballage

Boites a outils et coffrets

Produits de rangement

Tayg light

Tayg Build



MOCHILA HERRAMIENTAS

Backpack / Sacs & dos a outils

Ligero
Lightweight / Légere

Impermeable
Waterproof / Imperméable

Tamano 33L
Size 33L / Taille XL 33L

Resistente Mod. MN-1

Resistant / Résistante

Base reforzada, resistente a
productos quimicos y agua
Reinforced base, resistant to
chemicals and water.

Base renforcee, résistante aux
produits chimiques et a leau

Mod. BP20

Puerto de salida USB Amplios compartimentos exteriores

MODELO

Model / Modéle MN-1 BP20 USB port Wide external compartments
B Port de sortie USB Amples compartiments extérieurs
CODIGO
Code / Code 097607 097614 \
MEDIDA
Sizes/MeSsures 490 x 390 x 190 mm 490 x 390 x 180 mm
CAPACIDAD
Capacity / Capacité 30 Ltrs 30 Ltrs
MATERIAL

Material / Matériau

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units
Emballage Unités

Poliéster 600D
Polyester / Polyester

Poliéster 600D
Polyester / Polyester




Mod. TR20

MODELO

Compartimento interior extraible
Model / Modéle

Internal removable compartment

Asa telescopica
Telescopic handle

Compartiment interieur amovible cODIGO

Code / Code

Manche téléscopique

MEDIDAS
Sizes / Mesures

CAPACIDAD
Capacity / Capacité

MATERIAL
Material / Matériau

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units
Emballage | Unités

MN-2

098604

510 x 380 x 223 mm

35 Ltrs

Poliéster 900D y ruedas en PU
Polyester 900D and wheels in PU
Polyester 900D et roues PU

Ligero
Lightweight / Légeére

Impermeable
Waterproof / Imperméable

Tamano 33L
Size 33L / Taille XL 33L

Resistente
Resistant / Résistante

Mod. MN-2

TR20
098611
510 x 380 x 223 mm

33 Ltrs

Poliéster 900D y ruedas en PU
Polyester 900D and wheels in PU
Polyester 900D et roues PU
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Eco Tayg Coleccion hogar Productos de ordenacion

Eco Tayg
Eco Tayg

Tayg Light

Tayg Build

Punto de venta | Lista de packing

Arrangement products Tool boxes and organizers

Home collection
Boites de rangement Home

Tayg Light

Tayg Build

Point of sale | Packing list
Point de vente | Liste d'emballage

Boites a outils et coffrets

Produits de rangement

Tayg light

Tayg Build



) CINTURONES Y SOPORTES DE CUERO

Leather belts and holders / Ceintures et supports a cuir

MADE IN SPAIN

* Con trabilla para colgar.

With belt loop to hang.
Avec boucles de ceinture a accrocher.

Mod. Soporte cutter
Cutter holder
Support cutter

* Con trabilla para colgar.

With belt loop to hang.
Avec boucles de ceinture a accrocher.

Mod. Soporte electricista

Electrician holder
Support electricien

* Con trabilla para colgar.
With belt loop to hang.
Avec boucles de ceinture a accrocher.

Mod. Soporte martillo
Hammer holder

Mod. Guarda tijeras podar

Pruning shears holder !

Support sécateurs

Support marteau

1
LS
MODELO S | . . Guarda tii d S S il
Model / Modele oportg 9 ectricista uar a tijeras podar oporte cutter oporte martillo
Electrician holder Pruning shears holder Cutter holder Hammer holder
Support electricien Support sécateurs Support cutter Support marteau
CcODIGO
Code / Code 083600 084607 082603 081606
mlﬁRllfh ériau Cuero natural Cuero natural Cuero natural Cuero natural
aterial/Ha Natural leather / Cuir naturel | Natural leather / Cuir naturel | Natural leather / Cuir naturel | Natural leather / Cuir naturel
EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units 10 10 10 10
Emballage Unités




PROFESIONAL | i/

MADE IN SPAIN

Tool boxes and organizers
Boites a outils et coffrets

7]
@
=
S
S
2
7]
@
>
»
©
S
=
2
=
o
i
=
@
=
@
R
»
S
©
o

Cinturon ajustable
Adjustable belt
Ceinture ajustable

5 compartimentos
5 compartments
5 compartiments

Productos de ordenacion
Arrangement products
Produits de rangement

Mod. Cinturdn soporte simple
. Simple hold belt
Soporte para martillo ' Ceinture support simple

Hammer holder
Support pour marteau

Coleccion hogar
Home collection
Boites de rangement Home

Cinturon ajustable
Adjustable belt
Ceinture ajustable

Eco Tayg
Eco Tayg
Eco Tayg

Soporte para martillo
Hammer holder
Support pour marteau

Mod. Cinturén soporte profesional H COWDHTWGTOS
. compartments
Prgfessmnal hold belt : 11 compartiments
Ceinture support Professionnel

Tayg Light
Tayg Light
Tayg light

ng/Lgodéle Cinturon soporte simple Cinturon soporte profesional

Simple hold belt Professional hold belt
Ceinture support simple Ceinture support professionnel

Tayg Build
Tayg Build
Tayg Build

o onds 086601 087608

MATERIAL
Material / Matériau

Cuero natural Cuero natural
Natural leather / Cuir naturel Natural leather / Cuir naturel

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units 10 10
Emballage Unités

Punto de venta | Lista de packing
Point of sale | Packing list
Point de vente | Liste d'emballage




PRODUCTOS DE
ORDENACION

Arrangement products
Produits de rangement
Produkten fur Aufbewahrung



LOG/ISTIC

GAVETAS APILABLES
S50 Stackable drawers / Bac a bec empilable / Stapelsichtboxen
GAVETA PLEGABLE APILABLE
52 Stackable folding drawer / Bac a bec pliable empilable / Faltbare Stapelsichtboxen
TABLA DE RESISTENCIA A LA COMPRESION |
54 KIT DE COLGAR

Compression strength table | Hanging kit / Tableau de résistance a la compression |
Kit a accrocher / Druckfestigkeitstabelle | Kit zum Aufhangen

EURO-CAJAS PARA ALMACEN Y TRANSPORTE |
i EURO-CAJAS CON TAPA PARA ALMACEN Y
!! TRANSPORTE

Multi purpose Heavy Duty Boxes | Multi purpose Heavy Duty Boxes with cover /

Bacs emboltables pour stockage et transport | Conteneurs avec couvercle pour le
stockage et le transport / Euroboxen fiir Lagerung und Transport | Euroboxen mit Deckel
fUr Lagerung und Transport

ESTANTERIAS. MODULO CAIRO

Shelves. Cairo model / Etagere. Cairo modéle / Regale. Cairo Modul

KIT ESTANTERIA METALICA |
CAJONES ESTANTERIAS

Metal shelves kit | Drawers for shelves / Set étagéres métalliques | Tirairs étageres /
Kit fur Metallregal | Schubladen fur Regale

%' KIT ESTANTERIA METALICA CON CAJONES |
.62 ] CONTENEDORES BASCULANTES

Boxes with mobile dividers | Cabinet with tiltable drawers / Set étagére métallique avec
tiroirs | Bacs basculants / Kit fur Metallregal und Schubladen | Kippbare Behalter

ESTANTERIAS METALICAS |
KIT ESTANTERIA METALICA

Metal shelves | Metal shelves kit / Etagéres métalliques | Set étagéres métalliques / Fir
Metallregal | Kit fur Metallregal

KIT ESTANTERIA PLASTICO

Plastic shelves kit / Set étageére plastique / Kit fir Kunsrstoffregal

MODULOS METALICOS |
CONTENEDORES CAJONES

Metal stackable modules | Cabinet with drawers / Modules métalliques | Casiers a tiroirs /
Stapelbare Metallmodule | Behalter mit Schubladen

S
sﬁa CL'ASIFICADORES APILABLES |
§‘ = MODULOS APILABLES

—_—

Stackable classifiers unit | Stackable modules / Racks de rangement apilables | Modules
empilables / Stapelbare Sortierregale | Stapelbare Module

N= MULTIBOX
72 8§ Multibox / Multibox / Multibox




Stackable drawers / Bac a bec empilable

GAVETAS APILABLES
=

* Colores especiales disponibles en
todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de
coloris RAL, sur demande.

Apto para uso alimentario
Registro sanitario no 3904321/V

Food Graded

Health registration n° 3904321/V

Apte pour l'utilisation alimentaire

Registre sanitaire n° 3904321/V

MODELO

Model / Modéle 96 o8 99 60

ggigl/egjde M 256028 M 258022 M 259029 M 260025
M 256103 Il 258107 M 259104 M 260100
N 256349 N 258343 N 259340 N 260346

MEDIDAS

Sizes / Mesures 420 x 270 x 75 mm | 500 x 303 x 200 mm | 500 x 303 x 300 mm | 600 x 400 x 300 mm

CAPACIDAD (LITROS)

Capacity (Litres) 139 222 34 513
Capacité (Litres)

MATERIAL

Material / Matériau PP PP PP PP
EMBALAJE | UNIDADES

Packing Units 8 12 6 6
Emballage Unités

MODELO

Model / Modéle o 2 93 oh 95

ggjl:l/G [(:]ode B 251023 M 252020 W 253027 W 254024 M 255021
B 251108 M 252105 B 253102 B 254109 M 255106
N 251344 N 252341 [N 253348 N 254345 N 255342

MEDIDAS

Sizes / Mesures 170 x 100 x 80 mm | 236 x 160 x 130 mm | 336 x 160 x 150 mm | 336 x 216 x 155 mm | 336 x 216 x 200 mm

CAPACIDAD (LITROS)

Capacity (Litres) 08 32 48 17 101

Capacité (Litres)

MATERIAL

Material / Matériau PP PP PP PP PP

EMBALAJE | UNIDADES

Packing Units 24 15 10 12 10

Emballage Unités




MODELO
Model / Modéle

CODIGO
Code / Code

MEDIDAS

Sizes / Mesures

CAPACIDAD (LITROS)
Capacity (Litres)
Capaciteé (Litres)

MATERIAL

Material / Matériau

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units
Emballage Unités
MODELO
Model / Modéle ol
CcODIGO
Code / Code I 251061
MEDIDAS
Sizes / Mesures 170 x 100 x 80 mm
CAPACIDAD (LITROS)
Capacity (Litres) 038
Capacité (Litres)
MATERIAL
Material / Matériau PP
EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units 24
Emballage Unités

ary)

LOGISTIC

* Colores especiales disponibles en
todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de

coloris RAL, sur demande.

Uso industrial

Industrial use
Usage industriel

56

W 256066

420 x 270 x 175 mm

139

PP

58

W 258060

500 x 303 x 200 mm

222

PP

59

W 259067

500 x 303 x 300 mm

34

PP

60

W 260063

600 x 400 x 300 mm

513

PP

52

I 252068

236 x 160 x 130 mm

32

PP

53

W 253065

336 x 160 x 130 mm

48

PP

54

W 254062

336 x 216 x 155 mm

17

PP

55

M 255069

336 x 216 x 200 mm

101

PP

Cajas de herramientas y estuches
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Coleccion hogar

Eco Tayg
Eco Tayg
Eco Tayg

Tayg Light

Tayg Build

Punto de venta | Lista de packing

Tool boxes and organizers

(%]
)
[}
=
=
o
=
f=1
-~
o
£
[eb}
(=]
=
@©
h
=
<<

Home collection
Boites de rangement Home

Tayg Light

Tayg Build

Point of sale | Packing list
Point de vente | Liste d'emballage

Boites a outils et coffrets

—
o
(<5}
=
feb}
f=]
[
©
=
feb}

=l
o

3=
=
=}
(=]
=
(el

Tayg light

Tayg Build



GAVETA PLEGABLE APILABLE
=

Stackable folding drawer / Bac a bec pliable empilable

* Colores especiales disponibles en
todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de
coloris RAL, sur demande.

Apto para uso alimentario
Registro sanitario n° 3904321/V

Food Graded

Health registration n° 3904321/V

Apte pour l'utilisation alimentaire

Registre sanitaire n° 3904321/V

Eficiencia logistica
Logistic efficiency
Efficacité logistique

Facil transporte
Easy and optimized
Transport facile

<&

=N

MODEL

D e 54p 56P 50P 60P

Egigl/slg)de H 204029 H 206023 H 209024 H 210020
N 204340 N 206344 &N 209345 N 210341

MEDIDAS

Sizes / Mesures 336 x 216 x 175 mm 420 x 270 x 200 mm 500 x 303 x 275 mm 600 x 400 x 325 mm

CAPACIDAD (LITROS)

Capacity [Litres) 85 19 30 55

Capacité (Litres)

MATERIAL

Material / Matériau PP PP PP PP

EMBALAJE | UNIDADES

Packing Units 11 11 8 6

Emballage Unités
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* Colores especiales disponibles en
todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de
coloris RAL, sur demande.

Apto para uso alimentario
Registro sanitario n° 3904321/V

Food Graded

Health registration n° 3904321/V

Apte pour l'utilisation alimentaire

Registre sanitaire n° 3904321/V
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Facil transporte
Easy and optimized
Transport facile

Eficiencia logistica
Logistic efficiency
Efficacité logistique

Coleccion hogar
Home collection
Boites de rangement Home

Eco Tayg
Eco Tayg
Eco Tayg

Tayg Light
Tayg Light
Tayg light

@. ™

“Gaveta Ref. 52 y Ref. 52P son apilable y compatibles con gaveta regulable MODELO

Gaveta Ref. 53 y Ref. 53P son apilable y compatibles con gaveta regulable Model / Modéle 52P o3P
Drawer Ref. 52 and Ref. 52P stackable and compatible with regular bins -
Drawer Ref. 53 and Ref. 53P stackable and compatible with regular bins CODIGO
Tiroir Ref.52 et Ref.52P sont appilables et compatibles avec tiroir réglable Code / Code W 202025 W 203022 % % %
Tiroir Ref.53 et Ref.53P sont appilables et compatibles avec tiroir réglable N 202346 N 203343 nc,n, g g,
> > >
U © @©
MEDIDAS -
Sizes / Mesures 236 x 160 x 130 mm 336 x 160 x 130 mm
CONTIENE

1 Kit = 5 Gavetas flejadas 1 Kit = b Gavetas flejadas
1 Kit = b Strapped bin boxes | 1Kit =5 Strapped bin boxes
1 Set=5 Bacs a bec déplies | 1Set="5 Bacs a bec déplies

Contained / Contient

MATERIAL

Material / Matériau

@ Informacion resistencia técnica en la pagina 54 EMBALAJE UNIDADES

PP PP

Technical resistance information on the page 54 Packing Units 8 Kits=40U 8 Kits = 40 U
Information de la résistance technique a la page 54 Emballage Unités

Punto de venta | Lista de packing
Point of sale | Packing list
Point de vente | Liste d'emballage




Compression strength table | Hanging kit / Tableau de résistance a la compression | Kit a accrocher

TABLA RESISTENCIA A LA COMPRESION | KIT DE COLGAR
=

PRODUCTOS PAGINA 50 / Page 50 products / Produits page 50

ENSAYO A COMPRESION ENSAYO A COMPRESION ENSAYO A COMPRESION
(HASTA LIMITE DE DEFLEXION 3 mm) (HASTA DEFLEXION MAXIMA) (CON 6 GAVETAS APILADAS)
Compression test Compression test Compression test
GAVETA APILABLE (up to deflection limit of 3 mm) (up to maximum deflection limit) (with 6 stackable drawers)
Stackable drawer Test de compression Test de compression Test de compression
Bac & bec empilable (jusqu'a la fleche maximale 3mm) (jusqu'a la déviation maximale) (avec 6 bac a bec empilés)
(kg) Resistencia (mm) Deformacion (kg) Resistencia [mm) Deformacion (kg) Resistencia (mm) Deformacion
Strenght / Resistance | Deformation / Déformation | Strenght / Resistance | Deformation / Déformation | Strenght / Resistance | Deformation / Déformation
251023 GAVETA 51 az 506 24 506 24 345 10
252020 GAVETA 52 az 2 3 72 35 549 16.1
253027 GAVETA 53 az 79 3 1163 3 506 217
254024 GAVETA 54 az 1247 3 1233 3 545 252
255021 GAVETA 55 az 116 3 1446 55 570 459
258022 GAVETA 58 az 1163 3 1982 6.8 833 57.7
259029 GAVETA 59 az 797 3 1487 5 643 327
260025 GAVETA 60 az 1694 3 2833 6.5 1356 483
PRODUCTOS PAGINA 52 / Page 52 products / Produits page 52
ENSAYO A COMPRESION ENSAYO A COMPRESION ENSAYO A COMPRESION
GAVETA PLEGABLE (HASTA LIMITE DE DEFLEXION 3 mm) (HASTA DEFLEXION MAXIMA) (CON 6 GAVETAS APILADAS)

Y APILABLE. CONDICION: A 40°C
Foldable and stackable drawer
conditions: to 40°C
Bac a bec pliable et empilable

Compression test
(up to deflection limit of 3 mm)
Test de compression
(jusqu'a la fleche maximale 3mm)

Compression test
(up to maximum deflection limit)
Test de compression
(jusqu'a la déviation maximale)

Compression test
(with 6 stackable drawers)
Test de compression
(avec 6 bac a bec empilés)

condition : A 40°C (kg) Resistencia [mm) Deformacion (kg) Resistencia {mm) Deformacion (kg) Resistencia (mm) Deformacion
Strenght / Resistance | Deformation / Déformation | Strenght / Resistance | Deformation / Déformation | Strenght / Resistance | Deformation / Déformation
204029 GAVETA 54P az 355 3 382 37 332 225
204340  GAVETA 54P trans an 3 340 4.0 288 236
206023 GAVETA 56P az 42? 3 457 3.8 405 229
206344  GAVETA 56P trans 361 3 398 40 348 232
209024  GAVETA 59P az 616 3 655 42 469 195
209345  GAVETA 59P trans 482 g 548 46 382 209
210020 GAVETA 60P az 530 3 605 49 432 197
210341  GAVETA 60P trans 434 3 524 52 382 177
ENSAYO A COMPRESION ENSAYO A COMPRESION ENSAYO A COMPRESION
GAVETA PLEGABLE (HASTA LIMITE DE DEFLEXION 3 mm) (HASTA DEFLEXION MAXIMA] (CON 6 GAVETAS APILADAS)
Y APILABLE. CONDICION: A -18°C Compression test Compression test Compression test

Foldable and stackable drawer

conditions: to -18°c
Bac a bec pliable et empilable

(up to deflection limit of 3 mm)
Test de compression
(jusqu'a la fleche maximale 3mm)

(up to maximum deflection limit)
Test de compression
(jusqu'a la déviation maximale)

(with 6 stackable drawers)
Test de compression
(avec 6 bac a bec empilés)

condition : A -18°C (kg) Resistencia (mm) Deformacion (kg] Resistencia (mm) Deformacion (kg) Resistencia (mm) Deformacion
Strenght / Resistance | Deformation / Déformation | Strenght / Resistance | Deformation / Déformation | Strenght / Resistance | Deformation / Déformation

204029  GAVETA 54P az 701 3 722 36 602 17

204340  GAVETA 54P trans 701 725 37 540 18

206023  GAVETA 56P az 897 3 956 36 599 105
206344  GAVETA 56P trans 889 3 948 3.6 545 13.0
209024 GAVETA 59P az 1253 3 1269 34 989 19.2
209345  GAVETA 59P trans 1204 3 1246 38 953 224
210020 GAVETA 60P az 1199 3 1286 4] 939 202
210341  GAVETA 60P trans 1067 3 1164 43 756 19.8

*Tabla correspondiente a valores tipicos, segun informe de ensayo AT-0042/02 de AIMPLAS, realizado en los laboratorios del
Departamento de logistica, embalaje y transporte de mercancias de AIDIMA [Parque Tecnoldgico-Paterna).

Table corresponding to typical values, according to the AIMPLAS AT-0042/02 test, performed in laboratories of the

AIDIMA Merchandise Logistics, Packaging and Shipping Department (Technology Park-Paterna).

Tableau correspondant aux valeures tipiques, selon rapport de situation AIMPLAS AT-0042/02 de AIDIMA,

réalisé dans les laboratoirs du departement de logistique, emballage et transport de marchandises.
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Cajas de herramientas y estuches
Tool boxes and organizers
Boites a outils et coffrets

* Colores especiales disponibles en
todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de
coloris RAL, sur demande.
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Mod. 5040 Contenedor apilable encajablg
Stackable cabinet / Bac empilable emboltable

Coleccion hogar
Home collection
Boites de rangement Home

Mod. Kit Colgar G-51
Hamging kit G-51/
Kit a accrocher G-51

U

Eco Tayg
Eco Tayg
Eco Tayg

Tayg Light
Tayg Light
Tayg light

MODELO | 5040 _ MODELO Kit Colgar G-50 Kit Colgar G-51
Model / Modéle Contenedor apilable encajable Model / Modéle Hamging kit G-50 Hamging kit G-51
Stackable cabinet Kit a accrocher G-50 Kit a accrocher G-51
Bac empilable emboltable .
q CODIGO

g&g'ﬁg N W 268021 Code / Code 250903 251900

¥ 268069 222

E ggg;ﬂg s e 91 %520 x 53 mm 170 x 520 x 80 mm % % %

CONTIENE o

MEDIDAS ! ) 5 Gavetas / 1 Colgador 5 Gavetas n°51 /1 Colgador
Sizes / Mesures 395 500 x 320 mm Contained / Contient 5 Drawers / 1 Hanger 5 Drawers n°51/ 1 Hanger
CAPACIDAD (LITROS) 5 Bacs / 1 Rail 5 Bacs n°51/ 1 Rall
Capacity (Li
Cgﬂiﬁ:ﬁi [[Ll,irree?] o0 :/’I'ATE,RI% y Gaveta PP / Colgador PS Gaveta PP / Colgador PS
MATERIAL aterial / Materiau Drawer PP / Hanger PS Drawer PP / Hanger PS
Material / Matériau PP Bac PP / Rail PS Bac PP / Rail PS
EMBALAJE | UNIDADES E:’C‘Eﬁ;AJE UNIDADES " "

Packing Units 7

Emballage | Unités Emballage Unites

Punto de venta | Lista de packing
Point of sale | Packing list
Point de vente | Liste d'emballage




EURO-CAJAS PARA ALMACEN Y TRANSPORTE
EURO-CAJAS CON TAPA PARA ALMACEN Y TRANSPORTE

Multi purpose Heavy Duty Boxes | Multi purpose Heavy Duty Boxes with cover
Bacs emboltables pour stockage et transport | Conteneurs avec couvercle pour le stockage et le transport

* Colores especiales disponibles en
todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de
coloris RAL, sur demande.

Apto para uso alimentario
Registro sanitario n° 3904321/V
Food Graded

Health registration n° 3904321/V
Apte pour l'utilisation alimentaire
Registre sanitaire n° 3904321/V

Personalizable con
tecnologia IML

Customizable with IML technology
Personnalisable avec la technologie IML

Tecnologia de RFID
RFID technology
Technologie RFID

Mod. 6400

Mod. 6440

g

-

MODELO
Model / Modéle 6415 6420 6430 6440 6400
o M 261008 M 262005 M 263002 M 264009 M 299001

NN 261299 N\ 262296 N 263293 N 264290 N\ 299292
MEDIDAS
Sizes / Mesures 600 x 400 x 150 mm 600 x 400 x 200 mm 600 x 400 x 300 mm 600 x 400 x 400 mm 600 x 405 x 29 mm
CAPACIDAD (LITROS)
Capacity (Litres) 22 L. 3L 51 L. 69 L. -
Capacité (Litres)
\I,DVE%%[/KF%LS 123 Kg. 162 Kg. 2)6 Kg. 2,14 Kg. 0,65 Kg.
MATERIAL
Material / Matériau PP PP PP PP PP
EMBALAJE 6 Retractil / 92 Palet 6 Retractil / 64 Palet 6 Retractil / 48 Palet 6 Retractil / 32 Palet 6 Retract
Ea";"’l‘lg 6 Retractile / 92 Pallet | 6 Retractile / 64 Pallet | 6 Retractile / 48 Pallet 6 Retractile/ 32 Pallet 6 Retractile

mbatiage 6 paquet demballage / | 6 paquet demballage / | 6 paquet d'emballage / | 6 paquet demballage / 6 naquet demballage
92 Palette B4 Palette 92 Palette 92 Palette pag g
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LoOG/ISTIC

Boites a outils et coffrets

Cajas de herramientas y estuches
Tool boxes and organizers

* Colores especiales disponibles en
todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de
coloris RAL, sur demande.

Apto para uso alimentario
Registro sanitario n° 3904321/V

Food Graded

Health registration n° 3904321/V

Apte pour l'utilisation alimentaire

Registre sanitaire n° 3904321/V
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Produits de rangement
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Personalizable con

@

. 1S
tecnologia IML -
Customizable with IML technology gé =
Personnalisable avec la technologie IML = g g
Tecnologia de RFID 8 €
RFID technology S27
Technologie RFID 2
o

o

Mod. Euroroller

Eco Tayg
Eco Tayg
Eco Tayg

Mod. 6444-T

Tayg Light
Tayg Light
Tayg light

MODELO

Model / Modéle 6424-T 6434-T 6444-T Euroroller

CcODIGO

Code / Code M 265006 M 266003 Il 267000 267994

2?252'/”@?3”% 600 x 400 X 240 mm 600 x 400 X 340 mm 600 X 400 X 440 mm 615 X 415 x 49mm =z

CAPACIDAD (LITROS) 5

Capacity (Litres) 39L 58 L. 75L 250 Kg o

Capacité (Litres)

PESO (KG.)

Weight / Poids 25kg 3kg 37kg 37k

MATERIAL PP reforzado > o

Material / Matériau = 5 = PP reinforced/ E’P renforcé £. 8

EMBALAJE 6 Retractil / 56 Palet 6 Retractil / 48 Palet 6 Retractil / 32 Palet Qé’g

Packing 6 Retractile / 56 Pallet 6 Retractile / 48 Pallet 6 Retractile/ 32 Pallet %iiggs{a g%?ggiviizzo/?sgss Beg

Emballage 6 paguet demballage / 6 pagquet demballage / 6 paguet demballage / d&montées =2=
56 Palette 48 Palette 32 Palette 5§55




ESTANTERIAS. MODULO CAIRO

Shelves. Cairo model / Etagére. Cairo modéle

MODELO
Model / Modeéle

CcODIGO
Code / Code

MEDIDAS

Sizes / Mesures

CONTIENE
Contained / Contient

Mod. Modelo doble con ruedas

Modelo doble con ruedas (10 alturas, 2 caras)
Double model with wheels (10 heights,2 faces)
Modele double avec roues (10 hauteurs, 2 faces)

396007

900 x 1780 x 640mm

9 lineas de 8 gavetas b1 = 72 gavetas= 3 cajas de 24
9 lineas de b gavetas 52 = 45 gavetas= 3 cajas de 15
2 lineas de 4 gavetas 55 = 8 gavetas = 1 caja de 10 (sobran 2)
9 lines 8 drawers 51 = 72 drawers = 3 boxes of 24
9 lines 5 drawers 52= 45 drawers = 3 boxes of 15
2 lines 4 drawers 55= 8 drawers = 1 boite en 10 ( left 2)
9 lignes 8 bac 51 =72 bac = 3 boites en 24
9 lignes 5 bac 52= 45 bac = 3 boites en 15
2 lignes 4 bac 55= 8 bac =1 boite en 10 ( restants 2)

Mod. Modelo simple con ruedas

Modelo simple con ruedas (7 alturas, 2 caras)
Simple model with wheels (7 heights, 2 faces)
Modeéle simple avec roues (7 hauteurs, 2 faces)

396045

900 x 1280 x 640mm

6 lineas de 8 gavetas 51 = 48 gavetas= 2 cajas de 24
6 lineas de b gavetas 52 = 30 gavetas= 2 cajas de 15
1lineas de 4 gavetas 55 = 8 gavetas = 1 caja de 10 (sobran 6)
6 lines 8 drawers 51 = 48 drawers = 2 boxes of 24
6 lines b drawers 52= 30 drawers = 2 boxes of 15
1lines 4 drawers 55= 8 drawers = 1boite en 10 ( left 6)
6 lignes 8 bac b1 = 48 bac = 2 boites en 24
6 lignes 5 bac 52= 30 bac = 2 boites en 15
1lignes 4 bac 55= 8 bac =1 boite en 10 ( restants 6)




MODELO
Model / Modéle

CODIGO
Code / Code

MEDIDAS

Sizes / Mesures

CONTIENE
Contained
Contient

Mod. Modelo serie A

Modelo serie A (10 alturas, 1 cara) sin ruedas
Serie A model (10 heights, 1 face) without wheels
Série Modeéle A (10 hauteurs, 1 face) sans roues

396014

900 x 1780 x 400mm

3 lineas de 8 gavetas 51 = 24 gavetas= 1 caja de 24
6 lineas de 5 gavetas 52 = 30 gavetas= 2 cajas de 15
1linea de 4 gavetas 55 = 8 gavetas = 1 caja de 10 (sobran 6)
3 lines 8 drawers 51 = 24 drawers = 1 box of 24
6 lines 5 drawers 52= 30 drawers = 2 boxes of 15
1lines 4 drawers 55= 8 drawers = 1 boite en 10 (left 6)
3 lignes 8 bac 51 = 24 bac = 1 boites en 24
6 lignes 5 bac 52= 30 bac = 2 boites en 15
1lignes 4 bac 55= 8 bac = 1boite en 10 (restants 6)

Mod. Modelo serie B

Modelo serie B (10 alturas, 1 cara) sin ruedas
Serie B model (10 heights, 1 face) without wheels
Série Modele B (10 hauteurs, 1 face) sans roues

396021

900 x 1780 x 400mm

6 lineas de 8 gavetas 51 = 48 gavetas= 2 caja de 24
3 lineas de 5 gavetas 52 = 15 gavetas=1caja de 15
1linea de 4 gavetas 55 = 8 gavetas = 1 caja de 10 (sobran 6)
6 lines 8 drawers 51 = 48 drawers = 2 box of 24
3 lines 5 drawers 52= 15 drawers = 1 box of 15
1lines 4 drawers 55= 8 drawers = 1 boite en 10 (Ieft 6)
6 lignes 8 bac 51 = 48 bac = 2 boites en 24
3 lignes 5 bac 52= 15 bac = 1 boites en 15
1lignes 4 bac 55 = 8 bac = 1 boite en 10 (restants 6)

* ldeal para anclaje en la pared.
Ideal for wall anchoring.
Idéal pour I'ancrage au mur.

Mod. Modelo simpe sin ruedas

Modelo simple sin ruedas (7 alturas, 1 cara)
Simple model without wheels (7 heights, 1 face)
Modele simple sans roues (7 hauteurs, 1 coté)

396038

900 x 1280 x 400mm

3 lineas de 8 gavetas 51 = 24 gavetas= 1 caja de 24
3 lineas de 5 gavetas 52 = 30 gavetas= 2 caja de 15
1linea de 4 gavetas 55 = 4 gavetas = 1 caja de 10 (sabran 6)
3 lines 8 drawers 51 = 24 drawers = 1 box of 24
3 lines 5 drawers 52= 30 drawers = 2 box of 15
1lines 4 drawers 55= 4 drawers = 1 boite en 10 (left 6)
3 lignes 8 bac 51 = 24 bac = 1 boites en 24
3 lignes 5 bac 52= 30 bac = 2 boites en 15
1lignes 4 bac 55 = 4 bac = 1 boite en 10 (restants 6)

Cajas de herramientas y estuches
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Coleccion hogar

Eco Tayg
Eco Tayg
Eco Tayg

Tayg Light

Tayg Build

Punto de venta | Lista de packing

Tool boxes and organizers
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Home collection
Boites de rangement Home

Tayg Light

Tayg Build

Point of sale | Packing list
Point de vente | Liste d'emballage

Boites a outils et coffrets

Produits de rangement

Tayg light

Tayg Build



KIT ESTANTERIA METALICA | CAJONES ESTANTERIAS

Metal shelves kit | Drawers for shelves / Set étagéres métalliques | Tirairs étageres

MODELO
Model / Modeéle
CODIGO
Code / Code
MEDIDAS
" Sizes / Mesures
CONTIENE
Contained
Contient
mEIE/LSO e Kit estanteria 301
Shelving kit 301
Set étagéres 301
CcODIGO
Code / Code 398308
MEDIDA
Sizes / MeSsures 1030 x 337 x 2050 mm
CONTIENE 1 Estanteria 300 (16 Bandejas)
Contained 120 Cajones 301
Contient

18 bolsas de 20 Separadores 01

1 Shelving 300 (16 Trays) / 120 Drawers
301/ 18 bags of 20 dividers 01

1 étagéres 300 (16 Rayons) / 120 Tiroirs
301/ 18 sacs 20 séparateurs 01

MODELO
Model / Modéle

CcODIGO
Code / Code

MEDIDAS

Sizes / Mesures

CONTIENE
Contained
Contient

300
398001

1030 x 337 x 2050 mm

4 Puntales / 16 Bandejas 300 /
Acc. 16 Bandejas 300
4 Studs / 16 Trays 300 / Acc. 16 Trays 300
4 Montants / 16 Rayons 300 / Acc. 16
rayons 300

Kit estanteria 401
Shelving kit 401
Set étagéres 401

399305

1030 x 437 x 2050 mm

1 Estanteria 400 (16 Bandejas)
120 Cajones 401
30 bolsas de 20 Separadores 01
1Shelving 400 (16 Trays) / 120 Drawers
401/ 30 bags of 20 dividers 01
1 étageres 400 (16 Rayons) / 120 Tiroirs
401/ 30 sacs 20 séparateurs 01

Kit estanteria 302
Shelving kit 302
Set étageres 302

398315

1030 x 337 x 2050 mm

1 estanteria 300 (16 Bandejas) / 60 Cajones
302 / 18 bolsas de 10 Separadores 02
1Shelving 300 (16 Trays) / 60 Drawers 302 /
18 bags of 10 dividers 02
1 étageres 300 (16 Rayons) / 60 Tiroirs 302 /
18 sacs 10 séparateurs 02

400
399008

1030 x 437 x 2050 mm

4 Puntales /16 Bandejas 400 /
Acc. 16 Bandejas 400
4 Studs / 16 Trays 400 / Acc. 16 Trays 400
4 Montants / 16 Rayons 400 / Acc. 16
rayons 400
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Kit estanteria 402
Shelving kit 402
Set étageres 402

399312

1030 x 437 x 2050 mm

1 estanteria 400 (16 Bandejas) / 60 Cajones
402 / 30 bolsas de 10 Separadores 02
1 Shelving 400 (16 Trays) / 60 Drawers 402 /
30 bags of 10 dividers 02
1 étageres 400 (16 Rayons) / 60 Tiroirs 402 /
30 sacs 10 separateurs 02




7257 )

Boites a outils et coffrets

Cajas de herramientas y estuches
Tool boxes and organizers

* Colores especiales disponibles en
todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de
coloris RAL, sur demande.
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Produits de rangement
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Mod. 403
—

Coleccion hogar
Home collection
Boites de rangement Home

e ©7T = %

Eco Tayg
Eco Tayg
Eco Tayg

MODELO
Model / Modéle 301 302 303 401 402 403
CcODIGO
Code / Cod W 355004 M 356001 W 357008 W 360008 W 361005 W 362002
MEDIDAS
Sizes / Mesures 291x16x30mm | 291x 232 x 90 mm | 291 x 232 x 140 mm | 391x 116 x 90 mm | 391x232x 90 mm | 391x 232 x 140 mm
CAPACIDAD (LITROS) o
Capacity (Litres) 2 L. 4| 7L 2.1 L. 61 L 97L 555
Capacité (Litres) é é é
MATERML N Cajones PP Cajones PP Cajones PP Cajones PP Cajones PP Cajones PP D
Material / Matériau Drawers PP Drawers PP Drawers PP Drawers PP Drawers PP Drawers PP
Tiroirs PP Tiroirs PP Tiroirs PP Tiroirs PP Tiroirs PP Tiroirs PP
EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units 20 10 8 20 10 38
Emballage | Unités
‘ ‘ SEPARADORES oo o

TITNE Dividers / Séparateurs @ 3 &
MODELO FoE)
Model / Modéle 01 02 03
gt?dglfgde Il 390005 M 391002 I 392009
g?zigl/%essures 103x79 mm 219x79 mm 219x129 mm o
MATERIAL Ss3
Material / Matériau PP PP PP ] §§
EMBALAJE | UNIDADES 3 [ %
Packing Units 20 10 10 ST e
Emballage | Unités S5 &




]

MODELO
Model / Modéle

CODIGO
Code / Code

MEDIDAS

Sizes / Mesures

CONTIENE

Contained / Contient

Mod. Kit estanteria 303
Shelving kit 303
Set étageres 303

Kit estanteria 303
Shelving kit 303
Set étagéres 303

398322

1030 x 337 x 2050 mm

1 Estanteria 300 (12 Bandejas)/
48 Cajones 303 / 13 Bolsas de
10 / Separadores 03
1 Shelving 300 (12 Trays) /
48 Drawers 303 / 13 Bags of 10
dividers 03
1 Etagéres 300 (12 Rayans)

/ 48 Tirairs 303 / 13 Sacs 10
Séparateurs 03

Kit estanteria 403
Shelving kit 403
Set étageéres 403

399329

1030 x 437 x 2050 mm

1 estanteria 400 (12 Bandejas)/
48 Cajones 403 / 15 bolsas de
10 /Separadores 03
1Shelving 400 (12 Trays) / 48
Drawers 403 / 15 bags of 10
dividers 03
1 Etageres 400 (12 Rayons)

/ 48 Tiroirs 403 / 15 Sacs 10
Separateurs 03
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Kit estanteria 310
Shelving kit 310
Set étagéres 310

398339

1030 x 337 x 2050 mm

1 estanteria 300 / (15 Bandejas) /
40 Cajones 301/ 20 Cajones 302
/16 Cajones 303 / 6 bolsas de 20
Separadores 01/ 6 bolsas de 10
Separadores 02 / 4 bolsas de 10 /
Separadores 03
1shelving 300 / (15Trays) / 40 Drawers
301/ 20 Drawers 302 / 16 Drawes 303 /
6 bags of 20 dividers 01/ 6 bags of 10
dividers 02 / 4 bags of 10 dividers 03
1 Etagéres 300 (15 Rayons) / 40 Tiroirs
301/ 20 Tiroirs 302 / 16 Tirairs 303 /
6 Sacs 20 Séparateurs 01/ 6 Sacs 10
Séparateurs 02 / 4 Sacs 10 /
Séparateurs 03

KIT ESTANTERIA METALICA CON CAJONES | CONTENEDORES BASCULANTES

Boxes with mobile dividers | Cabinet with tiltable drawers / Set étagére métallique avec tiroirs | Bacs basculants

Mod. Kit estanteria 310
Shelving kit 310
Set étageres 310

Kit estanteria 410
Shelving kit 410
Set étagéres 410

399336

1030 x 437 x 2050 mm

1 estanteria 400 / (15 Bandejas) /
40 Cajones 401/ 20 Cajones 402 /
16 Cajones 403 /10 bolsas de 20
Separadores 01/ 10 bolsas de 10
Separadores 02 / 8 bolsas de 10
Separadores 03
1 shelving 400 / (15Trays) / 40 Drawers
401/ 20 Drawers 402 / 16 Drawes 403 /
10 bags of 20 dividers 01 /10 bags of 10
dividers 02 / 8 bags of 10 dividers 03
1 Etagéres 400 (15 Rayons) / 40 Tiroirs
401/ 20 Tiroirs 402 / 16 Tiroirs 403 / 10
Sacs 20 Séparateurs 01/ 10 Sacs 10
Séparateurs 02 / 8 Sacs 10 /
Séparateurs 03




'“——-q

CcODIGO
Code / Code

CAJONES

Drawers / Tiroirs

MEDIDAS
Sizes / Mesures

MATERIAL

Material / Matériau

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units
Emballage Unités

_ﬂ_ﬁa,

1‘*"' J‘*‘*J"‘-]I“""j]‘w-

-

333064

600 x 196 x 241 mm

PS

i

334061 335068 336065 339066
4 5 6 9
600 x 168 x 206 mm 600 x 133 x 165 mm 600 x 92 x 114 mm 600 x 63 x 81 mm
PS PS PS PS
6 6 12 2

CODIGO
Code / Code

MEDIDAS

Sizes / Mesures

Food graded
Health registration n° 3904321/V
Apte pour I'utilisation alimentaire
Registre sanitaire n° 3904321/V

Apto para uso alimentario
Registro sanitario n° 3904321/V

SOPORTE
Support / Supports
grgigl/e (gzde 340000 341007 342004
IS\?ZEEI/DSE,SSUWS 60 cm 121cm 177 cm
VARILLA CIERRE

Closing rod / Tige étroite

&

Varilla cierre
Closing rod
Tige étroite

343001

o

10 tornillos y arandelas
10 screws and washers
10 vis et rondelles

344008

FAEEY

Cajas de herramientas y estuches
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ESTANTERIAS METALICAS | KIT ESTANTERIA METALICA

Metal shelves | Metal shelves kit / Etageres métalliques | Set étageres métalliques

MODELO
Model / Modéle

soporta 150kg

por estante
Up to 150 kg per shelf
Jusqu'a 150 kg par étagere

Montaje en

10 minutos
Assembly in 10 minutes
Assemblée en 10 minutes

CODIGO
Code / Code

MEDIDAS

Sizes / Mesures

CONTIENE

Contained / Contient

Mod. 39701

Estanteria 906 (6 niv)
Shelving 906 (6 Ivl)
Etagéres 906 (6 niv)

3970m

900 x 450 x 2000 mm

4 Puntales, 12 Largueros VT, 12 Largueros VLTAM,
6 Tableros aglomerados 16 mm, 4 Pies de plastico
4 Studs, 12 Transversal brackets VT, 12 Longitudinal

bracket VLTAM, 6 Trays 16 mm, 4 Plastic bottoms

4 Jambes de force, 12 BarresVT,
12 Barres VLTAM, 6 Etagéres en aglomeré
16mm et 4 pieds en plastique

e

—
Estanteria 1205 (5 niv)

Shelving 1205 (5 Ivl)
Etagéres 1205 (5 niv)

397028

1200 x 450 x 2000 mm

4 Puntales, 10 Largueros VT, 10 Largueros VLTAM,
5 Tableros aglomerados 16 mm, 4 Pies de plastico
4 Studs, 10 Transversal brackets VT, 10 Longitudinal

bracket VLTAM, 5 Trays 16 mm, 4 Plastic bottoms

4 Jambes de force, 10 barresVT,
10 Barres VLTAM, 5 Etageres en aglomeré
16mm et 4 pieds en plastique

Mod. 397028

S

Estanteria 1206 (6 niv)
Shelving 1206 (6 Ivl)
Etagéres 1206 (6 niv)

397035

1200 x 450 x 2000 mm

4 Puntales, 12 Largueros VT, 12 Largueros VLTAM,
6 Tableros aglomerados 16 mm, 4 Pies de plastico
4 Studs, 12 Transversal brackets VT, 12 Longitudinal

bracket VLTAM, 6 Trays 16 mm, 4 Plastic bottoms

4 Jambes de force, 12 BarresVT,
12 Barres VLTAM, 6 Etagéres en aglomeré
16mm et 4 pieds en plastique




MODELO
Model / Modéle

CODIGO
Code / Code

MEDIDAS

Sizes / Mesures

CONTIENE
Contained
Contient

Mod. Kit estanteria 906 C
Shelving kit 906 C
Set étageres 906 C

Kit estanteria 906 C
Shelving kit 906 C
Set étagéres 906 C

397042

900 x 450 x 2000 mm

4 Puntales, 12 Largueros VT, 12 Largueras VLTAM,
6 Tableros aglomerados 16 mm, 4 Pies de plastico,
24 gavetas n°56, 3 Cajas
4 Studs, 12 Transversal brackets VT, 12 Longitudinal
bracket VLTAM, 6 Trays 16 mm, 4 Plastic battoms,
24 Drawers n°56, 3 Boxes
4 Jambes de force, 12 BarresVT, 12 Barres VLTAM,
6 Etageres en aglomere 16mm et 4 pieds en
plastique, 24 Bacs n°56, 3 Boites

Mod. Kit estanteria 1205 C
Shelving kit 1205 C
Set étageres 1205 C

Kit estanteria 1205 C
Shelving kit 1205 C
Set étagéres 1205 C

397059

1200 x 450 x 2000 mm

4 Puntales, 10 Largueros VT, 10 Largueros VLTAM,
5 Tableros aglomerados 16 mm, 4 Pies de plastico, 24
gavetas n°56, 4 Cajas
4 Studs, 10 Transversal brackets VT, 10 Longitudinal
bracket VLTAM, 5 Trays 16 mm, 4 Plastic bottoms,
24 Drawers n°56, 4 Boxes
4 Jambes de force, 10 barresVT, 10 Barres VLTAM, 5
Etageres en aglomeré 16mm et 4 pieds en plastique,
24 Bacs n° 56, 4 Boites

soporta 150kg

por estante
Up to 150 kg per shelf
Jusqu'a 150 kg par étagere

Montaje en

10 minutos
Assembly in 10 minutes
Assemblée en 10 minutes

Kit estanteria 1206 C
Shelving kit 1206 C
Set étageres 1206 C

397066

1200 x 450 x 2000 mm

4 Puntales, 12 Largueros VT, 12 Largueros VLTAM,

6 Tableros aglomerados 16 mm, 4 Pies de plastico, 32
gavetas n°56, 4 Cajas

4 Studs, 12 Transversal brackets VT, 12 Longitudinal

bracket VLTAM, 6 Trays 16 mm, 4 Plastic bottoms, 32
Drawers n°56, 4 Boxes

4 Jambes de force, 12 BarresVT,
12 Barres VLTAM, 6 Etageres en aglomeré
16mm et 4 pieds en plastique, 32 Bacs n°56, 4 Boites

Cajas de herramientas y estuches
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KIT ESTANTERIA PLASTICO

Plastic shelves kit / Set étageére plastique

Estanteria regulable
Adjustable shelves
Etageres réglabes

MODELO
Model / Modéle

* Colores especiales disponibles en
todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de
coloris RAL, sur demande.

cODIGO
Code / Code

MEDIDAS

Sizes / Mesures

CONTIENE

Contained / Contient

MATERIAL

Material / Matériau

EMBALAJE
Packing
Emballage

UNIDADES
Units
Unités

634

228001

600 x 300 x 1370 mm

4 Bandejas, 12 Puntales,
4 Tapones, 4 Pies,
2 Soportes estanteria
4 Trays, 12 Studs, 4 Caps, 4 Feet,
2 Shelving supports
4 Rayons, 12 Montants , 4
Bouchons , 4 Pieds, 2 Supports
étagere

Resina PP
PP Resin / PP résine

635

227004

600 x 300 x 1800 mm

5 Bandejas, 16 Puntales,
4 Tapones, 4 Pies,
2 Soportes estanteria

5 Trays, 16 Studs, 4 Caps, 4 Feet, 2

Shelving supports
5 Rayons, 16 Montants , 4
Bouchons , 4 Pieds, 2 Supports
étagere

Resina PP
PP Resin / PP résine

pi

Th4
226007

700 x 400 x 1366 mm

4 Bandejas, 12 Puntales,
16 Casquillos reguladores,
4 Tapones, 4 Pies,
2 Soportes estanteria
4 Trays, 12 Studs, 16 Regulating
bushings, 4 Caps, 4 Feet,
2 Shelving supports

4 Rayons, 12 Montants |16 Renforts
de niveau, 4 Bouchons , 4 Pieds, 2

Supports éetagere

Resina PP
PP Resin / PP résine

745

225000

700 x 400 x 1800 mm

5 Bandejas, 16 Puntales,
20 Casquillos reguladores,
6 Tapones, 6 Pies,

3 Soportes estanterfa
5 Trays, 16 Studs,

20 Regulating bushings,

6 Caps, 6 Feet,

3 Shelving supports
5 Rayons, 16 Montants ,20
Renforts de niveau, 6 Bouchons,,
6 Pieds, 3 Supports étagere

Resina PP
PP Resin / PP résine




MODELO
Model / Modéle

CODIGO
Code / Code

MEDIDAS

Sizes / Mesures

CONTIENE

Contained / Contient

MATERIAL

Material / Matériau
EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units
Emballage Unités

Estanteria regulable
Adjustab\e shelves
Etageres réglabes

944

B 221002
B 221064
L1 221170

900 x 400 x 1370 mm

4 Bandejas, 12 Puntales, 16 Casquillos reguladores,
4 Tapones, 4 Pies, 2 Soportes estanteria
4 Trays, 12 Studs, 16 Regulating bushings, 4 Caps, 4 Feet,
2 Shelving supports

4 Rayons, 12 Montants ,16 Renforts de niveau, 4 Bouchons,

4 Pieds, 2 Supports étagere

Resina PP
PP Resin / PP résine

7257 )

* Colores especiales disponibles en
todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de
coloris RAL, sur demande.

Soporta 40kg por estante
Up to 40 kg per shelf
Jusqu'a 40 kg par étagere

Montaje en 10 minutos
Assembly in 10 minutes
Assemblée en 10 minutes

No se necesitan
herramientas para

su montaje
No tools are needed for assembly
Aucun outil n'est nécessaire pour I'assemblage

945

B 220005
I 220067
L] 220173

900 x 400 x 1800 mm

5 Bandejas, 16 Puntales, 20 Casquillos reguladores,
6 Tapones, 6 Pies, 3 Soportes estanteria
5 Trays, 16 Studs, 20 Regulating bushings,
6 Caps, 6 Feet, 3 Shelving supports
5 Rayons, 16 Montants ,20 Renforts de niveau, 6
Bouchons, 6 Pieds, 3 Supports étagere

Resina PP
PP Resin / PP résine

Cajas de herramientas y estuches
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MODULOS METALICOS | CONTENEDORES CAJONES

Metal stackable modules | Cabinet with drawers / Modules métalliques | Casiers a tiroirs

MODELO
Model / Modéle

CODIGO
Code / Code

MEDIDAS

Sizes / Mesures

MATERIAL

Material / Matériau

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units
Emballage Unités

Mod. 35/0/0

35/0/0

316005

305 x 145 x 328 mm

Armazon-Chapa de acero
Pintura epoxi, Cajones PP
Frame-Steel sheet, Drawers PP
Structure-Tole en acier
Peinture époxy, Tiroirs PP

20/2/1

315008

305 x 145 x 328 mm

Armazon-Chapa de acero
Pintura epoxi, Cajones PP
Frame-Steel sheet, Drawers PP
Structure-Tole en acier
Peinture époxy, Tiroirs PP

Mod. 10/2/1

10/2/1

317002

305 X 145 x 237 mm

Armazon-Chapa de acero
Pintura epoxi, Cajones PP
Frame-Steel sheet, Drawers PP
Structure-Tole en acier
Peinture époxy, Tiroirs PP

25/0/0
317009

305 x 145 x 237 mm

Armazon-Chapa de acero
Pintura epoxi, Cajones PP
Frame-Steel sheet, Drawers PP
Structure-Tole en acier
Peinture époxy, Tiroirs PP




Mod. 300/5

MODELO
Model / Modéle

cODIGO
Code / Code

MEDIDAS EXTERIORES
Outer sizes
Dimensions extérieures

CAJONES / MEDIDAS
Drawers / Sizes
Tiroirs / Mesures

SEPARADOR CAJONES
Drawers dividers
Séparateurs tiroirs

MATERIAL

Material / Matériau

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units
Emballage Unités

300/6

350009

245 % 291 x 321 mm

§
291 x 116 x 95 mm

18 separadores-01

Armazon PS / Cajones PP
Frame PS/ Drawers PP
Structure PS / Tiroirs PP

* Colores especiales disponibles en
todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de

coloris RAL, sur demande.

Ensamble sobre guias
Assembling on guides
Assemblage sur guides

.-l

300/3

351006

245 % 291 x 321 mm

3
291 x 232 x 95 mm

9 separadores-02

Armazon PS / Cajones PP
Frame PS/ Drawers PP
Structure PS / Tiroirs PP

300/5

352003

245 % 291 x 321 mm

4 291 x 116 x 95 mm
1 291x232 % 95 mm

12 separadores-01
5 separadores-02

Armazon PS / Cajones PP
Frame PS/ Drawers PP
Structure PS / Tiroirs PP

Cajas de herramientas y estuches
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CLASIFICADORES APILABLES | MODULOS APILABLES

Stackable classifiers unit | Stackable modules / Racks de rangement apilables | Modules empilables

* Colores especiales disponibles en
todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de

coloris RAL, sur demande.

CcODIGO
Code / Code

MEDIDAS EXTERIORES
Outer sizes
Dimensions extérieures

GAVETAS

Drawers / Bacs

MEDIDAS GAVETAS
Drawer sizes
Dimensions bacs

MEDIDAS
Sizes / Mesures

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units
Emballage Unités

304002

360 x 170 x 190 mm

160 x 170 x 80 mm

Armazon PS / Gavetas PP
Frame PS / Drawers PP
Structure PS / Bacs PP

306006

360 x 170 x 190 mm

100 x 170 x 80 mm

Armazén PS / Gavetas PP
Frame PS / Drawers PP
Structure PS / Bacs PP

309007

360 x 170 x 190 mm

100 x 170 x 50 mm

Armazén PS / Gavetas PP
Frame PS / Drawers PP
Structure PS / Bacs PP

Cod. 304002

Cod. 306006

Cod. 309007

Cod. 312007

312007

360 x 170 x 190 mm

12 + 12 separadores
12 + 12 dividers
12 +12 Séparateurs

80 x 170 x 50 mm

Armazon PS / Gavetas PP
Frame PS / Drawers PP
Structure PS / Bacs PP




CODIGO
Code / Code

MEDIDAS EXTERIORES
Outer sizes
Dimensions extérieures

CAJONES / MEDIDAS
Drawers / Sizes
Tiroirs / Mesures

SEPARADOR CAJONES
Drawer dividers
séparateurs tiroirs

MATERIAL
Material / Matériau

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units
Emballage Unités

346002

280 x 167 x 140 mm

6
127 x 150 x 37 mm

B unid.

PS

* Colores especiales disponibles en

todos los colores RAL bajo pedido. Consultar

Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.

coloris RAL, sur demande.

Cod. 347009 - 348006

347009

280 x 167 x 140 mm

S 127 x 150 x 37 mm
6 62 x150 x 37 mm

3 unid.
B unid.

PS

Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de

348006

280 x 167 x 140 mm

12
62 x 150 x 37 mm

12 unid.

PS

Cajas de herramientas y estuches
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MULTIBOX

Multibox / Multibox

Tope da seguridad
Safety stopper
Butée de sécurité

MODELO
Model / Modele

CODIGO
Code / Code

MEDIDAS
Sizes / Mesures

CONTIENE
Contained / Contient

MATERIAL

Material / Matériau
EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units
Emballage Unités

Tope de seguridad
Safety stopper
Butée de securite

Multibox n°2

302008

447 x 314 x 360 mm
Modulo + 4 estuches 23
Module + 4 organizers 23
Module + 4 coffrett 23

PP

-
Multibox n%3

303005

H30 x 376 x 430 mm
Madulo + 4 estuches 24
Module + 4 organizers 24
Module + 4 coffrett 24

PP

Multibox n°2 L.
302503

447 x 314 x 360 mm
Modulo + 4 estuches (46-26)
Module + 4 organizers (46-26)
Module + 4 coffrett (46-26)

PP

Multibox n°3 L.

303500

H30 x 376 x 430 mm
Madulo + 4 estuches (47-26)
Module + 4 organizers (47-26)
Module + 4 coffrett (47-26)

PP

—




Boites a outils et coffrets

Cajas de herramientas y estuches
Tool boxes and organizers
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Coleccion hogar
Home collection
Boites de rangement Home

Eco Tayg
Eco Tayg
Eco Tayg

Madulo con asa extensible Mod. Multibox n"

Arrangement module with
extendable handle

Module avec poignée extansible

Tayg Light
Tayg Light
Tayg light

MODELO )
Model / Modéle Multibox n™

CODIGO 22z
Code / Code 301001 233
MEDIDA! [
Sizes / Messures 335 % 250 x 275 mm

CONTIENE Modulo + 4 estuches 22 + asa

Contained / Contient Module + 4 organizers 22 + handle

Module + 4 Coffrett 22 + poigneé

Emballage Unités

MATERIAL B
Material / Matériau PP g
EMBALAJE | UNIDADES [
Packing Units 2 E

Punto de venta | Lista de packing
Point de vente | Liste d'emballage
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COLECCION
HOGAR

Home collection
Boites de rangement Home
Haushaltskollektion
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HOME

COLECCION HOGAR
76 @ Home Collection / Boites de rangement Home / Haushaltskollektion




\% COLECCION HOGAR
y Home Collection / Boites de rangement Home

Mod. Home collection 30L \ /
\ =

-~

MODELO ..
Model / Modéle Coleccion hogar 0L
Home Collection 30 L
Boites de rangement Home
CODIGO
Code / Code B 416590
417597
N 418594
glileeEI/DrﬁeSsures 392 x 399 x 330 mm
CAPACIDAD
Capacity / Capacité 0L
MATERIAL
Material / Matériau PP
EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units 5
Emballage Unités




MODELO
Model / Modéle

cODIGO
Code / Code

MEDIDAS

Sizes / Mesures

CONTIENE

Contained / Contient

MATERIAL
Material / Matériau

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units
Emballage Unités

022593

312 X 238 x b1 mm

21 Separadores
Dividers / Séparateurs

PP

023590

388 x 290 x 61 mm

21 Separadores
Dividers /Séparateurs

PP

57l HOME BOX
= Lo MXE+

12"

110597

290 x 170 x 127 mm

Bandeja / Tray /
Panier parte-outils

PP

10

14"
111594

356 x 192 x 150 mm

Bandeja / Tray /
Panier parte-outils

PP

16"
112591

400 x 217 x 166 mm

Bandeja / Tray /
Panier parte-outils

PP

Cajas de herramientas y estuches
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Tayg Light

Tayg Build

Point of sale | Packing list
Point de vente | Liste d'emballage

Boites a outils et coffrets

Boites de rangement Home

Tayg light

Tayg Build
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CONTENEDORES RESIDUOS 50L - 60L - 80OL
Waste container 50L - 60L - 80L / Bacs a déchets 50L - 60L - 80L /
Abfallbehalter 50L - 60L - 80L

CONTENEDORES RESIDUOS 100L - 120L

Waste container 100L - 120L / Bacs & déchets 100L - 120L /
Abfallbehalter 100L - 120L

CONTENEDORES RESIDUOS 120L |
CONTENEDOR JARDIN 120L

Waste container 120L | Garden container 120L / Bacs a déchets 120 | Poubelle de jardin
pour déchets / Abfallbehalter 120L | Gartenbehalter 1201

CONTENEDORES RESIDUOS 95L |
CONTENEDORES RESIDUOS 75L - 50L

Waste container 95L | Waste container 75L - 50L / Bacs a déchets 95L | Bacs & déchets 75L
- 50L / Abfallbehalter 95L | Abfallbehalter 75L - 50L

BIDONES CON GRIFO |
BIDONES CON CANULA

Jerry cans with tap | Jerry cans with spount / Jerrican avec robinet | Bidons avec bec /
Kanister mit Zapfhahn | Kanister mit Kantlen




i CONTENEDORES RESIDUOS SOL - 60L - 80O L

b Waste container 50L - 60L - 80L / Bacs a déchets 50L - 60L - 80L

* Colores especiales disponibles en
todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de
coloris RAL, sur demande.

60P 50P 60P

MODELO

Model / Modéle 50P

G/ Co W 434020 M 435027 W 430022 M 431029

W 434037 M 435034 M 430039 M 431036

434068 435065 430008 431005
434013 435010 430015 431012

MEDIDAS

Sizes / Mesures 400 x 430 x 509 mm | 400 x 430 x 645 mm | 400 x 430 x 509 mm | 400 x 430 x 645 mm

CAPACIDAD

Capacity / Capacité 0L 60L 0L 60 L

MATERIAL

Material / Matériau PP PP PP PP

EMBALAJE | UNIDADES

Packing Units 3 3 3 3

Emballage Unités




Mod. 80P

Apertura por pedal
Opens by pedal
Ouverture avec pédale

MODELO
Model / Modéle

CODIGO
Code / Code

MEDIDAS

Sizes / Mesures

CAPACIDAD
Capacity / Capacité

MATERIAL

Material / Matériau

EMBALAJE

UNIDADES
Packing Units
Emballage Unités

* Colores especiales disponibles en
todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de

coloris RAL, sur demande.

Personalizable

Customizable
Personnalisable

—

80

M 432026
W 432033
432002
432019

400 x 575 x 785 mm
80 L

PP

80P

M 433023
M 433030
433009
433016

400 x 575 x 785 mm
80L

PP

Cajas de herramientas y estuches
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Tayg Light

Tayg Build

Punto de venta | Lista de packing
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Tayg Build Tayg Light

Point of sale | Packing list
Point de vente | Liste d'emballage

Boites a outils et coffrets

Produits de rangement

Tayg light

Tayg Build



CONTENEDORES RESIDUOS 100L - 120L

Waste container 100L - 120L / Bacs a déchets 100L - 120L

* Colores especiales disponibles en
todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de
coloris RAL, sur demande.

Personalizable
Customizable
Personnalisable

. ® ) 1901
* |deal para uso en exteriores. de residuos

Ideal for outdoor use.
Idéal pour une utilisation en extérieur.

MODELO
Model / Modsle 100 100P
gf?d[:l/nge B 420023 W 421020
Il 420030 B 421037
420009 421006
420016 421013
M 420108 B 421105
W 440076 M 441073
M 420238 W 421235
IS\?ZESDI/DI\/,}\GSSWES 600 x 568 x 770 mm | 600 x 568 x 770 mm
CAPACIDAD
Capacity / Capacité 100L 100 L
MATERIAL
Material / Matériau PP PP Mod. 100P
EMBALAJE | UNIDADES Apertura por pedal
Packing Un§t§ 3 3 Opens by pedal
Fmballage nies Ouverture avec pédale




R

* ldeal para uso en exteriores.
Ideal for outdoor use.
Idéal pour une utilisation en extérieur.

Mod. 120P

Asa trasera y en los laterales
Rear and side handles
Poignées derriere et sur les cotés

MODELO
Model / Modéle

cODIGO
Code / Code

MEDIDAS

Sizes / Mesures

CAPACIDAD
Capacity / Capacité

MATERIAL

Material / Matériau

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units
Emballage Unités

* Colores especiales disponibles en
todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de

coloris RAL, sur demande.

Personalizable
Customizable
Personnalisable

120

W 422027
W 422034

422003

422010
B 422102
W 442070
W 422232

600 x 568 x 886 mm
120 L

PP

120P

W 423024
Il 423031
423000
423017
M 423109
W 423239

600 x 568 x 886 mm
120 L

PP

Boites a outils et coffrets

Cajas de herramientas y estuches
Tool boxes and organizers

Productos de ordenacion
Arrangement products
Produits de rangement
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Tayg Light
Tayg light

Tayg Build
Tayg Build
Tayg Build

Punto de venta | Lista de packing
Point of sale | Packing list
Point de vente | Liste d'emballage



CONTENEDORES RESIDUOS 120L | CONTENEDOR JARDIN 120L

Waste container 120L | Garden container 120L / Bacs a déchets 120L | Poubelle de jardin pour déchets

* ldeal para uso en exteriores.
* Colores especiales disponibles en Ideal for outdoor use.
todos los colores RAL bajo pedido. Consultar Idéal pour une utilisation en extérieur.
Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de
coloris RAL, sur demande.

Personalizable

Customizable

Personnalisable *Gran estabilidad
Great stability
Grande stabhilité

Pedal antivuelco
Anti-tipping pedal
Pédale anti- renversement

MODELO
Model / Modeéle 120P
coDnico
Code / Code W 443022
443015
443008
W 443077
W 443237
IS\?ZEEI/D@eSsures 600 x 568 x 886 mm
CAPACIDAD
Capacity / Capacité 120 L
MATERIAL
Material / Matériau PP
EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units
Emballage Unités




R

Proteccion contra
rayos UVA

Protection against UV rays
Protection contre les rayons uva

Boites a outils et coffrets

Cajas de herramientas y estuches
Tool boxes and organizers

Productos de ordenacion
Arrangement products
Produits de rangement

* ldeal para uso en exteriores.
Ideal for outdoor use.
Idéal pour une utilisation en extérieur.
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Mod. 120 VE-P

Apertura por pedal
Opens by pedal
Ouverture avec pedale

Tayg Light
Tayg Light
Tayg light

MODELO

Model / Modéle 120 VE 120 VE-P E § §

cODIGO )

Code / Code 424007 426001 S

g?zism/%ssures 600 x 568 x 886 mm | 600 x 568 x 886 mm

CAPACIDAD

Capacity / Capacité b e 2 3

MATERIAL 283

Material / Matériau PP PP § g =
Mod. 120 VE EMBALAJE | UNIDADES 258

Packing Units 3 g -

Emballage Unités E é §




Waste container 95L | Waste container 75L - 50L / Bacs a déchets 95L | Bacs a déchets 75L - 50L

% CONTENEDOR RESIDUOS 95L | CONTENEDOR RESIDUOS 75L - 50L

* Colores especiales disponibles en
todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de
coloris RAL, sur demande.

Cierre de seguridad
Safety fastener
Fermeture de sécurité

MODELO
Model / Modele g5
coDIGO
: o
410000
410017
B 40109
glilz'tzagl/nl\ﬁessures 600 x 402 x 730 mm
ggltla-li-rl\gi\l f Contient Con cierres
With fastener / A attaches
CAPACIDAD
Capacity / Capacité 95 L
MATERIAL
Material / Matériau PP
EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units 4

Emballage Unités




MODELO
Model / Modéle

CcODIGO
Code / Code

MEDIDAS

Sizes / Mesures

CONTIENE

Contained / Contient

CAPACIDAD
Capacity / Capacité

MATERIAL

Material / Matériau

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units
Emballage Unités

* Colores especiales disponibles en
todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de

coloris RAL, sur demande.

75

B o2
B 5038
411007
411014
| 41106

600 x 402 x 560 mm

Con cier(es
With fastener / A attaches

L

PP

50

B 12028
B 412035
412004
41201
B 412103

410 x 400 x 510 mm

Con cierres

With fastener / A attaches

50 L

PP

Cajas de herramientas y estuches
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Tayg Build
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Tayg Build Tayg Light

Point of sale | Packing list
Point de vente | Liste d'emballage

Boites a outils et coffrets

Produits de rangement

Tayg light

Tayg Build



BIDONES CON GRIFO | BIDONES CON CANULA

Jerry cans with tap | Jerry cans with spount / Jerrican avec robinet | Bidons avec bec

* Colores especiales disponibles en
todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de
coloris RAL, sur demande.

Apto para uso alimentario
Registro sanitario n° 3900923/V

Food graded

Health registration n° 3300923/V

Apte pour ['utilisation alimentaire

Registre sanitaire n° 3900923/V

Cod. 610004

TAPONES
Caps / Bouchons

S % =

Toma de aire para un vertido uniforme
Air intake for uniform pouring
Prise d'air pour une décharge uniforme

€
FND

ofgd) ¢

Cod. 602368

cODIGO
Code / Code ‘ 609008 610004 617003
g:p:pc‘i(t:)ll[}p(‘:[a]pacité ‘ 51 y101. 201y 301 51,101,201y 30 .
-
O =
L8 % h
CcODIGO
Code / Code 601361 602368 603365 604362
CAPACIDAD
Capacity / Capacité oL 0L 0L 0L
MEDIDAS
Sizes / Mesures 230 x 145 x 257 mm 265 x 200 x 307 mm 345 x 234 x 377 mm 400 x 237 x 464 mm
MATERIAL
Material / Matériau HDPE HDPE HDPE HDPE
EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units 6 § 5 5
Emballage Unités




Presion hidréulica 200 KPa
Hydraulic pressure 200 KPa
Pression hydraulique 200 KPa

Toma de aire para un
vertido uniforme

Air intake for

uniform pouring
Prise d'air pour une
décharge uniforme

Cod. 602351

* Colores especiales disponibles en
todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de
coloris RAL, sur demande.

Homologados para transporte de mercancias peligrosas clases 3,6.1,8y 9
Norma ADR (Transporte Internacional Carretera)

Norma RID (Transporte Internacional por Ferrocarril)

Norma IMDG (Transporte Internacional Maritimo)
Norma IATA/OACI (Transporte Internacional Aéreo)
Approved for transporting Class 3, 6.1, 8, 9 dangerous goods
ADR (International Road Transport) Regulation

RID (International Railway Transport) Regulation
IMDG (International Maritime Transport) Regulation
IATA/OACI (International Air Transport) Regulation
Homologation pour le transport de marchandises dangereuses

classées 3,6.1,8et9

Norme ADR (Transport international sur Route)
Norme RID (Transport international par Train)
Norme IMDG (Transport International Maritime)
Norme IATA/OACI (Transport International Aérien)

MODELO
Model / Modéle

cODIGO

Code / Code 605000

CAPACIDAD
Capacity
Capacité

S5Ly10L

CODIGO
Code / Code

CAPACIDAD
Capacity / Capacité

MEDIDAS

Sizes / Mesures

MATERIAL

Material / Matériau

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units
Emballage Unités

CLASE | GRUPO | DESCRIPCION EJEMPLOS
Class | Group | Description Examples
Classe | Groupe | Description Exemple
3 Gasolina, gasoil, otros hidrocarburos, acetona,
alcoholes (metanol, etanol..) aldehidos, benceno, tolueno, xileno, éteres, ésteres,
aceites, disolventes, lacas, pinturas, esmaltes, barniz...
Gasoline, diesel, other hydrocarbons, acetone, alcohols (methanol, ethanol, etc.),
Y INFLAMABLES | aldehydes, benzene, toluene, xylene, ethers, esters, ails, solvents, lacquers, paints,
enamels, varnish, etc.
Essence, diesel, autres hydrocarbures, acétone, alcools (méthanol, éthanol..),
aldéhydes, benzene, toluéne, xylene, éthers, esters, huiles, solvants, laques,
peintures, émaux, vernis ...
6,1 Anilinas, cloroformo, desinfectantes, plaguicidas, bencidina y compuestos de:
T0XIC0S N mercurig, plomo_, l_Jario, berilio, ars_e_mo, antimpnio talio, cianuro...
v T0XC Anilines, ch\oroform, d\smfectgnts, pest\r;ldes, benzwdme, qnd compgunds of:
TOXIQUE mercury, lead, barium, beryllium, arsenic, antimony, thallium, cyanide, etc.
Anilines, chloroforme, désinfectants, pesticides, benzidine et composés de: mercure,
plomb, baryum, béryllium, arsenic, thallium antimoine, cyanure ...
8 Acidos (sulfurico, nitrico, fosférico, acético, formico...) salfuman, Hidréxidos de:
potasio, sosa, litio... Lejias, amoniaco, electrolitos, soluciones causicas...
CORROSIVOS Acids (sulphuric, nitric, phospharic, acetic, formic, etc.), hydrochloric acid
v CORROSIVE Hydroxides qf: potassium, soda, I|Fh|um, gtc.
CORROSIE Bleaches, ammonia, electrolytes, caustic solutions, etc.
Acides (sulfurique, nitrique, phosphorique, acétique, formique ...J, salfuman,
Hydroxydes de: patassium, soude, lithium ... Limes, ammoniac,
électrolytes, solutions caustiques ...
9 VARIOS Amiantos, difenilos policlorados, material liquido peligroso para el medio ambiente...
Y VARIOUS Asbestos, polychlorinated biphenyl, environmentally harmful liquid material, etc.
PLUSIEURS  [Amiante, biphényles polychlorés, matiére liquide dangereuse pour I'environnement ...

Embudo
Funnel/ Entonnoir

606007 618000
Valido para todos los
20Ly30L madelos de canula
5/10/20/30L
Con visor
// Withsight "\
Avec viseur
601354
5L
230 x 145 x 257 mm
HDPE
6

TAPONES Y CANULAS
Caps and spouts / bouchans et canule

o—".o"‘..

CODIGO
Code / Code

602351

0L

265 x 200 x 307 mm

HDPE

CAPACIDAD
Capacity
Capacité

607004 608001 616006
5Ly10L oLyl | b 120L'L20Ly
603358 604355
20L 301
345 X 234 x 37T mm 400 x 237 x 464 mm
HDPE HDPE
5 5

Cajas de herramientas y estuches
Tool boxes and organizers
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Arrangement products
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Tayg Light
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Tayg light

Tayg Build



ACCESORIOS
ELECTRICOS

Flectrical accesories
Accessoires electriques
Elektrozubehor



Lrrif

LIGHT

‘ PROYECTOR LED
.92 B=r worklight / Projecteur led / Led strahler
| ‘ | PROYECTOR LED CON SQPORTE I

.94 PROYECTOR LED CON TRiPODE
Led worklight with stand | Led worklight with tripod / Projecteur led avec support |
Projecteur led avec trépied / Led strahler mit Stander | Led strahler mit stativ
PROLONQADORES ELECTRICOS |

96 BASES MULTIPLES

Extension cables | Multiple sockets / Rallonges électrigues | Prises multiples /
Verlangerungskabel | Mehrfachsteckdosen

BASES MULTIPLES

Multiple sockets / Prises multiples / Mehrfachsteckdosen

LAMPARAS LED
Penlight led / Lampes a led / LED-Lampen

O

(o -
f ﬂ
—3 o)

OFY

ENROLLACABLES

Cable reels / Enrouleur / Kabeltrommeln

(@)

102




PROYECTOR LED

Led worklight / Projecteur led

*CODIGO. 519604

LBy “CODIGO. 520600
é:u' % Display package “tayg light” Kit proyector led “tayg light” (box pallet) incluye:
S | 6500°KS m Box pallet option Kit led worklight "tayg light" (box pallet) include:
< § Paquet daffichage Ensemble projecteur led “tayg light" palette expo inclue:
&y&ﬂlwm S - 48 LED 10W IP65 800Im
) - 38 LED 20W IP65 1600Im

- 18 LED 30W P65 2400Im
- 14 LED 50W IP65 4000Im

Mod. PROYECTOR LED
NEGRO 10W IP65 800Im

D

Mod. PROYECTOR LED
NEGRO 20W P65 1600Im

L}

Mod. PROYECTOR LED
NEGRO 50W IP65 4000Im

[

DI 3 55

L T T
LIy
£330

LIEIE 3¢y
IE 30 91y,

I
n
Ly
Iy
LIy
LI iy
L |

[ |

(S |

MODELO
Model / Modéle 10W 1P65 800Im 20W P65 1600Im 30W IP65 2400Im 50W IP65 4000Im 100W 1P65 7500Im
Proyector led negro Proyector led negro Proyector led negro Proyector led negro Proyector led negro
Led worklight black Led worklight black Led worklight black Led worklight black Led worklight black
Projecteur led noir Projecteur led noir Projecteur led noir Projecteur led noir Projecteur led noir
copIGO
Code / Code 510601 511608 512605 513602 514609
MEDIDAS
Sizes / Mesures 125 x50 x 116 mm 150 x 50 x 138 mm 185 x50 x 178 mm 211 x50 x 205 mm 334 x 50 x 292 mm
POT. MAXIMA
Max Power 10W - 800Lm 20W - 1600Lm 30W - 2400Lm 50W - 4000Lm 100W - 7500Lm
Puissance maximale
VOLTAJE
Voltage / Tension 220-240V ~ 50-60Hz 220-240V ~ 50-60Hz 220-240V ~ 50-60Hz 220-240V ~ 50-60Hz 220-240V ~ 50-60Hz
EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units 24 24 12 12 4
Emballage Unités




MODELO
Model / Modeéle

Angulo de haz
Beam angle
Angle de faisceau

10 - 2000 lux Luz regulable
Adjustable light
Lumiere réglable

Sensor de movimiento
Motion sensor
Capteur de mouvement

10's -7 min lux
Configuracion de tiempo

®9

=
| | |
= [
Cooooo0
I |
|

Mod. PROYECTOR LED CON SENSOR DE LUZ
Y MOVIMIENTO 30W IP54 2400Im

30W 1P54 2400Im
Proyector led con sensor de luz y movimiento
Led worklight black with light and motion sensor
Projecteur led avec cellule de
lumiére et de mouvement

CcODIGO
Code / Code

512612

MEDIDAS

Sizes / Mesures

185x 70 x 216 mm

POT. MAXIMA

Max Power

Puissance maximale

30W - 2400Lm

VOLTAJE

Voltage / Tension

220-240V ~ 50Hz

EMBALAJE
Packing
Emballage

UNIDADES
Units 12
Unités

Time setting / Réglage de 'heure

Angulo de haz
Beam angle / Angle de faisceau

o

Mod. PROYECTOR LED NEGRO
200W 1P65 24000Im

50W P54 4000Im
Proyector led con sensor de luz y movimiento
Led worklight black with light and motion sensor
Projecteur led avec cellule de
lumiére et de mouvement

513619

2% 70 x 243 mm

50W - 4000Im

220-240V ~ 50Hz

200W P65 24000Im
Proyector led negro
Led worklight black
Projecteur led noir

521607

400 x 91x 320 mm

200W - 24000Im

220-240V ~ 50Hz

Productos de ordenacion Cajas de herramientas y estuches
Arrangement products Tool boxes and organizers
Produits de rangement Boites a outils et coffrets

Coleccion hogar
Home collection
Boites de rangement Home

Eco Tayg
Eco Tayg
Eco Tayg

Tayg Light
Tayg Light
Tayg light

Tayg Build
Tayg Build
Tayg Build

Punto de venta | Lista de packing
Point of sale | Packing list
Point de vente | Liste d'emballage



PROYECTOR LED CON SOPORTE | PROYECTOR LED CON TRiPODE

Led worklight with stand / Projecteur led avec support | Led worklight with tripod / Projecteur led avec trépied

BLANG
.\>§L A

6500°K ’

THImm

730

%\}NCHE
‘/,5,0/

Mod. Proyector led 30W
IP65 con soporte 2400Im

MODELO
Model / Modéle

CcODIGO
Code / Code

MEDIDAS

Sizes / Mesures

POT. MAXIMA
Max Power
Puissance maximale

VOLTAJE

Voltage / Tension

CABLE
Cable / Cable

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units
Emballage Unités

Proyector led 14W IP54
recargable 1400Ilm
Led worklight 14W IP54
rechargeable 1400Ilm
Projecteur led 14W IP54
rechargeable 1400Ilm

522604

174 % 126 x 234 mm

14W - 1400Lm

220-240V ~ 50Hz

DC 5V 2A - 1M micro USB

Mod. Proyector led 14W
IP54 recargable 1400Im

_ S

=

Proyector led 30W IP65
con soporte 2400Iim
Led worklight 30W IP65
with stand 2400Im
Projecteur led 30W 1P65
avec support 2400Ilm

515606

220 x 205 x 315 mm
30W - 2400Lm

220-240V ~ 50-60Hz

HO5RN-F 36 1,0mm? 1,5m

Tiempo de trabajo. 2 Horas
Work time / Temps de travall

Tiempo de carga. 4-5 horas
Work charge / Tiempo de carga

Recargable USB
Rechargable usb
Rechargeable par USB

Micro USB 1m
Micro USB / Micro USB

Angulo de haz
Beam angle / Angle de faisceau

Proyector led 50W IP65
con soporte 4000Im
Led worklight 50W IP65
with stand 4000Im
Projecteur led 50W P65
avec support 4000Im

516603

295 x 210 x 365 mm
50W - 4000Lm

220-240V ~ 50-60Hz

HO5RN-F 3G 1,0mm? 15m




,. Mod. Proyector led 50W
IP65 con tripode 4000Im

MODELO
Model / Modeéle

CODIGO
Code / Code

MEDIDAS

Sizes / Mesures

POT. MAXIMA

Max Power

Puissance maximale

VOLTAJE

Voltage / Tension

CABLE
Cable / Cable

EMBALAJE
Packing
Emballage

UNIDADES
Units
Unités

Mod. Proyector led 2x50W
IP65 con tripode 8000Im

l‘:.l

L
A

Proyector led 50W IP65
con tripode 4000Im
Led worklight 50W 1P65
with tripod 4000Im
Projecteur led 50W 1P65
avec trépied 4000Im

517600

1455 x 800 x 800 mm
H0W - 4000Lm

220-240V ~ 50-60Hz

HO5RN-F 3G 1,0mm? 2,5m

\
_.’xa,. —
/

Proyector led 2x50W IP65
con tripode 8000Im
Led worklight 2x50W IP65
with tripod 8000Im
Projecteur led 2x50W IP65
avec trépied 8000Im

518607

1925 x 860 x 860 mm
2 x 50W 8000Lm

220-240V ~ 50-60Hz

HO5RN-F 3G 1,0mm? 3m

Cajas de herramientas y estuches
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f PROLONGADORES ELECTRICOS | BASES MULTIPLES

Extension cables / Rallonges électriques | Multiple sockets / Prises multiples

“Listo para exposicion
Ready to POS
Pret pour I'exposition

Proteccion

para ninos
Protection for children
Protection pour enfants

Mod. Prolongador eléctrico 3M
Extension,cable 3m
Prolonge Electrique 3m

Mod. Prolongador eléctrico 10M
Extension,cable 10m
Prolonge Electrique 10m

7

o/ -4 4

CcODIGO

Code / Code 570001 571008 572005
POT. MAXIMA

Max Power 250V~16A 3.680W 250V~16A 3.680W 250V~16A 3.680W
Puissance maximale

CLAVIJA'Y BASE

Plug and socket 2P+T 2P+T 2P+T

Prise + prise électrique

Eﬁl?eLFCable HOSVV-F 3G15 2 M HOSVV-F 3G15 3§ M HOSW-F 3G15 4 M
EMBALAJE | UNIDADES

Packing Units 10 10 10
Emballage Unités

CcODIGO

Code / Code 575006 576003 577000
POT. MAXIMA

Max Power 250V~16A 3.680W 250V~16A 3.680W 250V~16A 3.680W
Puissance maximale

CLAVIJA'Y BASE

Plug and socket 2P+T 2P+T 2P+T

Prise + prise électrique

E;Ab?eL/ECable HOSVV-F 3G15 10 M HOSVV-F 3G15 15 M HOSVV-F 3615 25 M
EMBALAJE | UNIDADES

Packing Units 6 3 §
Emballage Unités




g

Proteccion para ninos

Protection for children
Protection pour enfants

*Listo para exposicion

Ready to POS / Pret pour I'exposition

MODELO
Model / Modéle

CODIGO
Code / Code

POT. MAXIMA
Max Power
Puissance maximale

CABLE
Cable / Cable

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units
Emballage Unités

MODELO
Model / Modéle

cODIGO
Code / Code

POT. MAXIMA
Max Power
Puissance maximale

CABLE
Cable / Cable

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units
Emballage Unités

3BASES2P +T
3sockets 2P + T
Jentrées2P + T

800603

250V~10/16A 3.680W

HOSVV-F 3615 14 M

5BASES 2P +T
5sockets 2P + T
S5entrées2P + T

807602

250 V - 10/16A 3.680W

HOSVV-F 3G15 14 M

10

3 BASES 2P + T con interruptor
3 sockets 2P + T with switch
3 entrées 2P + T avec interrupteur

801600

250 V ~ 10/16A 3.680W

HOSVV-F 3G15 14 M

5 BASES 2P + T con interruptor
5 sockets 2P + T with switch
5 entrées 2P + T avec interrupteur

808609

250 V - 10/16A 3.680W

HOSVV-F 3G15 14 M

10

193908 a|dBINIA
a|diyinw aseq

4LBASES2P + T
L sockets 2P + T
Lentrées 2P + T

805608

250 V - 10/16A 3.680W

HOSVV-F 3G15 14 M

6 BASES2P + T
6 sockets 2P + T
6entrées2P +T

810602

250 V - 10/16A 3.680W

HOSVV-F 3G15 14 M

10

4 BASES 2P +T con interruptor
4 sockets 2P + T with switch
4 entrées 2P + T avec interrupteur

806605

250 V - 10/16A 3.680W

HOSVV-F 3G15 14 M

6 BASES 2P + T con interruptor
6 sockets 2P + T with switch
6 entrées 2P + T avec interrupteur

811609

250 V ~ 10/16A 3.680W

HOSVV-F 3G15 14 M

10

Cajas de herramientas y estuches
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(;'t BASES MULTIPLES

OO Multiple sockets / Prises multiples

Multiple

Con interruptor y
proteccion a sobretension

1 Base

Proteccidon para ninos

Protection for children
Protection pour enfants

* Tienen una proteccion contra sobretension. Ideal para dispositivos electronicos.
It has an overvoltage protection. Ideal for electronic devices.
lls ont une protection contre les surtensions. Idéal pour les appareils électroniques.

MODELO
Model / Modéle

CcODIGO
Code / Code

POT. MAXIMA
Max Power
Puissance maximale

CABLE
Cable / Cable

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units
Emballage Unités

4 bases 2p + t con interruptor y
proteccion sobre-tension
4 sockets 2p + t with switch and
voltage protection
4 entrées 2p + t avec interupteur
et parasurtenseur

814600

250V ~ 16A 3.500W

HOSWV-F 3G15 15M

6 bases 2p + t con interruptor y
proteccion sobre-tension
6 sockets 2p + t with switch and
voltage protection
6 entrées 2p + t avec interupteur
et parasurtenseur

816604

250V ~ 16A 3.500W

HOSW-F 3G15 15 M

8 bases 2p + t con interruptory
proteccion sobre-tension
8 sockets 2P + T with switch and
voltage protection
8 entrées 2P + T avec interupteur
et parasurtenseur

818608

250V ~ 16A 3.500W

HOSW-F 3615 15 M




g

Cajas de herramientas y estuches
Tool boxes and organizers
Boites a outils et coffrets

Productos de ordenacion
Arrangement products
Produits de rangement

Goma neopreno
Rubber neoprene
Caoutchouc néopréne

Coleccion hogar
Home collection
Boites de rangement Home

Mod. 6 bases 2P + T con tapa e interruptor
6 sockets 2P + T with cover and switch
6 entrées 2P + T avec couvercle et interrupteur

Eco Tayg
Eco Tayg
Eco Tayg

Mod. 4 bases 2P + T con tapa e interruptor
4 sockets 2P + T with cover and switch
4 entrées 2P + T avec couvercle et interrupteur

/o pas CE

P
= =
Di=aEe
- ]
o oD
I
EhEE

mZE/LSo iole 4 bases 2P + T con tapa e interruptor 6 bases 2P + T con tapa e interruptor
4 sockets 2P + T with cover and switch 6 sockets 2P + T with cover and switch
4 entrées 2P + T avec couvercle et interrupteur | 6 entrées 2P + T avec couvercle et interrupteur 22z
cODIGO EEE.
Code / Code 834004 836008 owE
POT. MAXIMA
Max Power 250V~16A 3.500W 250V~16A 3.500W
Puissance maximale
gfb?eL/ECable HO7RN-F 3615 2m (Goma-Neopreno) HO7RN-F 3615 2m (Goma-Neopreno)
HO7RN-F 3615 2m (Rubber-Neoprene) HO7RN-F 3615 2m (Rubber-Neoprene)
HO7RN-F 361.5 2m (Caoutchouc néopréne) HO7RN-F 3615 2m (Caoutchouc néopréne)

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units ) 6
Emballage Unités

Punto de venta | Lista de packing
Point of sale | Packing list
Point de vente | Liste d'emballage




‘. LAMPARAS LED

Penlight led / Lampes & led

Clip magnético
Magnetic clip
Clip magnétique

Clip magnetico
Magnetic clip
Clip magnétique

Mod. Linterna 1.5 W Led COB + 1 W Led
1.5w cob led torch + 1w Led
Lanterne 1.5W led cob + 1W Led

Entrada usb para carga
Usb rechargeable

BASE MAGNETICA Recharge usb

Magnetic base
Entrées magnétique

Mod. Linterna 1.5 W Led COB

1.5w cob led torch
Lanterne 1.5W led cob

T Linterna 1.5 W Led COB Linterna 1.5 W Led COB + 1W Led
1.5w cob led torch 1.5w cob led torch + 1w Led
Lanterne 1.5W led cob Lanterne 1.5W led cob + 1W Led
CODIGO
Code / Code 500602 501609
POT. MAXIMA
Max Power 145/60 Im Recargable

Puissance maximale 145 LM 145/60 |m Rechargeable
145/60 Im Rechargeable

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units 24 8
Emballage Unités




Mod.

e

Mango rotatorio ¥~
Rotating handle ™~
Poignee rotative

Portatil 3w cob + 6 Led

Portable 3w cob + 6 Led
Portable 3w cob + 6 Led

MODELO
Model / Modéle

CODIGO
Code / Code

POT. MAXIMA

Max Power

Puissance maximale

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units
Emballage Unités

BASE MAGNETICA
Magnetic base
Entrées magnétique

Entrada usb para carga
Usb rechargeable
Recharge ush

Portatil 3w cob + 6 Led
Portable 3w cob + 6 Led
Portable 3w cob + 6 Led

502606

280/30 Im Recargable
280/30 Im Rechargeable
280/30 Im Rechargeable

BASE MAGNETICA
Magnetic base
Entrées magnétique

Mod. Portatil 3w smd led
Portable 3w smd led
Portable 3w smd led

Portatil 3w smd led
Portable 3w smd led
Portable 3w smd led

503603

300 Im Cargador sobremesa
300 Im Desktop charger
300 Im Chargeur de table

Cajas de herramientas y estuches
Tool boxes and organizers
Boites a outils et coffrets

Productos de ordenacion
Arrangement products
Produits de rangement

Coleccion hogar
Home collection
Boites de rangement Home

Eco Tayg
Eco Tayg
Eco Tayg
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ENROLLACABLES

Cable reels / Enrouleur

* Colores especiales disponibles en
todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de
coloris RAL, sur demande.

IP 20

A,
BorecS

Eficiencia logistica

%% Logistic efficiency

Efficacité logistique

Mod. 734601

* HOGAR-BRICOLAGE
Home-DIY / Home-DIY

e ( (G

cODIGO

Code / Code 714603 729607 734601

POT. MAXIMA

Max Power 230V ~ 14A 3.200W 230V ~ 14A 3.200W 230V ~ 14A 3.200W

Puissance maximale

BASES 4 [2P+T) con termostato

Sockets / Entrées

CABLE

Cable / Cable

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units

Emballage Unités

4 [2P+T) with thermostat
4 (2P+T) avec thermostat

HOSVV-F 3G15 5 M

10

4 (2P+T) con termostato
4 [2P+T) with thermostat
4 [2P+T) avec thermostat

HOSVV-F 3G15 10 M

10

4 [2P+T) con termostato
4 [2P+T) with thermostat
4 [2P+T) avec thermostat

HOSVV-F 3G15 15 M

10
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Bobine en plastique

feb]
=
£
g5 =
o B 2
< 3 é
s 8=
8 o0
2 E o
o O ©T
O T 5
E
<)
o

Mod. 749605

Eco Tayg
Eco Tayg
Eco Tayg

Soporte metélico
Metal bracket
Support en métalique

*TALLER-INDUSTRIAS
Warkshop-industry
Atelier industries

g

Tayg Light
Tayg Light
Tayg light

CcODIGO
Code / Code 749605 772603 777608
*OPCION BOX PALLET POT. MAXIMA
Box - pallet option Max Power 250 V ~ 16A 4.000W 250 V ~ 16A 4.000W 250 V ~ 16A 4.000W B
Option palette expo Puissance maximale 233
BASES 4 [2P+T) con termostato | 4 (2P+T) con termostato | 4 (2P+T) con termostato S

gfb?eLfCable HOSVW-F 361515 M HO5VV-F 361525 M HO5VV-F 3G15 50 M
MEDIDAS BOX-PALET DIAMETRO DE CARRETE g » E’
box-palet sizes 1100 x 680 x 1164 mm | Spool diameter 210 MM 210 MM 270 mm §Z3
Mesures palette expo Diamétre de la bobine 2 §§
EMBALAJE | UNIDADES 283
Packing Units ? ? 1 e %
Emballage Unités *g g =

Sockets / Entrées

4 [2P+T) with thermostat
4 (2P+T) avec thermostat

4 (2P+T) with thermaostat
4 [2P+T) avec thermostat

4 (2P+T) with thermostat
4 (2P+T) avec thermostat




ENROLLACABLES

Cable reels / Enrouleur

®

——————————
ENROLLACABLES
GABLE REELS / ENROULEUR

100 LL

Vi

Carrete de plastico
Plastic spool
Bobine en plastique

Future :isg_dj_Lles

o

Mod. 774607

Base aérea
Air base
Base aérienne

IP-20
3.000 W

CODIGO

Code / Code 774607

POT. MAXIMA

Max Power 250V ~ 13A 3.000W

Puissance maximale

BASES ,

Sackets / Entrées Base aérea
Air base

Base aérienne

E?b?eLECable HO5VV-F 361525 M

DIAMETRO DE CARRETE

Spool diameter 240 mm

Diametre de la bobine

EMBALAJE | UNIDADES

Packing Units 1

Emballage Unités

104




g

1. MAX. 5,
. BN 2,

3
%%

“Mog yow

Mod. 775505

3

—————

OLLACABLES

ENR
CABLE REELS / ENROULEUR

IP-20
3.500 W

*OPCION BOX PALLET
Box - pallet option
Option palette expo

MEDIDAS BOX-PALET
box-palet sizes
Mesures palette expo

1020 x 805 x 1000mm

CODIGO
Code / Code

POT. MAXIMA
Max Power
Puissance maximale

BASES

Sockets / Entrées

CABLE
Cable / Cable

DIAMETRO DE CARRETE
Spool diameter
Diametre de la bobine

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units
Emballage Unités

Soporte y carrete metalico
Metal spool and metal frame
Support et bobine en métalique

770500

250V ~ 16A 3.500W

4 [2P+T) con termostato
4 (2P+T) with thermostat
4 (2P+T) avec thermostat

HOSVV-F 3615 25 M

255 mm

775505

250 V ~ 16A 3.500W

4 (2P+T) con termostato
4 [2P+T) with thermostat
4 [2P+T) avec thermostat

HOSVV-F 3615 50 M

255 mm

Tool boxes and organizers
Boites a outils et coffrets

Productos de ordenacion Cajas de herramientas y estuches
Arrangement products
Produits de rangement

Coleccion hogar
Home collection
Boites de rangement Home

Eco Tayg
Eco Tayg
Eco Tayg
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Point of sale | Packing list
Point de vente | Liste d'emballage



ENROLLACABLES

Cable reels / Enrouleur

* Colores especiales disponibles en
todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.
Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de
coloris RAL, sur demande.

Carrete de plastico
Plastic spool
Bobine en plastique

Soporte metalico
Metal bracket
Support en métalique

cODIGO
Code / Code 761607 764608

POT. MAXIMA

Max Power
Puissance maximale

BASES

Sockets / Entrées

CABLE
Cable / Cable

DIAMETRO DE CARRETE
Spool diameter
Diametre de la bobine

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units
Emballage Unités

230V ~ 13A 3.000W

4 (2p+t) con termostato con tapa
4 (2p+t) with thermostat and cover
4 (2p+t) avec thermostat et couvercle

HOSVV-F 3615 25 M

270 mm

230V ~ 13A 3.000W

4 (2p+t) con termostato con tapa
4 (2p+t) with thermostat and cover
4 (2p+tJavec thermostat et couvercle

HO5VV-F 3615 50 M

270 mm




g

* Colores especiales disponibles en
todos los colores RAL bajo pedido. Consultar
Special colours available in all RAL colours
under request. Please send us your enquiry.

Cajas de herramientas y estuches
Tool boxes and organizers
Boites a outils et coffrets

Mod. 766008

Soporte metalico
Metal bracket
Support en métalique

AN\ IP-55

3.500 W

Ce

*OPCION BOX PALLET
Box - pallet option
Option palette expo

cODIGO

Code / Code 765001 / 766008
MEDIDAS BOX-PALET

box-palet sizes 1122 x 805 x 1160mm

Mesures palette expo

CODIGO
Code / Code

POT. MAXIMA
Max Power
Puissance maximale

BASES

Sockets / Entrées

CABLE
Cable / Cable

DIAMETRO DE CARRETE
Spool diameter
Diametre de la bobine

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units
Emballage Unités

765001

250 V ~ 16A 3.500W

3 (2P+T) con termostato y tapa
3 (2P+T) with thermostat and cover
3 (2P+T) avec thermostat et couvercle

HOSVV-F 3615 25 M

290 mm

Couleurs spéciales disponibles dans toute gamme de
coloris RAL, sur demande.

Carrete de plastico
Plastic spool
Bobine en plastique

766008

250 V ~ 16A 3.500W

3 (2P+T) con termostato y tapa
3 (2P+T) with thermostat and caver
3 (2P+T) avec thermastat et couvercle

HOSVV-F 3615 50 M

290 mm

Eco Tayg Coleccion hogar Productos de ordenacion

Eco Tayg
Eco Tayg
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ENROLLACABLES

Cable reels / Enrouleur

Carrete metalico
’ Metal spool
Bobine en meétalique

EN ROLLACABLES

Cable 3G x 25 mm
Cable 3G x 25 mm
Cable 3G x 25 mm

Mod. 785511

Soporte metalico ——
Metal bracket
Support en métalique

Enrollacable con aplique francés
Cable reel with french connection
Enroleur avec prise frangais

< *OPCION BOX PALLET
CODIGO .
Box - pallet option
Code / Code ‘ 78551 786518 Option palette expo
MEDIDAS BOX-PALET
box-palet sizes 1020 x 805 x 1000 mm | M22 x 805 x 1160mm

Mesures palette expo

CE | Bares

* Cod. 785511y 786518. Paises homologados para uso. El aplique espafiol: Spanish connection: / Prise espagnol:
Holanda, Luxemburgo, Austria, Croacia, Suiza, Portugal, Lituania, Grecia, Chipre, Albania, Andorra, Rusia, Bielorusia, Bosnia, Bulgaria, Republica Checa, Estonia, Islas Feroe, Finlandia,
Alemania, Hungria, Islandia, Lituania, Letonia, Macedonia, Monaco, Noruega, Rumania, Eslovenia, Ucrania, Serbia, Montenegro.

El aplique francés: French connection: / Prise frangais: Bélgica, Eslovaquia y Tunez.

| 0SS 0SS

Code / Code 785511 786518 785528 786525

POT. MAXIMA

Max Power 250 V ~ 16A 4.000W 250 V ~ 16A 4.000W 250 V ~ 16A 4.000W 250 V ~ 16A 4.000W

Puissance maximale

BASES ) 3 (2P+T) con termostato y tapa 3 [2P+T) con termostato y tapa 3 [2P+T) con termostato y tapa 3 [2P+T) con termostato y tapa

Sockets / Entrées 3 (2P+T) with thermostat and cover | 3 [2P+T) with thermostat and cover | 3 (2P+T) with thermostat and cover | 3 [2P+T) with thermostat and cover
3 (2P+T) avec thermostat et couvercle|3 (2P+T) avec thermostat et couvercle|3 (2P+T) avec thermostat et couvercle|3 (2P+T) avec thermostat et couvercle

Eﬁl?eLECable HOBVV-F 3625 25 M HOBVV-F 362550 M HOSVV-F 3625 25 M HOBVV-F 3625 50 M

DIAMETRO DE CARRETE

Spool diameter 255 mm 310 mm 255 mm 310 mm

Diamétre de la bobine

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units 1 1 1 1
Emballage Unités




cODIGO
Code / Code

POT. MAXIMA
Max Power
Puissance maximale

BASES

Sockets / Entrées

CABLE
Cable / Cable

DIAMETRO DE CARRETE
Spool diameter
Diametre de la bobine

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units
Emballage Unités

765506

250V ~ 16A 3.500W

3 (2P+T)
con termostato y tapa
with thermostat and cover
avec thermostat et couvercle

HO7RN-F 361525 m
Goma/Neopreno
Rubber/Neoprene
Caoutchouc/néopréne

255 mm

795503

250 V ~ 16A 4.000W

3 (2P+T)
con termostato y tapa
with thermostat and cover
avec thermostat et couvercle

HO7RN-F 3625 25 m
Goma/Neopreno
Rubber/Neoprene
Caoutchouc/néopréne

255 mm

LIGHT

Soporte y carrete metalico
Metal spool and metal frame
Support et bobine en métalique

Cable goma neopreno exteriores
Cable rubber neaprene outdoor
Cable exterieur en caoutchouc
neoprene

766503

250 V ~ 16A 3.500W

3 (2P+T)
con termastato y tapa

with thermostat and cover
avec thermostat et couvercle

HO7RN-F 361550 m
Goma/Neopreno
Rubber/Neoprene
Caoutchouc/néopréne

310 mm

Cajas de herramientas y estuches

Eco Tayg Coleccion hogar Productos de ordenacion

Eco Tayg
Eco Tayg
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ENROLLACABLES

Cable reels / Enrouleur

* . P . . e L. oF. MAX. o ERP
Para instaladores eléctricos: cumple con la instruccion técnica N %0 %, §}Z\ R00,<\

complementaria n°33 del reglamento de baja tension. I P

For electrical instalers: Comply with Complementary Technical Instruction n® 33
4 N
201EcTO

of the Spanish Low Voltage Electrical.Installation Regulations.
Pour les installateurs électriques: Conforme avec la norme technique n°33 du
réglement de basse tension espagnol

) &
g v at®

Carrete metélico
Metal spool
Bobine en métalique

Mod. 767500

Soporte metalico
Metal bracket \

Support en métalique

CODIGO
Code / Code

POT. MAXIMA
Max Power
Puissance maximale

BASES
Sockets / Entrées

CABLE
Cable / Cable

DIAMETRO DE CARRETE
Spool diameter
Diametre de la bobine

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units
Emballage Unités

767500

250V ~ 16A 3.500W

2 [2P+T) con termostato y tapa
2 (2P+T) with thermostat and cover
2 (2P+T) avec thermostat et couvercle

HO7RN-F 3G1525 m
Goma/Neopreno
Rubber/Neoprene
Caoutchouc/néopréne

255 mm

2
(%)

=
=

768507

250V ~ 16A 3.500W

2 [2P+T) con termostato y tapa
2 [2P+T) with thermostat and cover
2 (2P+T) avec thermostat et couvercle

HO7RN-F 3G1550 m
Goma/Neopreno
Rubber/Neoprene

Caoutchouc/néopréne

310 mm




Boites a outils et coffrets

Cajas de herramientas y estuches
Tool boxes and organizers
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“TRIFASICOS
Three phase
Triphasé

Productos de ordenacion
Arrangement products
Produits de rangement

AAIP-44

7.000 W

CODIGO
Code / Code 760518 780516
POT. MAXIMA
Max Power 380V ~ 16A 7.000W 380V ~ 16A 7.000W
Puissance maximale
BASES 2 (3P+T6h 380V) 2 (3P+T6h 380V)
Sockets / Entrées con termostato y tapa con termostato y tapa =22
with thermostat and cover with thermostat and cover '; E E
avec thermostat et couvercle avec thermostat et couvercle KGR
CABLE
Cable / Cable
HOBVV-F 461525 m HOSVV-F 4615 40 m
DIAMETRO DE CARRETE

Spool diameter
Diameétre de la bobine

EMBALAJE | UNIDADES
Packing Units
Emballage Unités

255 mm

Soporte y carrete metéalico
Metal spool and metal frame
Support et bobine en métalique

Mod. 780516

310 mm

Coleccion hogar

Eco Tayg

-
=
=y
-
o
5
s

Punto de venta | Lista de packing

Home collection
Boites de rangement Home

Eco Tayg
Eco Tayg
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ACCESORIOS
PARA LA

CONSTRUCCION

Building accessories
Accessolres pour

la construction
Bauzubehor



BUILD

14 .l. CRUCETAS | KIT SISTEMA DE NIVELACION
. Tile spacer | Levelling system kit / Croisillons | Kit systeme de nivellement /

Fliesenkreuze | KIt fur nivelliersystem

SISTEMA DE NIVELACION

Z.g

116 Levelling system / Systeme de nivellement / Fur nivelliersystem
& SOPORTE PAVIMENTO FLOTANTE
118 m Plots / Support de sol flottant / Halter fiir schwimme nd velrege boden
—

124 ‘;/ FACHADA Y PAVES |

: % ACCESORIOS DE SEGURIDAD
Safety brackets | Safety accessories / Glass block spacer | Accesoires de sécurité
Fassaden und Pflaster | Zubehdr fur sicherheit

||||E|| ACCESORIOS PARA ENCOFRADO

Formwork accessories / Accesoires pour coffrage / Verschalungszubehor

126

BERENJENO Y JUNTA DILATACION |
128 \ SEPARADORES DE PARRILLA, SIERRA
,ﬁs Chamfer strip and dilatation joint | Rectangular plastic spacer, saw plastic
spacer, spacer / Liteau triangulaire et joint de dilatation | Separateur de grillage,
separateur scie, séparateur / Dreikantleiste und dehnungsfuge | Drumterech,

schalungs abstandhalter, abstandhalter

130

Formwork spacers / Séparateurs pour coffrage / Distanzhalter fur verschalungen

% SEPARADORES PARA ENCOFRADOS

SEPARADORES DE HORMIGON
.132 Concrete spacer / Séparateurde béton / Abstandhalter beton




CRUCETAS | KIT SISTEMA DE NIVELACION

Tile spacer | Levelling system kit / Croisillons | Kit systeme de nivellement

Grandes formatos
Big sizes
Grand formats

Alta resistencia
High strength
Haute resistance

Modo de uso
Mode of use
Mode d'utilisation

Disenadas para grandes formatos y de gran peso
Designed for big sizes and heavy weights
Déssinées pour des grands formats lourds

MODELO Cufia alicatado Pfg;’e%ﬁ;f‘rs di’fp‘:ﬁgﬁg uo%ZE/LSodme 21L Cubo de mezcla
Model / Modele Tile wedge / Cale pour pose | Tl spacer exhibitor Mixing cube / Cube de mélange
coDico V7502 /] coDIGo
Code / Code 912009 Code 919015
-3 ; Code
MEDIDAS ek e
Sizes/ Mesures 1-5 mm MEDIDAS
Sizes 300 x 875 mm
UDS. BOLSA Mesures
Units bag / Unités sac 300 uDs.
Units 8
UDS. CAJA i
Units pack / Unités pack 50.000 Un|tes—
UDS. PALET
CAJAS PALET Units pallet 8
Pack pallet / Pack pallet 20 Unités pallet
CcODIGO
Code / Code 910005 910012 910029 910036 910050 910067 910074 910081
MEDIDAS . , . . ; . . .
Sizes/ Mesures Tmm-3/64" | 15 mm-1/16" | 2 mm - 5/64 3mm-1/8 5mm -13/64" | 7mm-9/32" | 10 mm - 13/32" | 15 mm - 19/32
llJJrEi]tSs.bESI;SUl:ités sac 500 500 500 500 300 300 100 100
Hr?tsspgéjkA/ Unités pack 30.000 30.000 30.000 30.000 13.500 6.000 3.000 1200
CAJAS PALET
Pack pallet / Pack pallet 20 20 20 20 20 20 20 2
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Eco Tayg
Eco Tayg
Eco Tayg

MODELO MODELO Kit sistema de nivelacion con
Model Kit sistema nivel baldosas cufia SLIM 1/15mm | Kit sistema nivel baldosas cufia ancha 1/1,5 mm Model B cl;na '.T"I'"I'Ttraﬂ? a"Ch: V 1'5{"".1*]
Modéle Levelling system SLIM wedge 1/1,5 mm Levelling system wide wedge 1/1,5 mm Modéle :il?nizltorg:e devw? d:levzzisg:% 5', rrv:lrlr\
Kit systeme de nivellement cale SLIM Kit systéme de nivellement cale large 1/1,5 mm Kit systéme de nivellement professionnelle 'E” % %
i avec cale large millimétre 1/1,5 mm _El j‘! é
CODIGO CODIGO KN
Code / Code 913624 / 913631 913600 / 913617 Code / Code 913747 / 913754
CONTIENE 100 Bases, 100 Cufias, 1 Alicate plastico 100 Bases, 100 Cunias, 1 Alicate plastico CONTIENE 100 Bases, 100 Curias milimetradas
Contained 100 Base, 100 Wedges, 1 Plastic pliers 100 Base, 100 Wedges, 1 Plastic pliers Contained 100 Base, 100 Milimetrated wedges,
Contient 100 Brides, 100 Cale, 1 Tenaille en plastique 100 Brides, 100 Cale, 1 Tenaille en plastique Contient 100 Brides, 100 Cale millimetre
NSl o Sl = £y
oo D
oy, oy, =y FoE)
MODELO Kit sistema nivel baldosas cufia SLIM 1/15 mm Kit sistema nivel baldosas cuiia ancha 1/1,5 mm Kit S|stem? profesional nivel baldosas
Model . ) . cufia ancha 1/1,5/2 mm
X Levelling system SLIM wedge 1/15 mm Levelling system wide wedge 1/1,5 mm . )
Modéle . . . . : . Levelling system wide wedge 1/1,5/2 mm
Kit systeme de nivellement cale SLIM Kit systéme de nivellement cale large 1/1,5 mm . N .
Kit systéme de nivellement cale large 1/1,5/2 mm
CcODIGO > o
Code / Code 913457 / 913464 913648 / 913655 913662 / 913679 / 913686 £.8
PE— = ; .g
CONTIENE ) _ o ) ) o ) _ B €S
Contained 100 Bases, 100 Cunas, 1 Alicate plastico 100 Bases, 100 Cunas, 1 Alicate plastico 100 Bases, 100 Cunias, 1 Alicate metalico £8 o
Contient 100 Base, 100 Wedges, 1 Plastic pliers 100 Base, 100 Wedges, 1 Plastic pliers 100 Base, 100 Wedges, 1 metallic pliers S k&
100 Brides, 100 Cale, 1 Tenaille en plastique 100 Brides, 100 Cale, 1 Tenaille en plastique 100 Brides, 100 Cale, 1 Tenaille en métallique o %E =
365 &
> = >
D
==
g [




SISTEMA DE NIVELACION

X
. % Levelling system / Systéme de nivellement

Modo de uso
Mode of use A e
Mode d'utilisation o

Mod. H: 16-22 mm

Mod. H: 3-12 mm : .
Base alta (Marmol / Piedra)

Base nivelacion
Levelling base
Bride nivellement

High base
Haute bride

H: 3-12 MM BASE NIVELACION
Levelling base / Bride nivellement

e

&

MEDIDAS

Sizes/ Mesures Base 1 mm - 3/64" Base 2 mm - 5/64" Base 3mm -1/8"
CODIGO

Code / Code 913006 | 913013 | 913020 | 913037 | 913044 | 913051 | 913068 | 913075 | 913082
Hﬂtss'bigbsuﬁnés sac 100 250 500 100 250 500 100 250 500
Hrﬁtssp?c\#\/ Unitéspack | 5000 3000 3000 3000 3000 3000 3000 3000 3000
CAJAS PALET

Pack pallet / Pack pallet 20 20 20 20 20 20 20 20 20
H: 16-22 MM BASE ALTA (MARMOL / PIEDRA)
High base / Haute bride

Q?ZEE/I%EWQS Base 1 mm - 3/64" Base 2 mm - 5/64"

O e 913334 913341 913358 913365 913372 913389

H,Etss'bzgﬁﬁités sac 100 250 500 100 250 500

H,Ef;pgﬁjk‘\, Unités pack 3000 3000 3000 3000 3000 3000

CAJAS PALET

Pack pallet / Pack pallet 16 16 16 16 16 16




MEDIDAS "

Sizes
Mesures

CODIGO
Code / Code

UDS. BOLSA

Units bag
Unités sac

UDS. CAJA

Units pack
Unités pack

CAJAS
PALET
Pack pallet
Pack pallet

MEDIDAS
Sizes
Mesures

CcODIGO
Code / Code

UDS. BOLSA

Units bag
Unités sac

UDS. CAJA

Units pack
Unités pack

CAJAS

PALET
Pack pallet
Pack pallet

Mod. H: 3-14 mm

Base 0,5 mmV-1/51"

913549

100

3000

913556

250

3000

913563

500

3000

Base 0,5 mmV-1/51"

913518

100

3000

913525

250

3000

913532

500

3000

Base compatible con rosca

Base compatible with levelling thread
Bride compatible avec fil de nivellement

Mod. H: 3-14 mm

Base slim compatible con rosca (estrecha)
Slim base compatible with levelling thread

Slim bride compatible avec fil de nivellement

H: 3-14 MM BASE COMPATIBLE CON ROSCA
Base compatible with levelling thread / Bride compatible avec fil de nivellement

2

Base 1 mm - 3/64"

91321

100

3000

913228

250

3000

913235

500

3000

&

Base 1,5 mm - 1/16"

913242

100

3000

913259

250

3000

913266

500

3000

&

Base 2 mm - 5/64"

913273

100

3000

913280

250

3000

913297

500

3000

Base 3mm -1/8"

913303

100

3000

&

913310

250

3000

913327

500

3000

H: 3-14 MM BASE SLIM COMPATIBLE CON ROSCA (ESTRECHA)
Slim base compatible with levelling thread / Slim bride compatible avec fil de nivellement

e

Base 1 mm - 3/64"

913099

100

3000

913105

250

3000

913112

500

3000

e

Base 1,5 mm - 1/16"

913129

100

3000

913136

250

3000

913143

500

3000

el

Base 2 mm - 5/64"

913150

100

3000

913167

250

3000

913174

500

3000

el

Base 3mm -1/8"

913181

100

3000

913198

250

3000

913204

500

3000

Cajas de herramientas y estuches

Eco Tayg Coleccion hogar Productos de ordenacion

Eco Tayg
Eco Tayg

Tayg Light
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Punto de venta | Lista de packing

Arrangement products Tool boxes and organizers

Produits de rangement

Home collection
Boites de rangement Home

Tayg Light
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SOPORTE PAVIMENTO FLOTANTE

Plots / Support de sol flottant

d

Rosca de nivelacion. Facil y de uso muy sencillo, pensado para ahorrar costes y tiempo. Reutilizable.
Rotura perfecta y limpia, sin necesidad del uso de cunias.

The levelling thread is a new system patented by Tayg Build, in which, we are looking for the easier
and quicker installation of the tile bases, through the manual adjust by screwing, ensuring the
levelling and getting the correct planimetry on the installation.

Fil de nivellement. C'est un noveau systeme breveté par Tayg Build, avec lui, on recherche une
installation plus commode est rapide de la céramique a Travers ldjustement Manuel vissé qui assur

Cufa profesional milimetrada
Professional measuring tip
Cale professionnel milimetré

le nivellement et la parfaite planimétrie de la pose.

2
MO%BIE/LSMQI ] Rosca Alicate metalico (profesional) Alicate plastico
Thread Plastic plier Metalic plier
Ecrou Pince métalique Pince plastique
cODIGO
Code / Code 913495 913501 913471 913488
UDS. BOLSA
Units bag / Unités sac 50 100 1 1
UDS. CAJA
Units pack / Unités pack 1200 1200 6 6
CAJAS PALET
Pack pallet / Pack pallet 20 20 264 264

MODELO
Model / Modeéle

Cufia slim (estrecha) 13 mm
SLIM wedge (slim) 13 mm
Cale SLIM (étroite) 13 mm

Cufa ancha 22 mm
Wide wedge 22 mm
Cale large 22 mm

Cuna profesional milimetrada
Professional measuring tip
Cale professionnel milimetré

E(?dE'? D 913396 | 913402 | 913419 | 913426 | 913433 | 913440 | 913570 | 913587 | 913594
Hn[?tss‘tig?suﬁnés sac 100 250 500 100 250 500 100 250 500
HrlljltipiﬁjkA/ unites pack | 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000
EfcjffamL/EFLck allt 16 16 16 16 16 16 16 16 16
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Modo de uso = N_‘ODO DE USO -
Mode of use B Comment utiliser / Mode of use g 8 5
Mode d'utilisation o §8 g
556
En primer lugar ajustar el alicate segun el espesor del material. 2 §a %
First step, set the pliers according to the thickness of the material. § 28
Premierement ajuster la pince selon I'épaisseur du carrelage. £~
feb]
§
e jm
Colocar bases / Placer les bases / Place the base Macear ligeramente / Taper légérement / Tap gently S S £
< 3 £
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Eco Tayg
Eco Tayg
Eco Tayg

Introducir cufias / Introduire les cales / Introduce the wedges
b J 4 _

’.f' o (.-.' #

»

Tayg Light
Tayg Light
Tayg light

Esperar secado / Attendre que cela séche / Allow for setting
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Point de vente | Liste d'emballage

Punto de venta | Lista de packing
Point of sale | Packing list



SOPORTE PAVIMENTO FLOTANTE

d

SOPORTE PAVIMENTO FLOTANTE NO REGULABLE

Plots / Support de sol flottant

Not adjustable plot / Support de sol flotant non reglable not adjustable plot

CcODIGO
Code / Code

MEDIDAS

Sizes/ Mesures

ALETA
Aile / Wing

UDS. CAJA
Units pack / Unités pack

CAJAS PALET
Pack pallet / Pack pallet

SOPORTE REGULABLE PAVIMENTO FLOTANTE

&

914102

10 mm

3 mm
280

20

Support reglable de sol flotant / Plot

&

914126

15 mm

Smm

280

20

DESNIVEL

Unevenness / Denivelés

CODIGO
Code / Code

MEDIDAS
Sizes/ Mesures

UDS. CAJA
Units pack / Unités pack

CAJAS PALET
Pack pallet / Pack pallet

TB 1000
DESNIVEL

Unevenness / Denivelés

CcODIGO
Code / Code

MEDIDAS

Sizes/ Mesures

UDS. CAJA
Units pack / Unités pack

CAJAS PALET
Pack pallet / Pack pallet

&
1%
914140
25-35 mm
100

20

914133

20 mm
Smm
120

20

&
1%
914003
35-50 mm
100

20

Diferentes modelos. Desniveles: 0%, 1%, 2% para aportar
inclinacion y facilitar el drenaje del agua.

Different models. Unevenness: 0%, 1%, 2% to give
inclination and allow water drainage. Différents modéles.
Différents modeles. Denivelés : 0%, 1%, 2% pour apporter
une inclinaison et faciliter la drainage de l'eau.

Modo de uso

E4RE
Mode of use @ iy

Mode d'utilisation o ?#e:.

1%

914010

50-70 mm

130

16

* Para desniveles de 0% 0 2% consultar con fabrica.

For unevenness of 0% or 2% ask your commercial agent. / Pour des inégalités de 0% ou 2%, demandez a votre agent commercial.

1,5%
914027
65-100 mm
75

16

1,5%
914034
100-130 mm
65

16

1%
914041
130-220 mm
45

16

* Para desniveles de 0% o 2% consultar con fabrica.

For unevenness of 0% or 2% ask your commercial agent. / Pour des inégalités de 0% ou 2%, demandez a votre agent commercial.



TB 1000

DESNIVEL
Unevenness
Denivelés

cODIGO

Code /Code

MEDIDAS

Sizes / Mesures

UDS. CAJA
Units pack
Unités pack

CAJAS PALET

Pack pallet
Pack pallet

MODELO
Model / Modéle

cODIGO
Code /Code

MEDIDAS

Sizes/ Mesures

TB 1000

DESNIVEL

Unevenness / Denivelés

CODIGO
Code / Code

MEDIDAS

Sizes/ Mesures

UDS. CAJA

Units pack / Unités pack

CAJAS PALET
Pack pallet / Pack pallet

1%
914072

400-490 mm

30

Amortiguador
Dumper
Amortisseur

1914119

0 90 mm

Amortiguador
Dumper
Amortisseur

914157

@ 140 mm

1%

914058
220-310 mm
35

16

1%
914089

490-580 mm

25

Contra rosca th 750
Fix collar th 750
Ecrou de blocage tb 750

914164

25 - 50 mm

* Para desniveles de 0% o0 2% consultar con fabrica.
For unevenness of 0% or 2% ask your commercial agent. / Pour des inégalités de 0% ou 2%, demandez a votre agent commercial.

BUILD

1%
914065
310-400 mm
30

16

1%
914096

580-670 mm

25

16

* Para desniveles de 0% o 2% consultar con fabrica.
For unevenness of 0% or 2% ask your commercial agent. / Pour des inégalités de 0% ou 2%, demandez a votre agent commercial.

®2® o Q @

Contra rosca th 1000
Fix collar th 1000
Ecrou de blocage tb 1000

9141

50 - 67 mm

Cuna desnivel 5%
Slope corrector 5%
Correcteur de pente 5%

914188

@160 mm

Cajas de herramientas y estuches

Eco Tayg Coleccion hogar Productos de ordenacion
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SOPORTE PAVIMENTO FLOTANTE
m Plots / Support de sol flottant
Se>

Modo de uso MODO DE COLOCACION DE PLOTS
Mode of use
Mode d'utilisation

Method of attachment / Mode de placement

Montaje por partes de los plots. Anadir contra rosca para
mayor fijacion.

Calculo y trazado del espacio
Set by parts the PLOT. Add the locknut for better fixin

Calculation (measurement] and trace the space
arts tf : , %/ Montage du plot Calcule (mesure] et tracé de | 'espace
par parties. Ajouter le contre écrou pour un meilleur

ixaje.

Después de colocar la primera baldosa, uso del nivel para
ajustar el plot a la altura deseada. Tener en cuenta el desnivel deseado.

A%ustar la contra rosca para fijar correctamente los plot.
| >sead , The locknut ensures and fix the PLOT

After the colocation of the first tile, use the leveler to adjust the PLOT Le contre écrou fixe et assure le plot

desired level. / APrés placer le premiere carreau. Utiliser le niveau a bulle

pour ajuster le plot au niveau désiré

*Se recomienda el uso de amortiguadores que dotan al sistema de una
mayor durabilidad y un mayor aislamiento tanto acustico como térmico.
Its highly recommend the use of damper to give a higher durability

and a better acoustic and thermic insulation

Il est recommande [utilisation des amortisseurs, ce_qui permet une majeure
durabilité et un isolement autantthermi i

Se prosigue con la colocacion de baldosas, para conseguir
una correcta uniformidad del pavimento. e
We continue with the placement of tiles, to achieve a correct uniformity

of the pavement / Nous continuons avec la mise en place des carreaux
pour atteindre une uniformité correcte de | ‘espace

Fcil y r4pido desmontaje. . _
Easy and fast dismantling. / Facile et rapide démontaje.
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BENEFICIOS
Benefits / Bénéfices

El sistema de pavimento flotante es una de las grandes soluciones en la instalacion de suelo, rapido y sin necesidad de obra,
tanto para exteriores como interiores, el cual cuenta con las siguientes ventajas:

The pedestals are one of the best solutions on the installation of tiles. Quick and without building work, it's valid for outside

as well as inside flooring. It counts with the following advantages.

Le systeme de sol flottant est une des grandes solutions en pose de sol, rapide et sans besoin de travaux. Autant pour extérieu
comme a linterieur, avec les avantages suivants.

Con la cdmara de aire que se crea, se convierte en un perfecto aislante térmica y acustico.
Thanks to the air chamber, it's a perfect thermic and acustic insulation. )
Avec la chamber a air qui se crée, le sol se converti en parfait isolent thermique et phonique.

Easy installation, saving maney and time.

Instalacion facil y sin necesidad de obra, ahorrando costes y tiempo. 2
Installation facile et sans besoin de travaux économie de temps et argent.

Highly resistant to weight load.

3 Mu%‘resistente a la carga de peso.
Tres resistant a la charg de poids.

Las pestafas de los plots marcan la junta de dilatacion.
The tabs of the plots mark the dilatation joint.
Les onglets des plots marquent le joint de dilatation.

The joint allows the perfect water drain.

5 Su junta permite el perfecto drenaje de agua.
Son joint permet leparfait drainage de l'eau.

Su colocacion sin cola permite un comodo desmontaje y aligera el peso estructural.
The colocation without mortar allows a handy dismantling and reduces the structural weight.
Sa pose sans colle permet un démontage facile et allege le poids de la structure.

El facil desmontaje permite una facil instalacion de tuberias y cableado.
7 The easy dismantling allows the installation of pipes and cables.
Le facile démontage permet une installation facile de tubes et cables .

SOPORTE REGULABLE
Pedestal / Plot

2. Cabeza 4. Casquillo
Head Extender
Tete Bague

5. Base

Base
Base

1. Amortiguador
Damper

Amortisseur
3. Contrarosca

Fix collar
Ecrou de blocage

Cajas de herramientas y estuches

Eco Tayg Coleccion hogar Productos de ordenacion

Eco Tayg
Eco Tayg

Tayg Light
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DISTANCIADOR BLOQUE DE VIDRIO
Glass-block tile spacers / Distanciateur blogue de verre

, FACHADA'Y PAVES | ACCESORIOS DE SEGURIDAD

Safety brackets | Safety accessories / Glass block spacer | Accesoires de sécurité

vy vy vy
Y Y Y
& & &
cODIGO Descripcion: Los separadores en forma de cruz son los elementos
Code / Code 915000 915017 915024 responsables de garantizar la correcta separacion de los blogues
MEDIDAS pavés, con un coste bajo y rapidez de colocacion.

! Description: The glass-block tile spacers on the cross shape are
Sizes/ Mesures 10mm Y 1 the elements responsible for guarantee the correct separation of
UDS. BOLSA the glass-block with a low cost and speed of placement.
Units bag / Unités sac - - 30 Description: Les séparateurs en forme de croix sont les élements

responsables de garantir la correcte séparation des blocs en
UDS. CAJA verre, avec un bas cout et une rapidité de pose.
Units pack / Unités pack 120 500 600
CAJAS PALET
Pack pallet / Pack pallet 9 50 16

GRAPAS DE SEGURIDAD FACHADA
Safety bracket / Agrafe facades collées

MODELO
Model / Modeéle

CcODIGO
Code / Code

MEDIDAS

Sizes/ Mesures

CONTIENE

Contained / Contient

UDS. CAJA
Units pack / Unités pack

LR |

.

12 mm
Grapa seguridad central
Safety initial bracket
Agrafe du bord

915031

12 mm

200 tacos b x 25mm
200 tornillos 3,9 x 32mm
200 block 5 x 2bmm
200 screw 3,9 x 32mm
200 taco 5 x 2bmm
200 vis 3,9 x 32mm

200

18 mm
Grapa seguridad central
Safety initial bracket
Agrafe du bord

915048

18 mm

200 tacos b x 25mm
200 tornillos 3,9 x 32mm
200 block 5 x 2bmm
200 screw 3,9 x 32mm
200 taco 5 x 2bmm
200 vis 3,9 x 32mm

200

Grapa seguridad central
Safety initial bracket
Agrafe du bord

12 mm

Grapa seguridad arranque final

Safety intermediate bracket
Agrafe intermédiarie

915055

12 mm

200 tacos b x 25mm
200 tornillos 3,9 x 32mm
200 block 5 x 25mm
200 screw 3,9 x 32mm
200 taco 5 x 25mm
200 vis 3,9 x 32mm

200

18 mm
Grapa seguridad arranque final
Safety intermediate bracket
Agrafe intermédiarie

915062

18 mm

200 tacos b x 2bmm
200 tornillos 3,9 x 32mm
200 block 5 x 25mm
200 screw 3,9 x 32mm
200 taco 5 x 2bmm
200 vis 3,9 x 32mm

200
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BUILD

Boites a outils et coffrets

Cajas de herramientas y estuches
Tool boxes and organizers

Con tapa incorporada
Bouchon incorpore
Incorporated cover

Arrangement products
Produits de rangement

Productos de ordenacion

Cod. 918049

Seta protectora (Varilla de 24 a 40 mm)
Safety cap (rod from 24 to 40 mm)
Champignon protecteur (barre de 24 a 40 mm)

Coleccion hogar
Home collection
Boites de rangement Home

MODELO Base cajetin linea de vida MODELO Seta protectora “P" Seta protectora Seta protectora
Model / Modele Base life line mog‘?: (Varilla de 8 a 20 mm (Varilla de 8 a 20 mm) (Varilla de 24 a 40 mm)
Base boite de ligne de vie oaete Safety cap “P" Safety cap Safety cap
- (rod from 8 a 20 mm) (rod from 8 2 20 mm) (rod from 24 to 40 mm) 209
CODIGO Champignon protecteur “P"| Champignon protecteur | Champignon protecteur 222
Code / Code 918070 (barre de 8 a 20 mm) (barre de 8 a 20 mm) (barre de 24 a 40 mm) 888
cobico
MEDIDAS 918001 918018 918025
Sizes/ Mesures 600 x 400 mm m
UDS. BOLSA
UDS. BOLSA 50 Units Bag 250 250 150
Units Bag / Unités sac Unités sac
UDS. PALET UDS. PALET
Units pallet 30 Units pallet 19.500 15.000 5.400
Unités pallet Unités pallet 22
L
MODELO
. . . B i
Model / Modele Base guardacuerpos “conix” | Base guardacuerpos “conix” ase guardacuerpos Base Horcax (Valla de seguridad)
. . cuadradro Base horca (safety fence)
Conix base Conix base . zZzo
Base garde-corps conix Base garde-corps conix Guardrail base Base horcax (cloturs aaa
g P g p Base garde-corps carrée de securite) 222
-
copIGo
Code / Code 918032 918049 918056 918063
MEDIDAS
Sizes/ Mesures 40 mm 40 mm 35 x 35 mm 80 x 85 mm
UDS. BOLSA f‘: B %
Units Bag / Unités sac 150 150 100 64 ﬁéé
UDS. PALET &g
Units pallet 3.600 3.150 3150 1.280 e
Unités pallet ‘g é g
s &




.Ziusl'- ACCESORIOS PARA ENCOFRADO

Formwork accessories / Accesoires pour coffrage

Mod. Tubo encofrado - pasamuro @ 22
Formwork tube @ 22
Tuyau de passage de coffrage @ 22

Cono 22 mm

Varilla roscada Tubo 22 mm

Fenolitico

L N

Cono tubos pasamuro @ 26
Bushing cone cone 0 26
Tubes de passage 0 26

Mod. Cono estanco y muro visto @ 22
Cone. waterproof raw wall @ 22

MODELO
Model / Modéle

CODIGO
Code / Code

MEDIDAS
Sizes/ Mesures

UDS. ATADO
Units / Unités

PAQUETES PALET

Pallet packages
Paquets de palette

Cone etanche et mur apparent @ 22

N

Tubo encofrado -
pasamuro @ 22
Formwork tube 0 22
Tuyau de passage de
coffrage @ 22

916007

22 mm

25

60

N

Tubo encofrado -
pasamuro @ 26
Formwork tube @ 26
Tuyau de passage de
coffrage 0 26

916014
26 mm

20

60

Cono tubos pasamuro 0 22

Bushing cone céne @ 22
Tubes de passage @ 22

916090

22 mm

500

33.000

&

Cono tubos pasamuro @ 26
Bushing cone cone @ 26
Tubes de passage @ 26

916106

26 mm

500

30.000

@

Cono estanco y muro visto @ 22
Cone. waterproof raw wall @ 22
Cone etanche et mur apparent @ 22

916076

22 mm

500

33.000




Mod. Tapon estriado estanco y muro visto
Plug. waterproof raw wall
Bouchon strie etanche et mur apparent

P

F.

v

BUILD

Mod. Tubo rapido encofrado - pasamuro

Fast formwork tube

o

v

MODELO 016
Model / Modeéle Tapon estriado para - 018 i 022 - 02
Tapon liso para encofrado | Tapon liso para encofrado | Tapon liso para encofrado
encofrado
. Flat plug for formwork Flat plug for formwork Flat plug for formwork
Striated plug for formwork . . .
- Bouchon lisse Bouchon lisse Bouchon lisse
Bouchon estrie our coffrage our coffrage our coffrage
pour coffrage p g p g p g
CcODIGO
Code / Code 916113 916120 916205 916144
MEDIDA
Sizes/ Meiures 16 mm* 18' mm 22 mm 24 mm
UDS. BOLSA
Units Bag 1.000 1.000 500 500
Unités sac
UDS. CAJA
Units pack 30.000 18.000 3500 4500
Unités pack
UDS. PALET
Units pallet 300.000 360.000 105.000 90.000
Unités pallet
7
MODELO Tapon estriado estanco Tubo rapido encofrado - Tubo rapido encofrado -
Model / Modéle y muro visto @ 22 pasamuro @ 22 pasamuro @ 22
Plug. waterproof raw wall @ 22 Fast formwork tube @ 22 Fast formwork tube @ 22
Bouchon strie etanche Tuyau de passage rapide Tuyau de passage rapide
et mur apparent @ 22 de coffrage @ 22 de coffrage @ 22
cODIGO
Code / Code 916083 916021 916038
MEDIDA
Sizes/ Meiures 22 mm 200 mm 250 mm
UDS. BOLSA
Units Bag / Unités sac 500 B )
UDS. CAJA
Units pack / Unités pack 4.000 200 150
PAQUETES PALET
Pallet packages 8.000 5.600 4200
Paquets de palette

Tuyau de passage rapide de coffrage

026
Tapon liso para encofrado
Flat plug for formwork

Bouchon lisse
pour coffrage

916151

26 mm

500
4.500

90.000

Tubo rapido encofrado -
pasamuro @ 22

Fast formwork tube @ 22

Tuyau de passage rapide
de coffrage @ 22

916045

300 mm

3.000

Cajas de herramientas y estuches

Eco Tayg Coleccion hogar Productos de ordenacion

Eco Tayg
Eco Tayg

Tayg Light
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MODELO
Model / Modéle

CODIGO
Code / Code

MEDIDAS
Sizes/ Mesures

UDS. CAJA

BERENJENO Y JUNTA DILATACION | SEPARADORES DE PARRILLA, SIERRA

Chamfer strip and dilatation joint | Rectangular plastic spacer, saw plastic spacer, spacer
Liteau triangulaire et joint de dilatation | Separateur de grillage, separateur scie, séparateur

* Para otros colores y medidas consultar a fabrica.
Check with the company for another sizes and colours.

Pour d'autres couleurs et tailles, consulter l'usine.

i
A
A
|
-

> |

-
r.

Units pack 30

Unités pack
CAJAS PALET

Pack pallet 30

Pack pallet

MODELO
Model / Modeéle

CODIGO
Code / Code

MEDIDAS
Sizes/ Mesures

UDS. CAJA

Berenjeno PVC 15 mm
Chamfer strip
Liteau triangulaire

916212

15 mm x 2,50 mts

Units pack 50

Unités pack
CAJAS PALET

Pack pallet 20

Pack pallet

| S

Junta de dilatacion / Dilatation joint / Joint de dilatation

Junta de dilatacion 40 mm
Dilatation joint 40 mm
Joint de dilatation 40 mm

916229

40 mm x 250 mts

—

Berenjeno ala PVC 20 mm
Large chamfer strip PVC 20 mm
Liteau triangulaire avec aile PVC 20 mm

916199

20 mm x 2,50 mts

50

20

Berenjeno
Chamfer / Liteau triangulaire

Junta de dilatacion 80 mm
Dilatation joint 80 mm
Joint de dilatation 80 mm

916236

80 mm x 250 mts

20

»

Berenjeno PVC 20 mm
Chamfer strip
Liteau triangulaire

916168

20 mm x 2,50 mts

50

20

o

Berenjeno ala

Large chamfer strip

Liteau triangulaire avec aile

-

Berenjeno PVC 25 mm
Chamfer strip
Liteau triangulaire

916175

25 mm x 250 mts

50

20

Berenjeno PVC 30 mm
Chamfer strip
Liteau triangulaire

916199

30 mm x 250 mts

50

20




Terminaciones inapreciables
Imperceptible finishes
Fins inestimables

MODELO
Model / Modeéle

CODIGO
Code / Code

MEDIDAS

Sizes/ Mesures

UDS. ATADO
Units tied
Unités attaché

ATADO POR PALET
Tied per pallet
Attaché par palette

cODIGO
Code / Code

MEDIDAS
Sizes/ Mesures

UDS. CAJA
Units pack / Unités pack

CAJAS PALET
Pack pallet / Pack pallet

Cod. 917042

Separador 25 mm
Spacer / Separateur

917417

25 mm x 2 mts

50 tiras / Strips / Bandes
(100 mts)

49 gtados / Tied / Attaché
(4900 mts)

R

917042
20 mm
268

20

Patas finas
Thin legs
Pates fines

Separador 30 mm
Spacer / Separateur

917424

30 mm x 2 mts

50 tiras / Strips / Bandes
(100 mts)

42 atados / Tied / Attaché
(4200 mts)

Cod. 917448

SEPARADOR SIERRA

Saw plastic spacer / Separateur scie

Separador 40 mm
Spacer / Separateur

917431

40 mm x 2 mts

30 tiras / Strips / Bandes
(60 mts)

60 atados / Tied / Attaché
(2400 mts)

Separador 50 mm
Spacer / Separateur

917448

50 mm x 2 mts

30 tiras / Strips / Bandes
(60 mts)

28 atados / Tied / Attaché
(1680 mts)

SEPARADOR DE PARRILLA 105 X 250 mm
Rectangular plastic spacer 105 x 250mm / Separateur de grillage 105 x 250mm

v

917059
25 mm

228

917066

30 mm

200

20

Tipe
11 [

917073 917080 917097
35 mm 40 mm 50 mm
176 120
20 20

Cajas de herramientas y estuches

Eco Tayg Coleccion hogar Productos de ordenacion

Eco Tayg
Eco Tayg

Tayg Light
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% SEPARADORES PARA ENCOFRADOS

Formwork spacers / Séparateurs pour coffrage

Cod. 917004

Reforzado &
Reinforced
Renforce

SEPARADOR CONDOR
Condor spacer / Separateur condor

R

50‘3,2'}3 D 917004 917011 917028 917035
gfzig}'fﬁures 20 mm 30 mm 40 mm 50 mm
Hnljatsé'sngsuﬁnés sac 1000 500 500 500

us Eﬁt’f}umtés oallet 90.000 48,000 20.000 18.000




CcODIGO
Code / Code

MEDIDAS

Sizes/ Mesures

@VARILLA
@ Dipstick / @ Tige

UDS. BOLSA
Units Bag / Unités sac

UDS. PALET
Units pallet
Unités pallet

CcODIGO
Code / Code

MEDIDAS

Sizes/ Mesures

@VARILLA
(@ Dipstick / @ Tige

UDS. BOLSA
Units Bag / Unités sac

UDS. PALET
Units pallet
Unités pallet

xR

917103

20 mm

917158

50 mm

12 -20

200

8.000

Separador timon
Rudder spacer
Separateur gouvernail

s

91710

25 mm

917165
REFORZADO

50 mm

12 -20

200

8.000

9mnzi1

30 mm

SEPARADOR TIMON
Rudder spacer / Separateur gouvernail

917134

3hmm

9172

60 mm

12 -20

200

4.800

9NN

40 mm

12-20

200

10.400

917189
REFORZADO

70 mm

12-20

150

3.600

Cajas de herramientas y estuches

Eco Tayg Coleccion hogar Productos de ordenacion

Eco Tayg
Eco Tayg

Tayg Light
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SEPARADORES DE HORMIGON

Concrete spacer / Séparateurde béton

Mod. Taco con alambre 50 mm
Concrete spacer with wire 50 mm
Taco avec cable 50 mm

SEPARADOR DE HORMIGON
Concrete spacer / Séparateur de béton

MODELO Separador cubito 20 mm Separador cubito 25 mm Separador cubito 30 mm Separador cubito 35 mm

Model /Modéle | concrete cube spacer 20 mm | Concrete cube spacer 25 mm | Concrete cube spacer 30 mm | Concrete cube spacer 35 mm
Cale béton bloc 20 mm Cale béton bloc 25 mm Cale béton bloc 30 mm Cale béton bloc 35 mm

cODIGO

Code / Code 917226 917233 917240 917257

Q?ZEE/IE,&UWS 20 mm 25 mm 30 mm 35 mm

UDS. CAJA

Units pack 700 400 300 250

Unités pack

CAJAS PALET

Pack pallet 50 50 50 40

Pack pallet

MODELO Separador cubito 40 mm Separador cubito 50 mm Separador cubito 60 mm Separador cubito 70 mm

Model / Modéle | concrete cube spacer 40 mm | Concrete cube spacer 50 mm | Concrete cube spacer 60 mm | Concrete cube spacer 70 mm
Cale béton bloc 40 mm Cale béton bloc 50 mm Cale béton bloc 60 mm Cale béton bloc 70 mm

copiGo

Code / Code 917264 91721 917288 917295

Q?ZEE/I%EMS 40 mm 50 mm 60 mm 70 mm

UDS. CAJA

Units pack 200 150 125 100

Unités pack

CAJAS PALET

Pack pallet 40 4h 40 40

Pack pallet

Mod. 70 mm Redondo hermigén
Concrete circular spacer
Cale béton circulaire




3
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MODELO 20 x 25 x 30 mm 35x 40 x 50 mm 35 x40 x 50 mm 45 x 55 x 60 mm g;é
Model / Modele Separador trivalente Separador trivalente Separador trivalente con alambre Separador trivalente S25
Concrete trivalent spacer | Concrete trivalent spacer | Concrete trivalent spacer with wire | Concrete trivalent spacer 2 °g’a %
/ Cale béton trivalente / Cale béton trivalente Cale béton trivalente avec céble / Cale béton trivalente 5 g 8
. — [=
CODIGO -
Code / Code 917202 917196 917400 917219
MEDIDAS
Sizes/ Mesures 20 x 25 x 30 mm 35 x40 x 50 mm 35 x40 x 50 mm 45 x 55 x 60 mm
[eb}
IS
UDS. CAJA L T
Units pack / Unités pack /00 200 200 125 oS E
28 ¢
CAJAS PALET §8 o
Pack pallet / Pack pallet 40 50 50 40 § é 2
== %
O T
£
\ i-.l \I \ \ \
MODELO 20 mm 25mm 30 mm 40 mm 50 mm 60 mm oo o
Model / Taco con alambre Taco con alambre Taco con alambre Taco con alambre Taco con alambre Taco con alambre )
Modele Concrete spacer with wire|Concrete spacer with wire|Concrete spacer with wire |Concrete spacer with wire|Concrete spacer with wire|Concrete spacer with wire § ,_,8_, ,_,8_,
Taco avec cable Taco avec cable Taco avec cable Taco avec cable Taco avec cable Taco avec cable
CcODIGO
Code / Code 917349 917356 917363 917370 917387 917394
MEDIDAS
Sizes/ Mesures 20 mm 25mm 30 mm 40 mm 50 mm 60 mm
UDS. CAJA
Units pack 500 400 300 250 200 125
Unités pack EExE
_ 22 =
CAJAS PALET § ?'! E
Pack pallet 40 50 45 40 40 40 G
Pack pallet
MODELO 35mm 70 mm 75 mm 120 mm E’ 232
Model / Modéle Redondo hormigén Redondo hormigén Redondo hormigén Separador reticular 222
Concrete circular spacer Concrete circular spacer Concrete circular spacer Reticulate spacer e
Cale béton circulaire Cale béton circulaire Cale béton circulaire Cale béton réticulé
CcODIGO
Code / Code 917332 917318 917325 917301
MEDIDAS
Sizes/ Mesures 35 mm 70 mm 75 mm 120 mm -
UDS. CAJA s é é
Units pack / Unités pack 100 - - 200 B£S
882
CAJAS PALET EEY
Pack pallet / Pack pallet 40 415 240 60 *g 3L
=88
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PUNTO DE VENTA

Point of sale
Point de vente
Verkaufsstelle
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PUNTO DE VENTA

Point of sale / Point de vente / Verkaufsstelle




ﬁ PUNTO DE VENTA

Point of sale / Paint de vente

CORNER EXPOSITOR
CORNER EXHIBITOR / ANGLE EXPOSITION

Multiples opciones de customizacion.
Imagen clara y reconocimiento de marca.
Comunicacion disponible con las 3 marcas:
Tayg, Build y Light.

Multiple customized options.

Tayg, build y light. Clear image and brand
identity. Communication available with our
3 brands.

Multiples options de customiser.

Image claire et reconnaissable de la
margue. Communication disponible avec les
3 marques : Tayg, Build et Light.

“Consultar con agente comercial / Check with your
commercial agent / Consultez votre agent commercia

Corner expositor general
General corner exhibitor
Exposant général

MEDIDAS / Sizes / Mesures
120 cm x 66 cm x 213 cm

DISPLAY PUNTO DE VENTA
DISPLAY FOR POINT OF SALES
DISPLAY POINT DE VENTE

Comunicacion clara.

Imagen visible y atractiva.

Expositor y packing facilitan la compra.
Facil colocacion y montaje.

Clear message.

Attractive and visible image.
Exhibitor and packing makes
easier the purchase.

Easy assembly and installation

Communication claire.
\mage visible et atractive. *Consultar con agente comercial / Check with your “Consultar con agente comercial / Check with your commercial
Presentoir et emballage facilitent [achat commercial agent / Consultez votre agent commercial agent / Consultez votre agent commercia

De facile placement et montage. . Kit proyector led “tayg light" (box pallet)
Display BUILD Kit led worklight “tayg light" (box pallet)
Ensemble projecteur led “tayg light" palette expo
MEDIDAS / Sizes / Mesures
36,3 cm x 252 cm x 57,5 cm MEDIDAS / Sizes / Mesures
63 cm x 38 cm x 120 cm

CONTIENE / Contained / Contient
48 LED 10W IP85 800Im, 38 LED 20W P65 1600Im,
18 LED 30W IP85 2400Im, 14 LED 50W P65 4000Im




7257 )

EXPOSITOR
EXHIBITOR/ PRESENTOIR

Facil reposicion.

Adaptable a varios formatos.

Rapido y facil montaje.

Imagen y color corporativo remarcado.
Sirve tanto para exposicion como

para vision de producto.

Easy reposition.

Adaptable to different forms.
Easy and quick installation.
Image an corporative colour.
[t can be used as expositor
as product vision

“Consultar con agente comercial / Check with your com- “Consultar con agente comercial / Check with your _

mercial agent / Consultez votre agent commercia commercial agent / Consultez votre agent commercia De facile recharge.
Adaptable a divers formats.

Expositor estanteria Expositor security S— Rrafé?eoiégsg'feiqgromsg'

Presentoir étagere / Exhibitor shelf Presentoir securité / Security exhibitor y uleur corpor QUeE.
Peut servir pour exposition

. . et pour vision du produit.
MEDIDAS / Sizes / Mesures MEDIDAS / Sizes / Mesures
90 cmx40cm x 200 cm 100 x 42 x 180 cm

EXPOSITOR GRAN FORMATO
BIG SIZE EXHIBITOR
PRESENTOIR GRAND FORMAT

Diferentes opciones de presentacion.
Ideal para grandes superficies.

Gran capacidad de almacenamiento.
Comunicacion clara y directa.
Pensado para gran formato.

Differents options of presentation.
Perfect for diy. Big capacity of storage.
Straight and clear communication.

Differentes options de présentation.
Ideal pour grandes superficies.

*Consultar con agente comercial / Check with your *Consultar con agente comercial / Check with your Grande capacite de rangement
commercial agent / Consultez votre agent commercia commercial agent / Consultez votre agent commercia S . . )
Communication claire et directe.
) ) Pense pour grand format.
MEDIDAS / Sizes / Mesures MEDIDAS / Sizes / Mesures
119 x79 x180 cm 101x 78 x 103,1 cm

Tayg Light Eco Tayg Coleccion hogar Productos de ordenacion Cajas de herramientas y estuches

Tayg Build
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Home collection Arrangement products Tool boxes and organizers
Produits de rangement

Boites de rangement Home

Eco Tayg
Eco Tayg

Tayg Light

Tayg Build

Point of sale | Packing list
Point de vente | Liste d'emballage

Boites a outils et coffrets

Tayg light

Tayg Build
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LISTA DE PACKING

Packing list
Liste d'emballage
Verpackungsliste
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LISTA DE PACKING

Packing list / Liste d'emballage

EMBALAJE

Packing / Emballage

PALETIZADO (alturas de 2600mm max.)
ON PALLETS (max. height of 2,600 mm)
PALETISATION (hauteur de 2600 mm max.)

PALETIZADO (alturas de 1300mm max.)
ON PALLETS (max. height of 1300mm)
PALETISATION (hauteur de 1300mm max.)

CODIGO | mopELD UNIDADES | MEDIDAS (mm) :gigL[kg] MEDIDAS (mm) | TOTAL (cajas) | TOTAL (uds) | MEDIDAS (mm) [TSBTJ‘;';] TOTAL (uds)
Coge | Mot Motee Untes | Emoasgemesures SV | o ) | lntes | otmge mesures |06 ckng | (10CS
Poids total Total (boites)

004001 Estuche 23-1 24 328x250x195 230 | 1200x800x2490 120 2880 1200x800x1125 50 1200
006005 Estuche 25-1 2% 370x284x220 270 | 1200x800x2570 88 2112 1200x800x1250 40 960
008009 Estuche 33-15 12 415x220x265 310 | 1200x800x2535 90 1080 1200x880x1210 40 480
009006 Estuche 33-9 12 415x220x265 290 | 1200x800x2535 90 1080 1200x880x1210 40 480
010002 Estuche 450 6 390x234x300 345 | 1200x800x2550 72 432 1200x800x1050 27 162
011009 Estuche 500 6 445x248x300 375 | 1200x890x2550 64 384 1200x890x1050 2 144
012006 Estuche 170 12 230x175x225 124 | 1200x800x2400 210 2520 1200x800x1275 105 1260
013003 Estuche 240 12 315x242x250 255 | 1200x800x2400 99 1188 1200x800x1150 b4 528
014000 Estuche 300 6 302x200x278 210 | 1210x810x2375 128 768 1210x810x990 B4 384
020001 Estuche 20 12 300x192x253 193 | 1200x800x2430 126 1512 1200x800x1160 56 672
021008 Estuche 21 12 390x265x260 309 | 1200x800x2490 81 972 1200x800x1190 36 432
022005 Estuche 22 6 310x244x320 272 | 1200x800x2390 7 462 1200x800x1110 33 198
022555 Estuche 22 BL 6 310x244x320 272 | 1200x800x2390 77 462 1200x800x1110 33 198
022593|  Estuche 22 HOME 6 310x244x320 272 | 1200x800x2390 7 462 1200x800x1110 33 198
023590  Estuche 22 HOME 6 392x294x370 467 | 1200x800x2370 48 288 1200x800x1260 24 m
023002 Estuche 23 6 392x294x370 467 | 1200x800x2370 48 288 1200x800x1260 2 144
023552 Estuche 23 BL 6 392x294x370 467 | 1200x800x2370 48 288 1200x800x1260 2 144
023590  Estuche 23 HOME 6 392x294x370 467 | 1200x800x2370 48 288 1200x800x1260 2 144
024009 Estuche 24 5 405x356x470 614 | 1200x800x2510 30 150 1200x800x1100 12 60
024559 Estuche 24 BL 5 405"356x470 614 | 1200x800x2510 30 150 1200x800x1100 12 60
030000 Estuche 430/50/50 4 435x378x222 690 | 1200x880x2592 66 264 1200x880x1270 30 120
030406 Estuche 430/50/0 4 435x378x222 399 | 1200x880x2592 66 264 1200x880x1270 30 120
031007 | Estuche 430/50/25 4 435x378x222 622 | 1200x880x2592 66 264 1200x880x1270 30 120
032004| Estuche 430/80/25 4 435x378x338 822 | 1200x880x2520 42 168 1200x880x1165 18 72
032400 Estuche 430/80/0 4 435x378x338 455 | 1200x880x2520 42 168 1200x880x1165 18 72
033001| Estuche 430/80/13 4 435x378x338 750 | 1200x880x2520 42 168 1200x880x1165 18 72
034008| Estuche 330/50/32 6 335x250x330 543 | 1200x800x2460 70 420 1200x800x1140 30 180
034404|  Estuche 330/50/0 6 335x250x330 262 | 1200x800x2460 70 420 1200x800x1140 30 180

140




EMBALAJE
Packing / Emballage

PALETIZADO (alturas de 2600mm max.)
ON PALLETS (max. height of 2,600 mm)
PALETISATION (hauteur de 2600 mm max.)

7257 )

PALETIZADO (alturas de 1300mm max.)
ON PALLETS (max. height of 1300mm)
PALETISATION (hauteur de 1300mm max.)

CcODIGO MODELO UNIDADES | MEDIDAS (mm) :g?fuk ] MEDIDAS (mm) |TOTAL (cajas) | TOTAL (uds) | MEDIDAS (mm) {OT.AL] TOTAL (uds)
Code Model /Model Units Packing sizes ] 'gh Palet sizes Total (packing) | Total (unities) | Palet sizes cajlas " Total (unities)
Code odel /Hodele Unités Emballage mesures P(:Jti?jsv:riglt Pallet mesures | Total (boites) | Total (unites) | Emballage mesures EttZI[Fl?gitlsss]]] Total (unites)
035005 Estuche 6 335x250x330 472 | 1200x800x2460 70 420 1200x800x1140 30 180
330/50/16 '
049002| Estuche 49-16 5 495Hx254x398 464 1200x800x2540 36 180 1200x800x946 12 60
050107 | Estuche 11-12 6 268x254x170 142 1200x800x2360 156 936 1200x800x1170 12 437
051104 Estuche 11-7 ] 268x254x170 137 1200x800x2360 156 936 1200x800x1170 72 432
060106| Estuche 12-21 6 300x198x330 2,50 1200x800x2460 98 h88 1200x800x1140 42 252
061103 | Estuche 12-11 6 300x198x330 2,08 1200x800x2460 98 H88 1200x800x1140 42 252
070105| Estuche 13-32 6 335x250x330 325 1200x800x2460 70 420 1200x800x1140 30 180
071102 | Estuche 13-17 6 335x250x330 292 1200x800x2460 70 420 1200x800x1140 30 180
080005 Bolsa BN-1 § 345x230x320 5,30 1200x800x2390 7] 467 1200x800x1M0 33 198
081606 | Soporte martillo 10 300x192x253 114 1200x800x2430 108 1080 1200x800x1162 48 480
082009 Bolsa BN-3 § 480x260x400 10,20 1200x800x2490 36 216 1200x800x1190 16 96
082603| Soporte cutter 10 300x192x253 082 1200x800x2430 108 1080 1200x800x1162 48 480
083600/, Soporte 10 300x192x253 194 | 1200x800x2430 | 108 1080 1200x800x1162 48 480
electricista cuero :
Guarda
084607 tijeras podar 10 300x192x253 151 1200x800x2430 108 1080 1200x800x1162 48 480
086601 Cinturt_ﬁn 10 405x340x245 3,91 1200x800x2600 60 600 1200x800x1130 24 240
soporte simple :
Cinturon
087608 doble cuero 10 40bx340x245 6,81 1200x800x2600 60 600 1200x800x1130 24 240
Cinturon bolsillo
089602 simple textil 10 230x230x250 2,49 1200x800x2400 180 1800 1200x800x1150 80 800
Cinturon bolsillo
090608 doble textil 6 290x250x180 2,65 1200x800x2490 156 936 1200x800x1230 12 437
Cinturdn bolsillo
091605 [simple proflesmnal 10 530x280x240 500 1200%810x2550 60 600 1200x810x1110 24 240
texti
Cinturon bolsillo
092602 |doble prof?smnal § H30x280x280 5,56 1200x810x2390 48 288 1200x810x1270 24 144
texti
097607 | Mochila MN-1 2 H10x405x240 522 1200x810x2550 40 80 1200x810x1110 16 32
097614 | Mochila BP20 2 400x230x438 5,22 1200x800x2640 45 90 1200x800x1146 18 36
098604| Mochila MN-2 2 520x395x305 713 1200x800x2590 32 B4 1200x800x1065 12 24
098611 | Mochila TR20 2 H20x395x305 113 1200x800x2590 32 B4 1200x800x1065 12
099601 Roll tool 40 500x380x400 20,62 - - - 1200x1030x1330 18
099618 Bucket bag § 490x300x100 3 - - = = -
109003 Caja htas 9 10 780x294x260 3,69 1200x800x2490 36 360 1200x800x1190 16
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LISTA DE PACKING

Packing list / Liste d'emballage

EMBALAJE
Packing / Emballage

PALETIZADO (alturas de 2600mm max.)
ON PALLETS (max. height of 2,600 mm)
PALETISATION (hauteur de 2600 mm max.)

PALETIZADO (alturas de 1300mm max.)
ON PALLETS (max. height of 1300mm)
PALETISATION (hauteur de 1300mm max.)

cODIGO MODELO UNIDADES MED.IDAS. (mm) :[ﬁ:EL[kg] MEDIDAS (mm) |TOTAL [cajas] TOTAL [qu] MEDIQAS (mm) .[I-:;I:I;] TOTAL [qu]
cote | Mocelocel Untes | Emoatags mesres [0 | oo tn | To e | g mesures | 50561 | 102 5
Poids total Total (boites)
110009 Caja htas 10 10 780x294x260 451 1200x800x2490 36 360 1200x800x1190 16 160
110559 Caja htas 10 BL 10 780x294x260 451 1200x800x2490 36 360 1200x800x1190 16 160
110597 | Caja htas 10 (12"home) 10 780x294x260 4,51 1200x800x2490 36 360 1200x800x1190 16 160
111006 Caja htas 11 6 365x360x465 4,76 1200x800x2465 30 180 1200x800x1075 12 72
111594 | Caja htas 11 (14"home) 6 365x360x463 476 1200x800x2465 30 180 1200x800x1075 12 72
112003 Caja htas 12 6 600x404x340 595 1210x810x2530 28 168 1210x810x1170 12 72
112553 Caja htas 12 BL 6 600x404x340 595 1210x810x2530 28 168 1210x810x1170 12 72
112591 | Caja htas (16"home) 6 600x404x340 595 1210x810x2530 28 168 1210x810x1170 12 72
115004 Caja htas 15 3 720x264x510 629 | 1200x800x2530 18 54 1200x800x1210 8 24
115554 Caja htas 15 BL 3 720x264x510 629 | 1200x800x2530 18 54 1200x800x1210 8 24
116001 Caja htas 16 3 720x264x510 176 1200x800x2530 18 54 1200x800x1210 8 24
117008 Caja htas 17 3 795x290x584 836 | 1200x800x24/0 16 48 1200x800x1020 6 18
118005 Caja htas 18 3 795x290x584 1025 | 1200x800x2470 16 48 1200x800x1020 6 18
119002 Caja htas 19 3 795x290x584 1,02 | 1200x800x24/0 16 48 1200x800x1020 § 18
121005 Caja htas 21 10 790x314x260 4,93 1200x810x2350 28 280 1200x810x1095 12 120
122002 Caja htas 22 6 555x360x335 446 | 1200x800x2500 28 168 1200x800x1155 12 72
123009 Caja htas 23 6 555x360x335 592 | 1200x800x2500 28 168 1200x800x1155 12 72
124006 Caja htas 24 6 600x404x385 639 1210x810x2460 24 144 1210x810x920 8 48
125003 Caja htas 25 6 600x404x385 758 1210x810x2460 24 144 1210x810x920 8 48
130007 Caja htas 30 6 670x450x470 996 | 1200x900x2500 16 96 1200x900x1090 6 36
131004 Caja htas 31 6 670x450x470 75 | 1200x900x2500 16 96 1200x900x1090 6 36
132001 Caja htas 32 3 130x485x264 594 | 1200x800x2535 18 54 1200x800x1210 8 24
133008 Caja htas 33 3 730x485x264 134 1200x800%2535 18 54 1200x800x1210 8 24
134005 Caja htas 34 3 795x290x584 990 | 1200x800x2470 16 48 1200x800x1020 § 18
134999 Caja htas 341-B 3 795x290x584 808 | 1200x800x2470 16 48 1200x800x1020 6 18
135002 Caja htas 35 3 795x290x584 n18 1200x800x2470 16 48 1200x800x1020 § 18
136009 Caja htas 36 3 795x290x584 1064 | 1200x800x2470 16 48 1200x800x1020 § 18
140006 Maleta 40 7 795x390x398 6,70 1200x800x2538 18 126 1200x800x946 6 42




EMBALAJE

Packing / Emballage

PALETIZADO (alturas de 2600mm max.)
ON PALLETS (max. height of 2,600 mm)
PALETISATION (hauteur de 2600 mm max.)

7257 )

PALETIZADO (alturas de 1300mm max.)
ON PALLETS (max. height of 1300mm)
PALETISATION (hauteur de 1300mm max.)

coDIGo MODELO UNIDADES MED.IDAS. (mm) '?g:I(\JL[kg] MEDIQAS (mm) |TOTAL [cajas] TOTAL [ygs] MEDIQAS (mm) [TSaT,I;:I;] TOTAL [qu]
Cose | Mot Moo e [N | e e | T e | Emtge mesures (198620 | CGICS
Poids total Total (boites)
141003 Maleta 41 7 795x390x398 912 1200x800x2538 18 126 1200x800x946 6 &2
142000 Maleta 42 1 795x390x398 1028 | 1200x800x2540 18 126 1200x800x950 6 42
143007 Maleta 43 6 708X404x474 8,32 1200x810x2530 15 90 1200x810x1100 6 36
144004 Maleta 44 4 432x380x568 518 1200x800x2425 24 96 1200x800x1290 12 48
144998 | Maleta 44-B 4 432x380x568 1,06 1200x800x2425 24 96 1200x800x1290 12 48
145001 Estuche 45 6 310x244x320 295 | 1200x800x2390 17 462 1200x800x1110 B 198
146008 | Estuche 46 6 382x294x370 499 1200x800x2370 48 288 1200x800x1260 24 144
147005 Estuche 47 5 405x356x470 6,71 1200x830x2580 30 150 1200x830x960 10 50
148002 | Estuche 48 5 405x356x470 125 1200x830x2580 30 150 1200x830x960 10 50
150005 Cofre 50 1 680x480x430 717 1200x960x2300 15 15 1200x960x1010 6 6
151002 Cofre 51 1 680x480x430 842 | 1200x960x2300 5 15 1200x960x1010 § §
153006 Cofre 53 1 175x480x500 914 1200x800x2150 8 8 1200x800x1150 4 4
154003 Cofre 54 1 T75x480x500 9,88 1200x800x2150 8 8 1200x800x1150 4 4
157004 | Trail box 57 1 476x296x640 478 1200x800x2550 22 22 1200x800x1270 10 10
158001 | Trail box 58 1 476x296x640 547 1200x800x2550 22 22 1200x800x1270 10 10
159008 | Trail box 59 1 510x410x775 1582 | 1200x820x2475 12 12 1200x820x925 4 4
162008 | Caja htas 400 6 625x402x388 8,25 1255x810x2480 24 144 1255x810x930 8 48
163005| Caja htas 450 3 790x254%455 660 | 1200x800x2440 18 54 1200x800x1170 8 24
164002 | Caja htas 450-E 3 790x254x455 820 | 1200x800x2440 18 54 1200x800x1170 8 24
165009 | Caja htas 500 3 825x274x505 8,04 1200x825x2345 16 48 1200x825x1250 8 24
166006 | Caja htas 500-E 3 825x274x505 975 1200x825x2345 16 48 1200x825x1250 8 24
167003 | Caja htas 600 3 840x300x605 1040 | 1220x840x2550 16 48 1220x840x1050 6 18
168000 Caja htas 600E 3 840x300x605 1297 | 1220x840x2550 16 48 1220x840x1050 6 18
170003 | Caja htas 550B 3 885x554x285 920 1200x885x2430 16 48 1200x885x1290 8 24
171000 | Caja htas 550E 3 885x054x285 1018 | 1200x885x2430 16 48 1200x885x1290 8
172007 | Caja htas 650B 2 665x600x300 7,05 1200x800x2550 16 32 1200x800x1050 §
173004 | Caja htas 650E 2 665x600x300 18 1200x800x2550 16 32 1200x800x1050 6
185007 | Caja met 403 1 450x220x276 374 | 1200x800x2360 56 56 1200x800x1254 28
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LISTA DE PACKING

Packing list / Liste d'emballage

EMBALAJE

Packing / Emballage

PALETIZADO (alturas de 2600mm max.)
ON PALLETS (max. height of 2,600 mm)
PALETISATION (hauteur de 2600 mm max.)

PALETIZADO (alturas de 1300mm max.)
ON PALLETS (max. height of 1300mm)
PALETISATION (hauteur de 1300mm max.)

cODIGO MODELO UNIDADES MED.IDAS. (mm) :[ﬁ:EL[kg] MEDIDAS (mm) |TOTAL [cajas] TOTAL [qu] MEDIQAS (mm) .[I-:;I:I;] TOTAL [qu]
cote | Mocelocel Untes | Emoatags mesres [0 | oo tn | To e | g mesures | 50561 | 102 5
Poids total Total (boites)
188008 Caja met 505 1 545x230x325 560 1200x800x2425 49 49 1200x800x1125 21 21
202025 Gaveta 52 P 8 420x234x285 65 1200x840x2430 80 640 1200x840x1290 40 320
203022 Gaveta 53 P 8 420x345x332 90 1200x800x2475 42 336 1200x400x1150 18 144
204029 Gaveta 54 P il 578x212x342 53 1200x850x2544 49 539 1200x850x1176 21 231
206023 Gaveta 56 P 1 595x418x269 96 1200x840x2571 36 396 1200x840x1226 16 176
209024 Gaveta 59 P 8 502x300x466 3 1200x810x2480 30 240 1200x810x1082 12 96
210020 Gaveta 60 P 6 600x400x374 13 1200x800x2394 24 144 1200x800x1272 12 72
220005| Estanteria PP 945 1 900x400x250 91 1200x900x2400 2] 21 1200x900x1150 12 12
220067 945 1 900x400x250 91 1200x900x2400 2] 21 1200x900x1150 12 12
221064 944 1 900x400x200 13 1200x900x2550 36 36 1200x900x1150 15 15
220173 945 1 900x400x250 91 1200x900x2400 2] 21 1200x900x1150 12 12
221002 Estanteria PP 944 1 900x400x200 13 1200x900x2550 36 36 1200x900x1150 15 15
221170 944 1 900x400x200 13 1200x900x2550 36 36 1200x900x1150 15 15
225000 Estanteria PP 745 1 700x400x250 6.8 1200x800x2400 2] 21 1200x800x1150 12 12
226007 Estanteria PP 744 1 700x400x200 55 1200x800x2550 36 36 1200x800x1150 15 15
227004|  Estanteria PP 635 1 600x300x215 46 1200x900x2515 66 66 1200x900x1225 30 30
228001 Estanteria PP 634 1 600x300x170 36 1200x900x2530 84 84 1200x900x1170 36 36
250903 Kit colgar G-50 10 528x190x280 29 1200x800x2390 B4 640 1200x800x1270 32 320
251023 Gaveta 51 24 336x214x345 20 1200x800x2500 71 1848 1200x800x1160 33 192
251061 | Gaveta 51industrial 24 336x214x345 20 1200x800x2500 77 1848 1200x800x1160 &8 192
251900 Kit colgar G-51 10 528x340x398 48 1200x870x2545 30 300 1200x870x950 10 100
252020 Gaveta 52 15 820x240x255 36 1200x820x2445 36 540 1200x820x1170 16 240
252068| Gaveta 52 industrial 15 820x240x255 36 1200x820x2445 36 540 1200x820x1170 16 240
253027 Gaveta 53 10 840x350x194 B 1200x840x2480 36 360 1200x840x1120 19 150
253065| Gaveta 53 industrial 10 840x350x194 35 1200x840x2480 36 360 1200x840x1120 15 150
254024 Gaveta 54 12 440x378x610 53 1200x890x2590 24 288 1200x890x1140 9 108
254062| Gaveta 54 industrial 12 440x378x610 53 1200x890x2590 24 288 1200x890x1140 9 108
255021 Gaveta 55 10 1120x350x304 58 1200x800x2580 16 160 1200x800x1065 § 60




EMBALAJE

Packing / Emballage

PALETIZADO (alturas de 2600mm max.)
ON PALLETS (max. height of 2,600 mm)
PALETISATION (hauteur de 2600 mm max.)

7257 )

PALETIZADO (alturas de 1300mm max.)
ON PALLETS (max. height of 1300mm)
PALETISATION (hauteur de 1300mm max.)

cODIGO MODELO UNlDADES MED.|DAS. (mm) :[E);(\JL[kg] MED|DAS (mm) |TOTAL [cajas] TOTAL [UdS] MEDlDAS (mm) '[l':a':/:;] TOTAL [HdS]
Coge | Model Model e | P s [t | ool e sy | Empsnies mesures | 2 acking) | o e
Poids total Total (boites)
267994  Euroroller 5 602:420x150 | 185Kg : : : : : i
268021 | Gevetaapaisada | ;| souo0e00 | 108 | 000D | 12 8l 12003}%%%?”“ 66 66
299001 |Tapa eurocaja 6400| 6 BOSNOSXI20 | 41 | 12108102430 | 76 56| I0KI0x230 | 36 21
301001|  Multibox n*1 2 | 68008060 | 57 | 1o00x0xuo0 | 36 7| 100090 | 16 3
301551 | Multiboxn®1BL | 2 | 680X80x260 | 57 | 1200x840x490 | 36 7| 1000190 | 16 3
302008 Multibox n2 2 TNE9G8 | M | 1200:20e5te | 21 2| 1200:9253030 | 10 10
302503| Multiboxn2L | 2 TNERG38 | T | 1200205t | 21 | 100xe25x0%0 | 10 10
303005/ Multibox n°3 i 535G86X40 | B4 | 100X9252350 | 25 2% | 120009253030 | 10 10
303500| Multiboxn3L | 1 SI5G8BX40 | B4 | 1200X9252350 | 25 % | 1200x925x030 | 10 10
304002 EStinég\f'as' Y 365356380 | 53 | 1200x8002290 | 36 w4 | 1o00x800x220 | 18 72
306006 E“%";g‘f'as- 4 365x356x380 50 | 1200x800x2290 36 144 1200x800x1220 18 72
309007 Es‘%“;g‘f'as- Lo | 3HETe0 | 54 | 12006002290 | 36 W | 1200x600x220 | 18 7
312007 ESt?;;%\‘i'as- Y 36536680 | 57 | 1200x8002290 | 36 s | 1200x800x220 | 18 72
315008 M"’gg}%/’?e"- 4 665x330%345 106 | 1200x800x2570 21 84 12008001190 9 36
316005 M°§g'/'g et y BE5G30GU6 | T8 | 1200:800x0570 | 21 8 | 1ooxeooxo0 | 36
317002 M°f(‘]‘/'g e Y 655330085 | 78 | 1200x800K5% | 27 108 | 10080020 | 1 8
318009 M°2d§’/'g et Y B55330x065 | 86 | 1200x80062535 | 27 108 | 10000K20 | 1 8
321009| Modulo3 Lo | 35306490 | 55 | 1200x8002565 | 42 168 | 1200x800x785 | 18 7
bandejas :
322006| Modulo5 y 3530600 | 58 | 1200x80062565 | 42 168 | 1200x800x785 | 18 7
bandejas :
323003 B/Iaénddug?ag i USG0M0 | 59 | 1200x800%2565 | 42 168 | 12008001185 | 18 72
333064 |Basculante 3 caj.| & BOSXHOXAO0 | 138 | 1230Xi010x080 | 25 00 | w3ooazo |10 40
334061 | Basculante 4 caj.| 6 BOSXGS0XG35 | 169 | 1210x10502405 | 20 20 | 1I0x050a135 | 8 8
335068| Basculante 5caj.| 6 BOSGA0NES0 | 120 | 1210x80x0600 | 28 168 | 1210x880x1200 | 12 7
336065|Basculante 6caj.| 12 | 605¢05355 | 138 | 1210d010x280 | 30 30 | 0a00a5 | 15 180
339006|Basculante 9 caj.| 1 | 605070050 | 83 | 1210x10802150 | 6 8 | 120x080x1150 | 32
346002 M%‘l’{ea i":aa?'e 6 350040 | 59 | 1200x80062565 | 42 25 | Tooxe00x8s | 18
347009 |Mod. apilable 9caj 6 345290640 6 | 00xe00K565 | 42 2% | 100e00dies | 18
348006 Mod.apilable | ¢ UGU0XA0 | 62 | 1200x800X2565 | 42 2% | 100x800x185 | 18

12 caj
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LISTA DE PACKING

Packing list / Liste d'emballage

EMBALAJE

Packing / Emballage

PALETIZADO (alturas de 2600mm max.)
ON PALLETS (max. height of 2,600 mm)
PALETISATION (hauteur de 2600 mm max.)

PALETIZADO (alturas de 1300mm max.)
ON PALLETS (max. height of 1300mm)
PALETISATION (hauteur de 1300mm max.)

cODIGO MODELO UN|DADES MED.|DAS. (mm) :gigL[kg] MEDDAS (mm) |TOTAL [cajas] TOTAL [UdS] MEDmAS (mm) {:a.:l:l;] TOTAL [HdS]
Coge | Model Model e | P s s oGt | o ) e | mpsnmes mosures | e bankng] | o e
Poids total Total (boites)
350009|  Contenedor 6 caj. 2| 4e098330 | 61 | 0oxe0mse0 | 42 g | Tooeooxa0 | 18 3
351006|  Contenedor 3 caj. 2 | 49p0eean | 57 | 12006000460 | 42 8 | T00x00d0 | 18 3
255060| GavetaS5industrial | 10 | 120350304 | 58 | 12008002580 | 16 60 | 1200x800x1065 | 6 60
256028 Gaveta 56 8§ | 580w26530 | 57 | 12008600270 | 16 08 | 1ooesox20 | 8 6
256066| GavetaS6industrial | & | 580¢26530 | 57 | 12008602270 | 6 08 | 1ooeso0 | 8 64
258022 Gaveta 58 | owsew | Rs | 10mesHesss | 8 9% | 100@ssas0 | 4 8
258060| Gaveta58industrial | 12 | O5GI2GI0 | 128 | 200x552355 | 8 0% | 12009550250 | 4 18
259029 Gaveta 59 6 UHGIAEE | 08 | 1200x050x2450 | 10 60 | 1oox@s0ao0 | 4 %
259067| Gaveta 59 industrial b UGS | 08 | 1200x050x2450 | 10 B0 | 0mxa@s0ao0 | 4 %
260025 Gaveta 60 6 | 8s0mGOBXG00 | W5 | 120080550 | 8 48| 12000805750 2 7
260063| Gaveta60industrial | 6 | 806G98600 | W6 | 200x052550 | 8 18| 1200x805x750 2 2
261008|  Eurocaja 6415 5 | 600x00360 | 74 : i : 1200800224 | 92 %
262005|  Eurocaja 6420 6 | 600voox95 | 97 : : : 12008000240 | 64 64
263002|  Eurocaja 6430 6 | 600005 | 129 i i i 1200600125 | 48 8
264009|  Eurocaja 6440 6 | c00x00ETs | 164 : : : 100600210 | 32 3
265006|  Eurocaja 6424-T 6 | 600x80G85 | 4 i i i 1200x960x1285 | 56 56
266003 Eurocaja 6434-T 6 600x480x690 179 - - - 1200x960x1250 48 48
267000  Eurocaja 6444-T 6 | cooxsoe0 | 22 i i : 1200x9600200 | 32 3
355004 Cajon 301 0 | @oeeex3s | 41 | ooxeoox3o | 30 B00 | 1200x800XI020 | 12 240
356001 Cajon 302 0 | @003y | 34 | l0me00e30 | 30 300 | 100x600x020 | 12 120
357008 Cajén 303 8 | Gooossss | 41 | 1200002385 | 24 192 | vomeooxzo | 1 %
360008 Cajon 401 0 | 0Geed3s | 59 | 10030 | 30 600 | 1200x800XI020 | 12 240
361005 Cajon 402 0 | coceexess | 45 | 1200030 | 30 300 | T00x800x020 | 12 120
362002 Cajén 403 8§ | 40aoesss | 53 | 1200x0400385 | 2% 192 | Pooxeuoazio | o 0
396007 oo rabgae 1| toox00x000 | 85 ! : : : i i
(10 altura, 2 caras)

39601| ModuloCairaserieA |\ poggons0n | 35 i : : : ! :
396021 ModuloCairoserieB |y | pooeune00 |3 : ! : i i i
396038 Modulo Cairosimple | 4| 0000 | 25 : : : : : i
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EMBALAJE PALETIZADO (alturas de 2600mm max.) | PALETIZADO (alturas de 1300mm max.) § é g
Packing / Emball ON PALLETS (max. height of 2,600 mm) ON PALLETS (max. height of 1300mm) @ 2@
acking /-Embatiage PALETISATION (hauteur de 2600 mm max) PALETISATION (hauteur de 1300mm max) )
, PESO . TOTAL
CODIGO MODELO UNIDADES | MEDIDAS (mm) TOTAL(kg) MEDIDAS (mm) |TOTAL (cajas) | TOTAL (uds) | MEDIDAS (mm) el TOTAL (uds)
Code \ Units Packing sizes ‘) | palet sizes Total (packing) | Total (unities) | Palet sizes cajasl | Total (unities)
Model /Modéle Total h Total (packi
Code Unités Emballage mesures otal weight' | b6t mesures Total (boites) | Total (unites) | Emballage mesures eI ing) Total (unites) 5w =
Poids total Total (boites) s 5 S
Madulo Cairo g8 g
396045 | simple con ruedas 1 1200x800x1000 50 - - - - - - 526
(7 altura, 2 caras) Sc3
3 Pack £8 £
: . 300x900x50 303
397011 | Estanteria 6 niv 1 900X450x120 505 - - - - - - B=2
50x50x2000
3 Pack
. . 300x900x50
397028 | Estanteria 5 niv 1 900450100 436 - - - - - - )
50x50x2000 =
3 Pack 55 =
. . 300x1200x50 FEE
H0x50x2000 E < g
Kit estanteria 2 Pack S=g
397042 1 800x1200x1200 676 - - - - - - 5
906 C 50x50x2000 -
i q 2 Pack
gy MUERENOE 1| 800xI200x1200 | 607 : : - : i i
1205C 50x50x2000
; 1 2 Pack
397066 Nt estanteria 1| sooxi200x200 | 80 : : - : i i
1206 C 50x50x2000 2o
- 2 Pack 5's's
39g001| Estenteriametall 1| o0@000u0 | 614 : : : i i i 88 &
150x60x2050
. 2 Pack
39g308| Estantenametal) | poogoncu | e : : - : i i
150x60x2050
. 2 Pack
398315 | Estanterametall | e | 63 : : : ! i i
150x60x2050
. 2 Pack 3 g o
398322 |Estanteriametall 4| popeoneo | 106 : : : : : : E5%
150x60x2050 EEES
. 2 Pack S
398339 | Estanteriametal| 4| popeoniaig | e : : : ! i i
150x60x2050
. 2 Pack
399008 | Estanteriametal| | 008001250 | 755 : : - : i i
150x60x2050
. 2 Pack
399305 | Estanteriametal| ;| pogeonazs | 2 ! : ; i i i
150x60x2050 S
. 2 Pack 233
399312 | Estanteriametal) | yngugonzso | 103 : : - : i i 222
150x60x2050 o
. 2 Pack
399329 | Estanteriametal| 4| poge00azs0 | 120 : ! : i i i
150x60x2050
, 2 Pack
399336 |Estanterlametal| 4| pogaonazse | 07 : : : : : 2 o
150x60x2050 20
s 28
410000 95GR 4 600x402x947 13,0 - - - 1210x820x1240 - S23
410017 95AM 4 600x402x947 13,0 - - - 1210x820x1240 28 E % %




ﬁ LISTA DE PACKING

Packing list / Liste d'emballage

EMBALAJE PALETIZADO (alturas de 2600mm max.) | PALETIZADO (alturas de 1300mm max.)

Packing/ Embalage OALETSHTON (vt 2606 mmmac] | PALETSHTON vty e 00 o)
CODIGO MODELO UNIDADES MED.IDAS. (mm) :gifL[kg] MEDIDAS (mm) | TOTAL [cajas] TOTAL [qu] MEDIQAS (mm) .[r:;gt] TOTAL [qu]
Codg | Model Mo ntes | eoosage mesures [GE1WSHE | FAESEES O ) ot | g mesres 19803607 | oG

Poids total Total (boites)

410024 95AZ 4 600x402x947 13,0 - - - 1210x820x1240 28 28
410031 95VE 4 600x402x947 13,0 - - - 1210x820x1240 28 28
410109 95R0 4 600x402x947 13,0 - - - 1210x820x1240 28 28
41007 75GR 4 600x402x775 1120 = = = 1210x820x1220 36 36
411014 75AM 4 600x402x775 11,20 - - - 1210x820x1220 36 36
411021 15AZ 4 600x402x775 1120 = = = 1210x820x1220 36 36
411038 75VE 4 600x402x775 1120 - - - 1210x820x1220 36 36
411106 75R0 4 600x402x775 1120 = = = 1210x820x1220 36 36
412004 50GR 4 485x390x662 840 - - - 1210x920x1280 12 72
4120M 50AM 4 485x390x662 840 - - - 1210x920x1280 72 12
412028 50AZ 4 485x390x662 840 - - - 1210x920x1280 72 72
412035 50VE 4 485x390x662 840 - - - 1210x920x1280 72 72
412103 50R0 4 485x390x662 840 - - - 1210x920x1280 72 72
416590 30AZ HOME 5 M8x404x472 555 1210x835x2520 30 150 1210x835x1100 12 60
417597 30RO HOME 5 418x404x472 555 1210x835x2520 30 150 1210x835x1100 12 60
18594 | Home Collection 30 L 5 M8x404x472 G 1210x835x2520 30 150 1210x835x1100 12 60
420009 100GR 3 600x568x1070 148 1200x1020x2440 32 32 1200x1020x1220 4 12
420016 100AM 3 600x568x1070 14,8 1200x1020x2440 32 32 1200x1020x1220 b4 12
420023 100AZ K 600x568x1070 148 1200x1020x2440 32 32 1200x1020x1220 4 12
420030 100VE 3 600x568x1070 148 1200x1020x2440 32 32 1200x1020x1220 4 12
420108 100R0 3 600x568x1070 14.8 1200x1020x2440 32 32 1200x1020x1220 4 12
420238 100MA 3 600x568x1070 148 1200x1020x2440 32 32 1200x1020x1220 4 12
421006 100GR-P 3 600x568x1070 16,1 1200x1020x2440 32 32 1200x1020x1220 4 12
421013 100AM-P g 600x568x1070 16,1 1200x1020x2440 32 32 1200x1020x1220 4 12
421020 100AZ-P 3 600x568x1070 16,1 1200x1020x2440 32 32 1200x1020x1220 4 12
421037 100VE-P K 600x568x1070 16,1 1200x1020x2440 32 32 1200x1020x1220 b4 12
421105 100R0-P 3 600x568x1070 16,1 1200x1020x2440 32 32 1200x1020x1220 4 12
421235 100MA-P 3 600x568x1070 16,1 1200x1020x2440 32 32 1200x1020x1220 4 12
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EMBALAJE

Packing / Emballage

PALETIZADO (alturas de 2600mm max.)
ON PALLETS (max. height of 2,600 mm)
PALETISATION (hauteur de 2600 mm max.)

7257 )

PALETIZADO (alturas de 1300mm max.)
ON PALLETS (max. height of 1300mm)
PALETISATION (hauteur de 1300mm max.)

CODIGO MODELO UNIDADES | MEDIDAS (mm) :[I;?I(\JL[k ) MEDIDAS (mm) | TOTAL (cajas) | TOTAL (uds) | MEDIDAS (mm) IOT.AL] TOTAL (uds)
Code Model /Modéle Units Packing sizes ] 'gh Palet sizes Total (packing) | Total (unities) | Palet sizes cajlas " Total (unities)
Code Unités Emballage mesures P%E?jsvrsigl | Pallet mesures | Total (boites) | Total (unites) | Emballage mesures EttZI[Fl?gitlsss]]] Total (unites)
422003 120GR 3 600x568x1180 158 1200x1020x2560 32 32 1200x1020x1330 4 12
422010 120AM B 600x568x1180 15,8 1200x1020x2560 32 32 1200x1020x1330 4 12
422027 120AZ 3 600x568x1180 158 1200x1020x2560 32 32 1200x1020x1330 4 12
422034 120VE 3 600x568x1180 15,8 1200x1020x2560 32 32 1200x1020x1330 4 12
422102 120R0 3 600x568x1180 158 1200x1020x2560 32 52 1200x1020x1330 4 12
422232 120MA g 600x568x1180 15,8 1200x1020x2560 52 32 1200x1020x1330 4 12
423000 120GR-P 3 600x568x1180 172 1200x1020x2560 32 32 1200x1020x1330 4 12
423017 120AM-P 3 600x568x1180 172 1200x1020x2560 32 32 1200x1020x1330 4 12
423024 120AZ-P S 600x568x1180 172 1200x1020x2560 32 32 1200x1020x1330 4 12
423031 120VE-P 3 600x568x1180 172 1200x1020x2560 32 52 1200x1020x1330 4 12
423109 120R0-P 3 600x568x1180 172 1200x1020x2560 32 32 1200x1020x1330 4 12
423024 120MA-P 3 600x568x1180 172 1200x1020x2560 32 32 1200x1020x1330 4 12
424007| 120VE JARlJI’N 3 600x568x1180 158 1200x1020x2560 32 32 1200x1020x1330 4 12
426001| 120VE-P JARDiN 3 600x568x1180 172 1200x1020x2560 32 32 1200x1020x1330 4 12
430008 |50L NG tapa gris-P 3 400x430x6M 6,/ - - - 1200x860x1170 16 48
50L NG tapa
430015 amaril-P g 400x430x6M 6,/ = - - 1200x860x1170 16 48
430022 [50L NG tapa azul-P 3 400x430x6M 6,/ - - - 1200x860x1170 16 48
50L NG tapa
430039 verde-P g 400x430x6M 6,/ = - - 1200x860x1170 16 48
431005 |60L NG tapa gris-P S 400x430x748 14 - - - 1200x860x1170 16 48
60L NG tapa
431012 amaril-P g 400x430x748 T4 - - - 1200x860x1170 16 48
431029 |60L NG tapa azul-P 3 400x430x748 14 - - - 1200x860x1170 16 48
60L NG tapa
431036 verde-P 3 400x430x748 14 - - - 1200x860x1170 16 48
432002* 80L tapa gris 3 400x550x887 85 - - - 1200x800x1037 4 12
432019*|80L tapa amarilla 3 400x550x887 85 = = - 1200x800x1037 4 12
432026* 80L tapa azul 3 400x550x887 89 - - - 1200x800x1037 4
432033*| 80L tapa verde 3 400x550x887 85 = = - 1200x800x1037 4
433009 80L tapa gris-P 3 400x550x887 8,7 - - - 1200x800x1037 4
433016*|80L tapa amaril-P 3 400x550%887 87 - - - 1200x800x1037 4

Cajas de herramientas y estuches

Eco Tayg Coleccion hogar Productos de ordenacion

Eco Tayg
Eco Tayg

Tayg Light

Tayg Build

Punto de venta | Lista de packing

Arrangement products Tool boxes and organizers

Home collection
Boites de rangement Home

Tayg Light
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Point of sale | Packing list
Point de vente | Liste d'emballage

Boites a outils et coffrets
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P

LISTA DE PACKING

Packing list / Liste d'emballage

EMBALAJE
Packing / Emballage

PALETIZADO (alturas de 2600mm max.)
ON PALLETS (max. height of 2,600 mm)
PALETISATION (hauteur de 2600 mm max.)

PALETIZADO (alturas de 1300mm max.)
ON PALLETS (max. height of 1300mm)
PALETISATION (hauteur de 1300mm max.)

cODIGO MODELO UNIDADES | MEDIDAS (mm) :gifL[k ) MEDIDAS (mm) |TOTAL (cajas) | TOTAL (uds) | MEDIDAS (mm) .[I-OTAL] TOTAL (uds)
Code Model /Model Units Packing sizes Totol 'gh Palet sizes Total (packing) | Total (unities) | Palet sizes cajlas " Total (unities)
Code odel /Modele Unités Emballage mesures P%ti?js‘:slglt Pallet mesures | Total (boites) | Total (unites) | Emballage mesures EttZI[Fl?gitlsg]] Total (unites)
433023"|  80L tapa azul-P 3 400x550x887 87 - - : 1200x800x1037 4 12
433030*|  80L tapa verde-P 3 400x550%887 87 - - - 1200x800x1037 4 2
440076 100NG/NG 3 600x568x1070 148 | 1200x1020x2440 K4 %4 1200x1020x1220 4 12
441073 100NG/NG-P 3 600x568x1070 161 | 1200x1020x2440 2 2 1200x1020x1220 4 12
442070 120NG/NG 3 600x568x1180 158 | 1200x1020x2560 32 2 1200x1020x1330 4 12
443008| 120GR-P monocolor 3 600x568x1180 172 |1200x1020x2560 32 4 1200x1020x1330 4 12
443015| 120AM-P monocolor 3 600x568x1180 172 |1200x1020x2560 32 4 1200x1020x1330 4 12
443022| 120AZ-P monocolor 3 600x568x1180 172 |1200x1020x2560 4 %4 1200x1020x1330 4 12
443077 120NG/NG-P 3 600x568x1180 172 |1200x1020x2560 2 2 1200x1020x1330 4 1
443237| 120MA-P monocolor 3 600x568x1180 172 | 1200x1020x2560 2 %4 1200x1020x1330 4 12
500602 Penlight 145 Im 2% 220x210x215 13| 1200x800x2460 165 3960 1200x800x1200 75 1800
501609 Pe"'ﬁ'g[gg?{gab'e 8 315X165x267 14 | 1200x800x2555 | 126 1008 | 1200x800x1220 | 56 148
502606 Lampasrg /geg?r;gab'e 6 307X240x373 28 | 1200x800x2390 66 396 1200x800X1205 3 186
503603 | Lampara recargable 300 Im| 6 375x185x357 30 | 1200x800x2480 78 468 1200x800x1225 36 216
510601 Pr°ye°f§ggeadogfg’° w5 350x2754270 88 | 1200x800x2580 | 72 728 | 1200x800x1230 3 768
511608 | Provector led negro20W | 5, 3504325310 m | 1200x800x2320 | 42 1008 | 1200x800xI080 | 18 432
IP65 1600Im
512605 | Provector led negro 30W |, 395x350x205 87 | 1200x800x2405 66 792 1200x800x1175 30 360
P65 2400Im '
513602 | Provector led negro 50W | -, 445x350x235 138 | 1200x800x2500 60 720 1200x800x1090 2% 288
IP65 4000Im , LA
Proyector led negro 100W
514609 PE5 75000m 4 355%240x320 17 | 1200x800x2390 63 252 1200x800x1110 27 108
Proyector led 30W P65
515606 | " con soporte 2400Im 8 460x360x295 124 | 1200x800x2510 40 320 1200x800x1035 15 120
Proyector led 50W P65
516603 | "¢ soporte 4000im 4 360x315x340 87 | 1200x800x2530 2 168 1200x800x1170 18 72
Proyector led 50W IP65
517600 | ' 31 tripode 4000Im 4 375x315%590 145 | 1200x800x2530 2% 96 1200x800x1170 9 36
Proyector led 2x50W P65
518607 | 200 tripode 4000Im 4 435x375%590 231 | 1200x860x2530 2% 96 1200x860x1170 9 36
570001 prolongador 10 260x190x145 357 | 1200x800x2470 288 2880 1200x800x1165 126 1260
571008 prolongador 10 295x190x170 509 | 1200x800x2530 196 1960 1200x800x1170 84 840
572005 prolongador 10 315190210 558 | 1200x800x2460 154 1540 1200x800x1200 70 700
575006 prolongador 6 310x170x205 694 | 1200x800x2610 168 1008 1200x800x1175 70 420




EMBALAJE PALETIZADO (alturas de 2600mm max.) | PALETIZADO (alturas de 1300mm max.) § é g
Packing / Emball ON PALLETS (max. height of 2,600 mm) ON PALLETS (max. height of 1300mm) @ 2@
acking /-Embatiage PALETISATION (hauteur de 2600 mm max ) PALETISATION (hauteur de 1300mm max) )
) PESO . TOTAL
CODIGO MODELO UNIDADES | MEDIDAS (mm) TOTAL(kg) MEDIDAS (mm) | TOTAL [cajas] TOTAL (uds) | MEDIDAS (mm) el TOTAL (uds)
Code Model /Model Units Packing sizes | 'gh Palet sizes Total (packing) | Total (unities) | Palet sizes cajlas " Total (unities)

Code GBI Unités Emballage mesures Total weight | b6t mesures | Total (boites) | Total (unites) | Emballage mesures 1 [pac‘ ing) | 7otal (unites) Z w =

Poids total Total (boites) S5 S

£5g

576003| prolongador 5 2L0X240X290 | 1016 | 1200x800x2470 | 96 576 | 1200x800XI310 48 288 EE8

e

577000| prolongador 6 280x280x285 | 1623 | 1200x840x2430 | 96 576 | 1200x840x1290 | 48 288 52

601354 | bidon canula5l | 6 780%290x230 25 | 1200x800x2450 | 40 240 | 1200x800x1170 16 % g4
601361 bidon grifo 51 6 780x290x230 24 | 1200x800x2450 | 40 240 | 1200x800x1170 16 %6

602351 bidon canula10l | 6 780396307 | 38 | 1200x800x2300 | 21 126 | 1200x800x1070 9 54 o

602368| bidén grifo 101 6 780x396x307 37 | 1200x800x2300 | 21 126 | 1200x800x1070 9 54 g85

603358 | bidon canula 201 | 5 754377X345 62 | 12004800x2550 | 14 70 1200x800x1180 B 30 8ek

5238

603365 bidon grifo20l | 5 175X3T7¥345 62 | 1200x800x2550 | T4 70 1200x800x1180 6 30 2
604355 | bidon canula 301 | 5 180xi00X46L | 77 | 1200x800x2470 | 10 50 1200x800x1080 4 20
604362 bidon grifo 30 | 5 1BOXA00NABE | 77 | 1200x800x2470 | 10 50 1200x800x1080 4 20
714603 e"r""afgg[')e hogar| 4, 500x360x290 | 1058 | 1200x860x2470 | 40 400 | 1200x800x1020 5 150

729607 e"m"afgg['f hogar| g 500x360x290 | 1566 | 1200x860x2470 40 400 1200x860x1020 15 150 S's's
734601 | enroliacable hogar| g 500310300 | 1316 | 1200x810x2550 | 40 240 | 1200x810x1050 5 90
749605 e"m"afg‘z‘ﬂe taller) 33002550 | 501 | 1200x800x2400 | 99 198 1200x800x1150 i 88
760518 | rolacable Pud | 26521334 | 580 | 1200x800x2490 | 98 %8 1200x800x1155 %) &
761607 e““’"i"“nﬁ;g'r‘: P44 200x225x365 | 691 | 1200x800x2340 | 84 84 1200x800X1245 i i

764608 | MMOlacele PR o smaznco0 | 531 | oo@onese0 | 88 76 | 1200x800x1265 | 42 1 522
765001 | enrollacable IP55 | 1 315x214x390 471 | 12008002890 | 72 7 1200xB00x930 2% 2
765506 e"mggtcgggi'm 1 2650133 | 606 | 1200x800x2490 | 98 08 1200x800x1155 i i
766008 enrollacable IP55 | 1 315x214x390 715 | 1200x800x290 | 72 7 1200x800x930 2% 2
766503 e“mgj‘(tc:ﬁgi”’“ i I5QUE90 | 1003 | 1200x800x2490 | 72 7 1200x800x930 2% 2%

775505 | enrollacable P20 | -y 26521334 | 730 | 1200x800x2490 | 98 98 | 100x800X155 | 42 1 223

777608 e"ri‘r’:]'ggl";‘tb!j%:gm 1 200x15:365 | 656 | 1200x800x2340 | 84 84 1200x800x1245 Y %) S
780516 e"ti‘;f'g*sﬁgg'g;;‘*‘* 1 5390 | 838 | 1200x800x2400 | 72 7 1200x800x930 2 2
785511 | enMqlacane IPS3 | 265233 | 658 | 1200x800x2490 | 98 08 1200x800x1155 Y 8

786518 | eMMglacAbe PSS | 5QU30 | 105 | 1200x800x2490 | 72 7| 1200:800:930 | 2% 2 E o

' s 2&

814600 P2 M me con |5 W08 | 374 | 1200x800x2510 | 140 810 | 1200800x1215 | 63 578 N

816604 basgr';‘t‘g(‘;g';n”" 6 535x236X18 | 424 | 1200x8002510 | 140 840 | 1200800x1215 | 63 378 £ 28




P

LISTA DE PACKING

Packing list / Liste d'emballage

EMBALAJE
Packing / Emballage

PALETIZADO (alturas de 2600mm max.)
ON PALLETS (max. height of 2,600 mm)
PALETISATION (hauteur de 2600 mm max.)

PALETIZADO (alturas de 1300mm max.)
ON PALLETS (max. height of 1300mm)
PALETISATION (hauteur de 1300mm max.)

cODIGO MODELO UN"JADES MED.|DAS. (mm) :SiEL[kg] MEDlDAS (mm) |TOTAL [cajas] TOTAL [uds] MEDlDAS (mm) :-:a-:l:l;] TOTAL [HdS]
Coge | Model Model e | P s s oGt | o ) e | mpsnmes mosures | e bankng] | o e
Poids total Total (boites)

818608 bassr';‘t‘;’a'g?i'gnc"" 6 615x236x118 477 | 1200x800x2510 100 600 1200x800x1215 45 270
834004 base multiple P44 6 | 000040 | 44 | 1200x800x0550 | 120 70 | Tooeonmo | 48 288
836008 base multiple IP44 6 | 48500000 | 553 | 1200x00x1150 | 84 504 | 1200xB00xI150 | 35 210
767500 enrollacable IP67 i 65013 | 612 | 1200x800x2490 | 98 98 | 100005 | 1
768507| enrollacable IP67 i GG | 1085 | 1200:600:2400 | 72 7| tooeoxeso | 2 %
770500| enrollacable IP20 i 650U | 487 | 1200x800x2490 | 98 98 | 1000015 | 1
771002|  enrollacable IP20 i 260x180:330 | 741 | 1200x800x320 | 70 %0 | 1200x800x1080 | 30 60
772603 [enrollacable IP20 import| 1 260480330 | 381 | 120008002460 | 112 M2 | 1000x00x10 | 48 8
774607 e"m"?:]%%'ftaére" i 260x195330 | 386 | 1200x00x2460 | 98 98 | TooxeOOK0 | &2 4
777608 |enrollacable IP20 import| 1 200015365 | 656 | 1200800Q%0 | 8t g | 1ooxeooas | 4 "
775505| enrollacable IP20 1 26501334 | 730 | 1200x800x2490 | 98 98 | 100@00diss | 1
778001| enrollacable IP20 i 2650134 | 679 | 1200x80002490 | 98 98 | 100x800¢I155 | 42 "
785511 | enrollacable IP55 i 652G | 658 | 1200x800x2490 | 98 98 | 1200x800¢1155 | 42 "
786518|  enrollacable IP55 i IHQLGI0 | 105 | 1200x800x2490 | 72 7| 1ooe00e3n | 2 %
800603  base miltiple 0 | osoesox7s | 336 | 1ooxeooxs0 | 168 1680 | 1200800x1200 | 72 720
801600/  base multiple 10 750575 | 368 | 1200:800x0600 | 168 1680 | 1200x800¢200 | 72 720
805608|  base multiple 0| 280xu0x7s | 370 |1200x800x0600 | 168 1680 | 1200800x1200 | 72 720
806605  base multiple 10 005075 | 398 | 1200x800x0600 | 156 1540 | 1200x800x1200 | 66 660
807602|  base multiple 0| 00u0a75 | 401 | 12006000600 | 156 1540 | 1200x800x1200 | 66 660
808609|  base miltiple 0 | eS| 435 | 1200x800x0600 | 140 1400 | 1200x800x1200 | 60 600
810602|  base maltiple 10 HO55075 | 436 | 1220x800x2600 | 140 1400 | 1220x800x1200 | 60 500
808609|  base miltiple 10 | 35505575 | 433 | 1220x00x0600 | 140 1400 | 1200x800x1200 | 60 600
810602|  base maltiple 10 H55075 | 436 | 1220x800x2600 | 140 1400 | 1200x800x200 | 60 500
811609|  base multiple 10 | 400050675 | 461 | 1200x800x2600 | 126 1260 | 1200x800x1200 | 5 540
814600 basgr’;‘t‘ggg’i{fnc"" b LS03eXTI8 | 374 | 1200x800x2510 | 140 810 | 120048001215 | 63 378
816604 basgr’;‘t‘ggg’i?nm" b 53503618 | 424 | 1200800510 | 140 810 | 1200:800x1215 | 63 378
818608 bas&?tﬂéﬁ’i?ncon 6 BI5Q36XI8 | 477 | 1200x80062510 | 100 600 | 1200x800x1215 | 45 270
834004 base multiple P44 6 | 000040 | 44 | 1200x00x0550 | 120 720 | 1200x800xM0 | 48 288
836008 base multiple IP44 6 | 48500000 | 553 | 1200x600x1150 | 84 504 | 1200x800xI150 | 35 20




CODIGO | MODELO UDS. BOLSA UDS. CAJA CAJAS PALET UDS. PALET PIEZAS PALET ég':] EﬁLET % é é
Code Model Units bag Unitspack | Packpallet | Units pallet | Pallet pieces : i
Code Modéle Unités sac Unitéspack | Packpallet | Unités pallet | Piéces pallet E:'t'::r“s;?{‘;t S
910005 crucetas de Tmm. (b.500 uds.) 500 60 30 1800 900000 1750 .
910012 crucetas de 1,5mm. (b.500 uds.) 500 60 30 1800 900000 1750 g % %
910029 crucetas de 2mm. (b.500 uds.) 500 60 20 1200 600000 1750 % gs;
910036 crucetas de 3mm. (b.500 uds.) 500 60 20 1200 600000 1750 % g%
910050 crucetas de 5mm. (b.300 uds.) 300 45 20 300 270000 1750

910067 crucetas de 7mm. (b.300 uds.) 300 20 20 400 120000 1750

910074 crucetas de 10mm. (b100 uds.) 100 30 20 600 60000 1750 e o %
910081 crucetas de 15mm. (b100 uds.) 100 12 20 240 24000 1750 é % %}
912009 | cuia alicatado (b.300 uds.) caja e929u 485x260x264 300 100 30 3000 900000 1750 g % %
913006 base nivel. Imm h:3-12mm (b.100 uds.) 100 30 20 600 60000 1870 E
913013 base nivel. Imm h:3-12mm (b.250 uds.) 250 12 20 240 60000 1900

913020 base nivel. Imm h:3-12mm (b.500 uds.) 500 6 20 120 60000 1900

913037 base nivel. 2mm h:3-12mm (b.100 uds.) 100 30 20 600 60000 1870 § g %
913044 base nivel. 2mm h:3-12mm (b.250 uds.) 250 12 20 240 60000 1900 a8 8
913051 base nivel. 2mm h:3-12mm (b.500 uds.) 500 6 20 120 60000 1900

913068 base nivel. 3mm h:3-12mm (b.100 uds.) 100 30 20 600 60000 1900

913075 base nivel. 3mm h:3-12mm (b.250 uds.) 250 12 20 240 60000 1900

913082 base nivel. 3mm h:3-12mm (b.500 uds.) 500 6 20 120 60000 1900 E£2
913099 | base c/rosca slim ITmm h:3-14mm (b100 uds.) 100 30 16 480 48000 1870 g 525
913105 | base c/rosca slim Tmm h:3-14mm (b.250 uds.) 250 12 16 192 48000 1900

913112 | base c/rosca slim Imm h:3-14mm (b.500 uds.) 500 6 16 96 48000 1900

913129 | base c/rosca slim 1,5mm h:3-14mm (b100 uds.) 100 30 16 480 48000 -

913136 | base c/rosca slim 1,5mm h:3-14mm (b.250 uds.) 250 12 16 192 48000 - .
913143 | base c¢/rosca slim 1,5mm h:3-14mm (b.500 uds.) 500 6 16 96 48000 - %%%
913150 | base c/rosca slim 2mm h:3-14mm (b100 uds.) 100 30 16 480 48000 -

913167 | base c/rosca slim 2mm h:3-14mm (b.250 uds.) 250 12 16 192 48000 -

913174 | base c/rosca slim 2mm h:3-14mm (b.500 uds.) 500 6 16 96 48000 g8
913181 | base c/rosca slim 3mm h:3-14mm (b100 uds.) 100 30 16 480 48000 % é’%
913198 | base c/rosca slim 3mm h:3-14mm (b.250 uds.) 250 12 16 192 48000 %é%




‘ﬁ LISTA DE PACKING

Packing list / Liste d'emballage

CODIGO | MODELO UDS. BOLSA | UDS. CAJA CAJAS PALET | UDS. PALET | PIEZAS PALET ALTURA
Code Model Units bag Unitspack | Packpallet | Unitspallet | Pallet pisces | CON PALET
Code Modéle Unités sac Unitéspack | Packpallet | Unités pallet | Piéces pallet E:L'gﬁrh;f”';tt
913204 | base c/rosca slim 3mm h:3-14mm (b.500 uds.) 500 6 16 96 48000 -
913211 base ¢/rosca Imm h:3-14mm (b.100 uds.) 100 30 16 480 48000 -
913228 base c/rosca Imm h:3-14mm (b.250 uds.) 250 12 16 192 48000 -
913235 base ¢/rosca 1mm h:3-14mm (b.500 uds.) 500 6 16 96 48000 -
913242 |  base c/rosca 1,5mm h:3-14mm (b100 uds.) 100 30 16 480 48000 -
913259 | base c/rosca 1,5mm h:3-14mm (b.250 uds.) 250 12 16 192 48000 -
913266 | base c/rosca 1,5mm h:3-14mm (b.500 uds.) 500 6 16 96 48000 -
913273 base c/rosca 2mm h:3-14mm (b100 uds.) 100 30 16 480 48000 -
913280 base c/rosca 2mm h:3-14mm (b.250 uds.) 250 12 16 192 48000 -
913297 |  base c/rosca 2mm h:3-14mm (b.500 uds.) 500 6 16 96 48000 -
913303 base c/rosca 3mm h:3-14mm (b100 uds.) 100 30 16 480 48000 -
913310 |  base c/rosca 3mm h:3-14mm (b.250 uds.) 250 12 16 192 48000 -
913327 base c¢/rosca 3mm h:3-14mm (b.500 uds.) 500 6 16 96 48000 -
913334 1:f;eh?1';?2[2m;;1m[°¥ ggeﬂzas]] 100 30 16 1480 48000 :
913341 1,ianiehilg?z[zmrﬁkm[%l./zgﬁﬂ?slj 250 72 16 192 48000 :
913358 "t:]ar:‘eh‘:';azlzmr:r;"'[‘;'é%'gi?g] 500 b 16 % 48000 i
913365 2?:?;:?;?;:?%3532?1 100 30 16 480 48000 :
913372 Zzaéehi';?zlzm;:nm[";./z';igiﬁsl.] 250 2 6 192 48000 :
913389 Z;a;ehilé?zlzmn?rrnm[(:)lgzligir:s].] 500 b 16 % 48000 :
913396 | cufa slim 13mm. sist. nivelacion (b.100 uds.) 100 20 20 400 40000 -
913402 | cuia slim 13mm. sist. nivelacion (b.250 uds.) 250 8 20 160 40000 -
913419 | cuna slim 13mm. sist. nivelacion (b.500 uds.) 500 4 20 80 40000 -
913426 cuia 22mm. sist. nivelacion (b.100 uds.) 100 20 20 400 40000 1750
913433 cufia 22mm. sist. nivelacion (b.250 uds.) 250 8 20 160 40000 1950
913440 cuia 22mm. sist. nivelacion (b.500 uds.) 500 4 20 80 40000 1950
s | Mol giondimosamm o0y ||| W | |
oo | o s osszon 000 ||y ||
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Cajas de herramientas y estuches
Tool boxes and organizers
Boites a outils et coffrets

CODIGO | MODELO UDS. BOLSA | UDS. CAJA CAJAS PALET | UDS. PALET | PIEZAS PALET QIEJT[\:J EﬁLET
Code Model Units bag Units pack Pack pallet Units pallet Pallet pieces .
Code Modele Unités sac Unités pack Pack pallet Unités pallet Pieces pallet Pallet height

hateur pallet

alicate metalico (profesional) caja 1025

kit estuche sist.nivelacion ancha plast1 mm
913600 (100 b slim+100 ¢ slim+1 alicate plast.) i b 20 0 0 '

91347 260x150x160 - 6 126 756 0 - 5 .
913488 alicate plastico caja 1025 260x150x160 - 6 126 756 0 - ;é § %
913518 base c/r slim 0,5mm (b.100) 100 30 16 480 48000 - g %é
913525 base c¢/r slim 0,5mm (b.250) 250 12 16 192 48000 - E £8
913532 base c/r slim 0,5mm (b.500) 500 6 16 96 48000 -

913549 base c/r ancha 0,5mm (b.100) 100 30 16 480 48000 - 2
913556 base c¢/r ancha 0,5mm (b.250) 250 12 16 192 48000 - gé é
913563 base c/r ancha 0,5mm (b.500) 500 6 16 96 48000 - g é %'j’

kit estuche sist.nivelacion ancha plast1,5mm
AR (100 b slim+100 ¢ slim+1 alicate plast.) i 6 20 120 0 '

kit estuche sist.nivelacion slim plastl mm
915624 (100 b slim+100 ¢ slim+1 alicate plast.) . 6 20 0 0 _

kit estuche sist.nivelacion slim plast1,5mm
L (100 b slim+100 ¢ slim+1 alicate plast.) i 6 20 120 0 i

Eco Tayg
Eco Tayg
Eco Tayg

kit caja sist.nivelacion ancha plast1 mm .
915648 (100 b ancha+100 c ancha+1 alicate plast.) 6 20 0 0 )

kit caja sist.nivelacion ancha plast1,5mm
IR (100 b ancha+100 ¢ ancha+1 alicate plast.) i . 20 0 . _

kit caja sist.nivelacion ancha metal 1 mm
913662 (100 b ancha+100 ¢ ancha+1 alicate metal.) i 6 20 0 0 _

kit caja sist.nivelacion ancha metal 1,5mm
i (100 b ancha+100 ¢ ancha+1 alicate metal.) i 6 20 120 0 i

Tayg Light
Tayg Light
Tayg light

kit caja sist.nivelacion ancha prof. 1 mm i )
S13741 (100 b ancha+100 ¢ ancha ) b 20 0 .

kit caja sist.nivelacion ancha prof. 1,5 mm

913754 (100 b ancha+100 ¢ ancha ) ' b 2 = 0 '

913495 rosca sistema nivelacion (b.50 uds.) 50 1.200 20 480 24000 -

913501 rosca sistema nivelacion (b.100 uds.) 100 1200 20 240 24000 - E % %
914102 | soporte pavim. flotante no regulable 12 mm 280 280 20 5600 1568000 - .% E E
914126 | soporte pavim. flotante no regulable 15 mm 280 280 20 5600 1568000 -

914133 | soporte pavim. flotante no regulable 20 mm 120 120 20 2400 672000 -

914119 amortiguador 90mm. - 300 - = 0

914157 amortiguador 140mm. - 300 - - 0

soporte regul. pavim.flotante 2/3 i
914140 (25-35mm.)1% 100 20 2000 0

Punto de venta | Lista de packing
Point of sale | Packing list
Point de vente | Liste d'emballage
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LISTA DE PACKING

Packing list / Liste d'emballage

CODIGO | MODELO UDS. BOLSA | UDS. CAJA CAJAS PALET | UDS. PALET | PIEZAS PALET él(-)Tr:J EﬁLET
Code Model Units bag Units pack Pack pallet Units pallet Pallet pieces )
Code Modéle Unités sac Unités pack Pack pallet Unités pallet Pieces pallet Pallet height
hateur pallet
soporte regul. pavim.flotante _ )
914140 2/3 (25-35mm.)1% 100 20 2000 0
soporte regul. pavim.flotante ) )
914003 3/5 (35-50mm.)1% 100 20 2000 0
soporte regul. pavim.flotante ) _
914010 5/7 (50-70mm.)1% 130 16 2080 0
soporte regul. pavim.flotante ) )
914027 6/10 (65-100mm.)1,5% 75 16 1200 0
soporte regul. pavim.flotante ) )
914034 10/13 (100-130mm.}1,5% 0 6 1040 .
soporte regul. pavim.flotante ) )
datal 13/22 (130-220mm.)1% w0 0 20 .
soporte regul. pavim.flotante ) )
914058 22/31(220-310mm.)1% 35 6 200 .
soporte regul. pavim.flotante ) )
Lt 31/40 (310-400mm.)1% 5 0 460 .
soporte regul. pavim.flotant _ )
s1k072 e 40/49 (400-490mm.)1% 5 6 480 .
soporte regul. pavim.flotante ) )
LI 49/58 (490-580mm.}1% 2 0 100 .
soporte regul. pavim.flotante ) )
914096 58/67 (580-670mm.)1% 2 0 400 .
914188 cuna desnivel th 1000 5% - 140 - - 0 -
914164 contra rosca th750 - 500 - - 0 -
91417 contra rosca th1000 - 500 - - 0 -
915000 | separador "pavés" 10mm. (caja 120 uds.) - 120 55 6600 0 -
915017 | separador "pavés” 10mm. (caja 300 uds.) - 300 30 9000 0 -
915024 separador "pavés” 10mm. (b.30 uds.) 30 600 16 320 9600 -
915031 grapa para fachada central 12mm - 200 - - 0 -
915048 grapa para fachada central 18mm - 200 - - 0 -
915055 grapa para fachada arranque 12mm - 200 - = 0 =
915062 grapa para fachada arranque 18mm - 200 - - 0 -
916076 cono “estanco” 822 mm (b.500 uds.) 500 - - 105 52500 -
916083 tapon “estanco” 822 mm (b.500 uds.) 500 4000 20 - 80000 -




R

Boites a outils et coffrets

Cajas de herramientas y estuches
Tool boxes and organizers

CODIGO | MODELO UDS. BOLSA | UDS. CAJA CAJAS PALET | UDS. PALET | PIEZAS PALET ALTURA
Code Model Units bag Unitspack | Packpallet | Unitspallet | Pallet pieces | CON PALET
Code Modéle Unités sac Unitéspack | Packpallet | Unités pallet | Piéces pallet E:'t':;r“s;‘-?l"‘:t
916090 | cono tubo pasamuro ¢ 22 mm. (b.500 uds.) 500 - - - 33000 - .
916106 | cono tubo pasamuro ¢ 26 mm. (b.500 uds.) 500 - - - 30000 - g % %
916113 tapon ¢ 16 mm. "estriado” (b.1000 uds.) 1000 30000 30 - 300000 - % %;
916120 tapon liso ¢ 18 mm. (b1000 uds.) 1000 18000 20 - 360000 - % gg
916205 tapon liso ¢ 22mm (b.500 uds.) 500 3500 30 - 105000 -
916144 tapon liso @ 24 mm. (b.500 uds.) 500 4500 20 - 90000 -
916151 tapon liso @ 26 mm. (b.500 uds.) 500 4500 20 - 90000 - 5 s %
916212 berenjeno pvc 15mm - 50 20 - 0 - é % %
916168 berenjeno pvc 20mm - 50 20 - 0 - g % %
916175 berenjeno pvc 25mm - 50 20 - 0 - .
916199 berenjeno pvc 30mm - 50 20 - 0 -
916229 junta de dilatacion 40mm - 30 30 - 0 -
916236 junta de dilatacion 80mm - 20 15 - 0 - § gE
917004 separador condor 20mm. (b1000 uds.) 1000 - 90 - 90000 - g0
91701 separador condor 30mm. (b.500 uds.) 500 - 96 - 48000 -
917028 separador condor 40mm. (b.500 uds.) 500 - 40 - 20000 -
917035 separador condor 50mm. (b.500 uds.) 500 - 36 - 18000 -
917042 separador parrilla 20 mm. (268 uds.) 268 - 20 - 5360 - Exg
917059 separador par;g:]ang [;1)1(?60[228 uds.) caja 8 ) 20 ) 4560 ) e
917066 separador parrilla 30 mm. (200 uds.) 200 - 20 - 4000 =
917073 separador parrilla 35 mm. (176 uds.) 176 - 20 - 3520 -
917080 separador parrilla 40 mm. (152 uds.) 152 - 20 - 3040 -
917097 separador parrilla 50 mm. (120 uds.) 120 - 20 - 2400 - § § §
917103 Vsaiﬂfar;dg:;'mg;g:‘g] 1000 : 8 : 48000 : S
917110 Vsaiﬂgr;dg:;'mg;;’:‘g] 1000 : 40 : 40000 :
Szt vals 8 6.4 5500 ucs) W |- | = - |
oSy vals 8 6.1 (5500 o6 W - | v
917141 VZ‘:ﬁ;r:‘i‘;rzt[')"[‘Eggg '::;] 200 : m : 10400 gé é
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LISTA DE PACKING

Packing list / Liste d'emballage

CODIGO | MODELO UDS. BOLSA UDS. CAJA | CAJAS PALET UDS. PALET PIEZA$ PALET é(l')T':J I:’ﬁLET
Code Model Units bag Units pack Packpallet | Unitspallet | Pallet pieces ,
Code Modéle Unitéssac | Unitéspack | Packpallet | Unitéspallet | Pieces pallet E:L'gﬁrh;f”';tt
o st iner s, R
L R mo| - s ] - ] mm ]
o | o, m || || e |
I R I I B NI
917196 separador trivalente 35x40x50mm - 200 50 - 0 -
917202 separador trivalente 20x25x30mm - 700 40 = 0 =
917219 separador trivalente 45x55x60mm - 125 40 - 0 -
917226 separador cubito 20mm - 700 50 - 0 -
917233 separador cubito 25mm - 400 50 - 0 -
917240 separador cubito 30mm - 300 50 - 0 -
917257 separador cubito 35mm - 250 40 - 0 -
917264 separador cubito 40mm - 200 40 - 0 -
917271 separador cubito 50mm - 150 45 - 0 -
917288 separador cubito 60mm - 125 40 - 0 -
917295 separador cubito 70mm - 100 40 - 0 -
917349 separador taco con alambre 20mm - 500 40 = 0 =
917356 separador taco con alambre 25mm - 400 50 - 0 -
917363 separador taco con alambre 30mm - 300 45 - 0 -
917370 separador taco con alambre 40mm - 250 40 - 0 -
917387 separador taco con alambre 50mm - 200 40 - 0 -
917394 separador taco con alambre 60mm - 125 40 - 0 -
917332 separador redondo 35mm - 100 40 - 0 -
917318 separador redondo 70mm - - 475 - 0 -
917417 separador sierra 25mm - - - 4900 49 -
917424 separador sierra 30mm - - - 4200 42 -
917431 separador sierra 40mm - - - 2400 60 -
917448 separador sierra 50mm - - - 1680 28 -
917325 separador redondo 75mm - - 240 - 0 -




, ALTURA 528
CODIGO | MODELO UDS. BOLSA | UDS. CAJA CAJAS PALET | UDS. PALET | PIEZAS PALET CON PALET S 83
Code Model Units bag Units pack Pack pallet Units pallet Pallet pieces . =
Code Modele Unités sac Unités pack Pack pallet Unités pallet Pieces pallet Pallet height “

hateur pallet
918001 | seta protectora (p) varilla @ 8-20 (b.250 uds.) 250 - 78 - 19500 -
918018 seta protectora varilla ¢ 8-20 (b.250 uds.) 250 - 60 - 15000 - § § §
918025 seta protectora varilla ¢ 24-40 (b150 uds.) 150 - 36 - 5400 - § é é
base guardacuerpos conix 40mm. 5 g%
150 - 24 - 3600 - e 5 k£
S tapa suelta (b150 uds.) &~
918049 base guart?acuerpos conix 40mm. 150 _ 1 ) 3150 )
tapa incorp.(b.150 uds.)
base guardacuerpos 35x35mm 2
. 150 - 21 - 3150 - S
918058 perfil cuadrado (b100 uds.) .
i £5 2
918063 base horcax (valla seguridad) 80x85mm ) " 20 ) 080 ) s
(b.64 uds.) E é £
918070 base horcax (linea de vida) 60x40mm. 50 - - 300 - - S= g
916007 tubo encofrado pasamuro g 22mm 25 - - - 60 -
916014 tubo encofrado pasamuro g 26mm 20 - - - 60 -
916021 tubo rapido encofrado pasamuro ¢ 22mm i 200 ) ) 5500 )
(20 cm) o oo
916038 tubo rapido encofrado pasamuro ¢ 22mm _ 50 _ _ 4200 _ 22
(25cm)
916045 tubo rapido encofrado pasamuro @ 22mm i 100 ) ) 2000 _
(30cm)
EMBALAJE PALETIZADO (alturas de 2600mm max.] | PALETIZADO (alturas de 1300mm max.) % % 5
Packing / Emball ON PALLETS (max. height of 2,600 mm) ON PALLETS (max. height of 1300mm) 22D
acking / kmbatlage PALETISATION (hauteur de 2600 mm max.) PALETISATION (hauteur de 1300mm max.) Ko

, PESO ) TOTAL
CODIGO | \oDELD UNIDADES | MEDIDAS (mm) TOTAL(kg) MEDIDAS (mm) |TOTAL (cajas) | TOTAL (uds) | MEDIDAS (mm) (cajas) TOTAL (uds)

Code Model /Modele Units Packing sizes Total 'gh Palet sizes Total (packing) | Total (unities) | Palet sizes Tcajl?s king) Total (unities)

Code Unités Emballage mesures otal weight | b6t mesures Total (boites) | Total (unites) | Emballage mesures otal packing} | 7ot (ynites)
Poids total Total (boites)

919008| Cubo mezcla 21L 8 305x305x765 598 1220x800x2590 32 256 1220x800x1065 12 96

Tayg Build
Tayg Build
Tayg Build

Point of sale | Packing list
Point de vente | Liste d'emballage

(=21
o=
2

[=]

(1]

(=8

[<}]
=)

O
—
o
-

©
-

f=1

[}

>

[}
o

(=]
=

[

=]
o




&)

Industrias Tayg, S.L.U.

Avda. Real de Madrid Norte, 70

46469 Beniparrell - Valencia (Spain)
TIf. +34 96 121 24 62
marketing@tayg.com - www.tayg.com
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